
B udapest, 1902. Hetedik évfolyam. 179. szám. S ze rd a , ju iius  2,

BUBAPESTI NAPLÓ
B z o r k o a z t ö s ó g  ó s  k ia d ó h iv a ta l  :

J ó z s e f - k ö r u t  18.

— = « -----------------------  , r t

F ő sze rk esz tő : 
V É S Z I  J Ó Z S E F .

F elelős szerk esz tő : 
B R A U N  S Á N D O R .

K ia d ja :
A S Z E R K E S Z T Ő S É G .

Egész évre  2 8  k., (14), tys év re  14 k., (7 ), , /« évre 
7 k., (8 .5 0 ) ,  egy hó n ap ra  2  k. 4 0  fillér, (1 .20 frt). 

E g y e s  sz ám  B u d a p e s te n  8 , v id é k e n  10 f il lé r .

A  v á r o s o k é r t .  \ ™ * /

Irta: É h e n  G y u la  országgyűlési képviselő.
B u d a p e s t ,  juiius 1.

Az erős magyar 'állam felépítésének esz­
közéül helyesen jelölte meg mai cikkében ifj. 
Ábrányi Kornél a közigazgatás reformját. És 
teljesen igaza van abban is, hogy a nagy, 
szerves reform lebeg Seéli Kálmán szeme 
előtt akkor, mikor az adminisztráció javításán 
és egyszerűsítésén dolgozik. Az egyszerűsítés­
ről szóló törvényt bátran tekinthetjük a köz- 
igazgatás egész komplexumában elkövetke­
zendő reformok határozott és komoly előké­
születének. Ugyanígy kell msgitélni a községi köz- 
igazgatási tanfolyamok országos szervezését is.

Ezeket a  bevezető fontos törvényalkotá­
sokat nem  a közvetetlenü: érdekelt vármegyék 
és ezeknek alsóbb tagozatai kezdeményezték, 
hanem  a  belügyi kormányzat bölcs vezetése, 
mely a  százféle, a  bizonytalan és ide-oda 
kapkodó közigazgatási eljárás helyébe minden 
érdeket kielégítő, egyöntetű eljárást kívánt 
statuálni s m ár ezzel megadni a közigazgatás 
terén a jogbiztonságnak egyik garanciáját.

Mig azonban az egyszerűsítésről szóló 
törvényben inaugurált uj rend az egész vona­
lon erős gyökeret verhet; s mi* a  tanfolya­
mok elegendő számú erőket bocsáthatnak 
rendelkezésre, ebbe idő telik. Mert nem  volna 
célszerű a községek és vármegyék rendezésé­
nek reformját életbeléptétől Oly időben, midőn 
még a kezdeményező és mintegy alapvető 
institúciók sem tudtak az idő és a gyakorlat 
rövidsége miatt eléggé megizmosodni.

Ha tehát egyrészről célszerűségi szem­
pontból helyes a községi és vármegyei köz- 
igazgatás terén megalkotandó reformok élet- 
beléptetésének kellő időpontját bevárni, akkor 
másrészről itt van már legfőbb ideje annak, 
hogy a városok rendezésének nagy kérdése külön 
törvényben nyerjen mielőbb megoldást.

T Á R C A
A  levél.

~  A  Budapesti Napló t á r c á j a .  =
Irta: J u l e s  l l i c h a r d .

Körülbelül két hete voltam már a vidéken 
az én jó Porignae barátomnál s ott ültünk egy 
délután a holiotroptól illatos verandán. Csudála­
tos délután volt, az egyro gyöngülő napsugarak 
éreztették már a közelgő ősz varázsát.

Porignae a császárság volt tisztje volt, aki 
meglehetősen előrehaladott korban házasodott meg, 
elvett egy bájos angol nőt, Napóleon rajongó 
tisztelőjét, aki hőso dicsőségének fényéből néhány 
sugarat az ő főjén is látott ragyogni. Csak egyet­
len gyermekük volt, a kis Gaston. A csinos, 
barnahaju fiú a szomszéd szobában ült egy asz­
talnál. Egy tollszárat hongergetett az asztalon 
és bús pillantásokat vetott két kis kutyára, me­
lyek szilajul ugrándoztak lent a réten.

Szánalom támadt bennem ez iránt a kis fo­
goly iránt, aki ezen a pompás napon bent ült 
a komor szobában, amely a napsugárözöntől el­
árasztott veranda szomszédságában még homá­
lyosabbnak tetszott, mint másszor. Nem állhat­
tam meg, hogy meg no kérdozzem barátomtól: 
hogy is lőhetsz ilyon kőszívű, bezárni ezt a fiút 
ilyen szép időben ?

— Mihelyt megtanul Írni, kedves barátom, 
rögtön békében hagyom. S ő nagyon gyorsan ta­
nul. Do meg koll tanulnia az Írást, még pedig 
jól. Értetted ?

A nagy reformnak a városi és községi 
közigazgatásból kell kiindulnia, amint azt 
illetékes helyről is nem  egyszer proklamálták.

Mig a  vármegyék és községek csendes 
mozdulatlanságban, de annál várakozóbb kí­
váncsisággal néznek az uj rendezés elé, addig 
a  városok m ár rég mozgolódnak; polgármes­
tereik már három egymásután következett 
éven át gyűltek össze országos tanácskozásra; 
m ert érzik és tudják, hogy az ország köz­
java, a nemzet jövendő fejlődésének sorsa 
jórészt a városok kezébe van letéve s ezek­
nek a  nagy feladatoknak betöltésére a váro­
sok mai szervezete gyenge és erőtele n.

Az a mozgalom tehát, mely az ország 
városaiban megindult, a  fejlődés természetes 
processzusa, mely nem  uj institúciókat köve­
tel, hanem a meglevő kereteknek a felada­
tok nagyságához m ért oly berendezését és 
organikus tartalmát, melynek segélyével bát­
ran  szembeszállhat annak a missziónak a 
nehézségeivel, mely a  kulturhaladás, a  köz- 
gazdasági élet és a magyar nemzeti érdekek 
szempontjából a városokra vár.

Ezúttal nem  kívánok reám utatoi azokra 
a határvonalakra, melyek az intellektuális erők 
mértéke szerint osztályozzák az egyes váro­
sokat. Csak egy közös vonást, egy közös célt 
állítok előtérbe; s ez nem  más, mint a váro­
soknak az a hazafias törekvése, az a politikai 
dogmája, hogy számottevő tényezői kívánnak 
lenni az egységes magyar állam kiépítésének.

Hogy azonban a városok ezt a közös 
céljukat elérhessék, ahhoz nagyobb és hatá­
lyosabb erőkifejtésre van szükségük.

A legelső feladat az legyen, hogy min­
den város a higiénikus követelményeknek meg­
felelő módon rendezkedjék he, hogy lakosainak 
jogos egészségi követelményeit biztosítván, 
ne csak a népesség helyi szaporodását moz­
dítsa elő, hanem  egyúttal a  kényelem és 
biztonság kecsegtető állapota a városba köl­
tözésre is buzdításul szolgáljon.

— Talán azért, mert a te szarkaláb betűid 
úgy táncolnak?

— Ez is egv okkal több, mert vigyáznunk 
kell arra, hogy kiöljük gyermekeinkből mindazo­
kat a hibákat, amelyek bennünk megvannak. 
Azonkívül . . .

— Szegény Porignae, túlságosan sokat élsz 
a vidéken. Egészen nyárspolgár lettél már.

Porignae élénken félbeszakított:
— Nem bánom én, szidhatsz, ameddig akarsz, 

tarthatsz nyárspolgárnak, de ha tudui akarod, el­
mondhatom neked, mért viselem annyira adolke- 
mon, hogy a fiam jól tanuljon mog Írni. Régen 
v o lt. .  . még akkor, amikor még nem tartottál 
volna nyárspolgárnak. Baden-Badon akkor toljos 
virágjában volt, Monte-Carlo podig csak egy kis 
halásztanya. Mindenki, aki csak az elegáns világ­
hoz tartozott, ott gyülokozett összo júliusban. Pá- 
ris az ásításig üros v o lt. . .  A klubban egy lóikét 
som lohetott lá tn i. . .  s én abban az esztendőben 
a városban maradtam . .  . m ert. .  .

— Képzolom, hogy miért. Szökő vagy barna 
volt az ok?

— Hallgass . . .  Gaston mog találja hal­
lani. Szóval keservesen unatkoztam a Rue Tai- 
boutban lévő kis lakásomban, mikor egy röggel 
lévőiét hoz nekem a postás. . .  A levélben pénzt 
kértek tőlom. Nem azok közül a rondos kéro- 
gető-lcvelek közül való volt, amelyek egész soreg 
balesetet, szerencsétlenséget sorolnak tol, majd 
régi ragaszkodásról bőszéinek, hálára hivatkoz­
nak; nem. Csak egészen röviden igy szólt: „Nincs 
egy fillérom, küldj rögtön háromszáz frankot, 
hogy kifizethessem a fogadót és visszamohossok 
Párisba.“ Rettenetesen csúnya Írás s az a macs- 
kakarmolás Badeu-Badonből volt koltozvo. És az

A higiénikus követelmények kielégítésére 
irányuló sürgős vágy tehát az, mely a pol­
gármestereknek immár harmadik országos 
értekezletében következetesen előtérbe helyezi 
az átruházott hatáskörben teljesített funkciók­
nak megfelelő rekompenzációját. És ebben 
teljesen igazuk is van. Mert ha  már az állam 
saját érdekeinek, tehát céljainak megvalósí­
tására irányuló feladatok, illetőleg funkciók 
teljesítésével a városokat bízza meg, akkor 
méltán elvárható, hogy az állam helyett és 
ennek érdekében teljesített m unka és költsé­
gek arányában a városok kártalanittassanak.

Hiszen a közegészség érdeke is állami 
c é l; tehát ennek megvalósítása is állami fel­
adat. És mert a városi életben rejlő intellektu­
ális erő azt javalja, hogy a  közegészségi 
feladatokat is a  városok funkcionáriusai tel­
jesítsék, ime még ezeket a közegeket is a 
városok kénytelenek fizetni. Hololt Angliában 
a közegészség ügyét a városi hatóságok mellett 
működő, tehát koordinált állami szervek lát­
ják el.

Hol van még az adóbehajtás, községi és 
rendőrbiráskodás, hol van a katonai ügyek 
ellátása?

Ezen funkciókat a  városok kivétel nél­
kül átruházott hatáskörben teljesitik a nélkül, 
hogy rekompenzáltatnának.

Tudja azt mindenki, hogy a városok túl­
nyomó része a viszonyok fejlődése folytán 
anyagilag erősen meg van terhelve egyrészt; 
de m á;részről látjuk azt az égő vágyat, mely- 
lyel a  városok a modern haladás és fejlődés 
utján előre törni kívánnak; tehát első sorban 
a modern higiénia követelményeinek megfe­
lelő módon óhajtanak berendezkedni. Nos 
tehát, ez a tudat érthetővé teszi mindenki 
előtt azt a jogosnak mutatkozó kívánalmat, 
hogy az állam a helyette teljesített feladatok 
mértékének arányában kárpótolja a  városo­
kat; nem azért, hogy az eddigelé elviselhe- 
tőknek bizonyult terheiket kevesbítse; nem

aláírás, ami az ogészben a legfontosabb, egy­
szerűen olvashatatlan 1 Betüről-betüre vizsgálód­
tam s kutattam az emlékezetemben, hogy ugyan 
ki kövothette el ezt a rémes irkafirkát. Kép­
telen voltam valami kis nyomra bukkanni, 
amoly a holyes irányba vezessen . . .  Badon-Ba- 
denből? Akkoriban legalább háromszáz barátom 
volt Baden-Badcnben és azok között is logalább 
kétszázkilencvenkilene, akik ott tudták hagyni az 
utolsó Louis d’orjukat. És azt a szerencsétlen 
novet mégis mog kellett tudnom 1 . . .  Két napig 
egyebet som tettem, mint ezen törtem a fejemet 
és mindenkinek megmutattam a titokzatos alá­
írást, aki csak az utamba került — de hiába. El 
nőm mondhatom, milyen nagy izgalmat okozott 
nekem a dolog. Akkoriban még meglehetősen 
zölden gondolkoztam. Azt tartottam, hogy gyáva­
ság az, ha az ember megtagadja barátjától a 
kölcsönt s a legjobban az a gondolat gyötört, 
hogy hátha csakugyan valami kedves emberem 
az, akinek az aláírását lohetetlenség volt kibetüz- 
nöm. Táviratoztam is vagy tiz-tizonkét legjobb 
barátomnak — do egyikük sem volt az, aki a 
lóvéiét irta.

Akkor nagy szorultságomban írásszakértők­
höz mentem. Az egyik úgy vólokodett, hogy az 
a név Lnrmando s azt mondta, hogy a biróság 
előtt is fenntartaná véleményét. A másik azt állí­
totta, hogy kétségtelenül Sutinais a levélíró nőve 
— és ugyancsak hajlandó volt a biróság előtt is 
ugyanazt vallani. A harmadik végül a mellett kar­
doskodott, hogy nem is név az az ákombákom, 
hanem csak valami szó, üdvözlotfélo, vagy más 
egyób.

De sem Sutinais, sem Larmande nevű em­
beri toremtményekot nem ismortom. Átlapoztam
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azért, hogy tőkegyűjtésre nyújtson alkalmat; 
hanem azért, hogy legyen minden városnak 
elégséges anyagi ereje ahhoz, hogy a  modern 
higiénia követelményének megfelelően mi­
előbb berendezkedhes8ék.

Lám Horvátország és Szlavónia belügyei- 
nek költségeit az anyaország biztosítja; a 
városok és községek szellemi és anyagi érde­
keinek előmozdítása céljából az állami borifal- 
és husfogyasztási adókat minden ellenérték 
szolgáltatása nélkül, tehát ingyenesen mégis a 
horvát és szlavón községek és városok keze­
lik saját hasznukra.

Ha lehetséges ez ott, mért ne volna 
lehetséges ez az anyaországban, ahol oly nagy 
és fontos feladatok várnak a  városokra; hol 
anyagi segélynyújtás nélkül az urbanitás jelle­
géből természetszerűleg folyó legelkerülhetet- 
lenebb követelmény, a higiénikus berendez­
kedés sem válik lehetővé.

És ha m ár e részben a megfelelő fedezet 
rendelkezésre áll, a megalkotandó városren­
dezési törvény csak általánosságban utaljon 
emez intézmények létesítésének kötelező vol­
tá ra ; mert a  gyakorlati kivitelt, a törvény 
végrehajtásának módozatait már a helyi viszo­
nyok állapítják meg; ezekhez kell alkalmaz­
kodnunk.

Magyarország nincs abban a  szerencsés 
helyzetben, mint többek között akár Olasz­
ország, akár a nagy ném et birodalom, akár 
pedig az osztrák örökös lartományok, vagy a 
helyi önkormányzatra való különös tekintettel 
Angolország.

Magyarország városainak nincsenek régi, 
becses intézményei, melyeket a változott vi­
szonyok követelménye szerint alapul véve, 
kereteiket a haladó kor igényeinek megfelelő 
modern tartalommal lehetne kitölteni.

Magyarország nem  állt tartományokból, 
fejedelemségekből és hercegségekből, amelyek­
nek urai, ha mást nem, legalább országuk 
székhelyét az ipar, kereskedés, tudomány és 
művészetek, szóval a kultúra és közgazdaság 
központjaivá iparkodtak tenni. Városainknak 
—  a vármegyéktől eltérőleg —  nincsenek 
történelmi tradíciói, melyek a meggyökerese­
dett intézményekben bírják az idők viharaival 
dacoló polgári szabadság biztosítékait.

A városok, önerejükre hagyatva, a nyert 
privilégiumok és szűkre szabott helyi önkor­
mányzat korlátái között fejtve ki munkálko­
dásukat, nem válhattak az ország felvirágoz­
tatásának elsőrendű tényezőivé.

Ámde a  kiváltságolt rendnek ama m a­

a klub évi jelentéseit, sorra nézegettem a cim- és 
lakjegyzék névsorát . . . Hiába 1 Szinte lázban 
voltam már és őszintén megvallva mar meg is 
feledkeztem első és legfőbb szempontomról, hogy 
barátomat a pénzzavarából kisegítsem és inkább 
csak az a probléma kötötte le minden érdeklődé­
semet, hogy a titokzatos nevet kiderítsem . . .

A harmadik napon valami sugallat szállt 
meg . . . egy egészen egyszerű mód jutott az 
eszembe, amelyre addig nem gondoltam. írtam 
Badenbe, hogy küldjék el nokern azoknak a fran­
ciáknak a névlajstromát, akik akkor a szoren- 
csétlon barátom részéről megnovozett fogadóban 
laktak. Tudniillik írni akartam az összes isme­
rőseimnek abba a hotolbe. Ez a gondolat rendkí­
vül megnyugtatott . . .  és nagy szükségem is 
volt erre a nyugalomra, mert valami egészen ért­
hetetlen buzgalommal vetettem rá magamat erre 
az ügyre, mintha csak végzetszerü titkos erő 
sarkalt volna.

A harmadik napon nagyon korán foküdtem 
le. El is aludtam hamarosan. Meg koll omlitonem, 
hogy nagyon megszoktam, hogy éjjeli lámpa 
mellett aludjam. Még most is ez a szokásom. 
Nem tudok sötétben aludni. Akkor -éjszaka 
aztán csudálatos dolog történt . . . nem sza­
badulhatok meg valami sajátságos érzéstől, 
ha rágondolok . . . Hirtelen valami pattogó 
zaj riasztott fel. Kétségtelenül a lámpa okozta 
ezt, amely elaludt, mert mikor felébredtem, 
teljes sötétségben voltam . . . Elsőben is va­
lami megmagyarázhatatlanul aggasztó érzés szo­
rította össze a torkomat, aztáD, még mielőtt 
időm lőhetett volna arra, hogy magamhoz térjek, 
igen, kodvos barátom, egy hangot hallottam, to 
azt fogod mondani természetesen, hogy túlságos 
idegfeszültség volt, de én tisztán hallottam, amint 
egy hang ezt susogta nekom ogészon tisztán:

gasztos ténye folytán, hogy 184^-ban előjo­
gairól lemondott: a  rendi alkotmány romjain 
felépült országos önkormányzat megnyitotta a 
városok részére a tevékenységnek sorompóit; 
és be kell most m ár látnia minden tárgyila­
gosan gondolkodó elmének, hogy Magyaror­
szág városaira nagy és fontos feladat vár ; 
tehát ezeknek önkormányzati jogát ki keli 
terjeszteni és nem  pusztán törvényhozási 
utón, hanem az országos kormányzat gon­
doskodása körében is mindent el kell követni, 
hogy az ország városai kulturális, közgazda- 
sági és nemzetiségi tekintetben az ország főté­
nyezőiként szerepeljenek.

Nem pusztán a történelmi fejlődés, ha­
nem  egyúttal az ország jövendő érdeke is 
parancsolja a városok továbbfejlesztését; ter­
mészetesen a törvényhozás bölcseségétől függ­
vén, hogy az egyes városok intellektuális 
erejének arányában a helyi önkormányzat 
jogát minő terjedelemben állapítja meg.

Állapítsa bár meg a városrendezési tör­
vény a városoknak két vagy három, esetleg 
több kategóriáját, mint a községek megkü­
lönböztetésénél, legyen itt is az intellektuális 
erők fokozata által megállapított demarkacio- 
nális vonal az irányadó, szorosan megvonván 
a határt, hol a városok közigazgatásának éle­
tében a végrehajtó hatalom kormányzati joga 
végződik s ahol a helyi önkormányzat tevé­
kenysége kezdődik.

Ahol az intellektuális erő nagyobb, ott 
a garancia is több és igy a helyi önkormány­
zatnak tere és alapja is szélesebb lehet.

A közös főcél és feladat azonban az 
legyen, hogy a törvény által minősítendő 
városokban minél több közintézményt léte­
sítsünk, hogy ily módon a városok, mint a 
közművelődésnek fókusai, egyúttal hatalmas 
fogyasztási központok is legyenek és ekként 
egy nagy termelési körnek váljanak termé­
szetszerű empóriumaivá.

És itt is eljutottunk annak bizonyításá­
hoz, hogy Magyarország közgazdasági érde­
keinek méltatásánál sohasem szabad az agrár 
és merkantil érdeket egymással szembe­
állítani ; sőt úgy a parlamenti, mint a  szociális 
tevékenység körében az ellentétesnek látszó 
érdekek helyes és célszerű összeegyeztetésére 
kell törekednünk s e nagyfontosságu cél 
elérésének egyik leghatalmasabb eszköze min­
den város közgazdasági jelentőségének eme­
lése, mely mint fogyasztási központ jelentő­
ségének és lakosai szám ának arányában nagy 
darab földre terjedő termelési köröket teremt

„Jacques de Mire". Hideg borzongás futott végig 
rajtam. Abban a pillanatban teljesen magamhoz 
tértem, kipattantam az ágyból, világot gyúj­
tottam és még ogyszor ololvastam a baden- 
badeni lovolet. Hogy is eshetett az meg! Most 
már olyan könnyű volt kibetüzni azt a noveti 
Jacques de Mire egyik legkedvesebb fiatalkori ba­
rátom volt, do később kissé elkerültünk egymás­
tól, majd itt-ott találkoztunk futólagosán, kezet szo­
rítottunk egymással, oay-két szentimentális vissza­
emlékezést felelevenítettünk s az néhány oszten- 
dőro megint elég volt nokünk... Szegény Jacques I 
Porszo, hogy megkapja a háromszáz frankot. . .  
Megnéztem az órát: éjfél volt. Akkor már sem­
mit sem lehotett csinálni, de reggel rögtön intéz­
kedem 1... Hanem a felvilágosító, bocsánat kérő lévő­
iét azonnal megírtam, majd a pénzt is beletettem és 
végül lepecsételtem. Ezenközben az a halk hang 
megint az eszembe jutott és akkor újra úgy érez­
tem, hogy egészen Jacques hangjához hasonlít. 
„Milyen különös is a visszaomlékezés müködéso 
az agyunkban 1" — mondottam magamban. „Hogy 
is juthatott az eszembe alvásközben Jacquos 
hangja és nevoí" Megnyugodva, lecsillnpulva 
feküdtem vissza az ágyamba és nőm gondoltam 
többé a sötét Fzobában a suttogó hangra . . .  nem, 
éppenséggel nem gondoltam többé rá . . .  mind­
addig, amig Baden-Badcnből táviratot nem kap­
tam, hogy pénzeslevolomet visszaküldés végett 
átadták a postának. A szegény Jacques előtte 
való napon éjfélkor agyonlőtte magát. Ugyan­
abban a pillanatban, amikor éjjeli lámpám pat­
togva elaludt. . .

Porignac itt behintett egyet-kettőt, hogy a 
hangja megtisztuljon.

— Szigorúan vigyázok arra, hogy a fiam 
tisztán tudjon Írni! — mondotta aztán fájdalmas 
mosolylyal.

maga körül és ebben a viszonyban nyer 
megvalósulást az agrárius és merkantil érdekek 
harmóniája.

A kultúra és közgazdaság fókusainak 
roppant felszívó, álalakitó és összefoglaló 
ereje van. Éppen ezért némileg az angol Vá­
rosok alakulásának mintájára, amely szerint 
a város közponljától számított hét angol mér- 
földnyi körzeten belül minden épület a város 
kötelékébe tartozik, a  saját határ természet­
szerű épségbentartása mellett a  dunántúli és 
a felső vármegyék városainál ezt az angol 
m intát 5— 6 kilométer körzetben törvényho­
zási gondoskodás utján is el lehetne fogadni.

Ugyanilyen mintára lehetne azután a 
centrális jelleggel biró nagyobb községeket is 
törvényhozási utón szervezni.

Ennek az uj szerkezeti beosztásnak nem 
pusztán kulturális és közgazdasági vonatko­
zásban lenne üdvös hatása, hanem  magyar 
nemzeti szempontból is figyelemreméltó ered­
ményeket szü lne ; különösen akkor, ha a  
városok községi iskolái államosittatván, ingye­
nes oktatás melleit a kormány által kineve­
zett és fizetett taniló-erők teljesítenék a nép­
nevelés feladatát, a városok pedig adnák a  
helyiségeket és viselnék a dologi kiadásokat.

Fővonásaiban ez az a  vázlat, amely a 
magyarországi városok rendezésének perspek­
tíváját adja. És ez nem álom, hanem  reális 
alapon nyugvó tervezés, amely a  történeti 
hagyományok és a megszilárdult intézmények 
alapulvétele mellett, a fejlődött viszonyok 
által megkövetelt modern szervezetben óhajtja 
a polgári szabadság ideálját a haza és a 
nemzet érdekében valóságra váltani.

B E L F Ö L D

A  k ie g y ez és . Széli Kálmán miniszterelnök, 
aki a tegnapi napot Bécsben töltötte, ma röggel 
félnyolckor Budapestre érkezett. Délelőtt miuiszter- 
tanácsban elnökölt és délután családjával együtt 
Itdtőtra utazott. A miniszterolnök bécsi és b u d a ­
pesti tartózkodásáról ma a következő félhivatalos 
tudósítást tették közzé:

Szélt Kálmán minisz'crelnök ma reggel fél- 
nyolc órakor Becsből Budapestre érkezett. Teg­
nap délben a bécsi burgban a két kormányelnök 
ő lelsége elnök ésével találkozóit s mindketten rész­
letesen kifejtették álláspontjukat a kiegyezés kérdései­
ben, Mintán e kérdések köre a küllöldi kereske­
delmi szerződésekre is kiterjed, gróf Goluchowski 
Agenor közös külügyminiszter is jelen volt. A 
magyar miniszterelnöki palo:ában ma délelőtt 
megtartották a beli minisztertanácsok Szélt Kál­
mán miniszterelnök ma Katóira utazik.

Bécsi tudósítónk ma éjjel a következőket 
jolonti tolofonon:

Eéo», julius 1.
A Neues Wiener Tagllatt jelonti: A tegnapi 

miniszteri tanácskozásoknak ma folytatásuk akadt. 
Koerlcr miniszterelnököt ugyanis ma délben a 
királyhoz idézték, délután pedig gróf Goluchowski 
külügyminiszter jelout meg Koerber miniszterel­
nöknél, akivel hosszabb tanácskozást folytatott. 
Délután Kállai) közös pénzügyminiszter jolent meg 
meghívásra a Hol burgban.

H onvédségünk újjászervezése. Á Szegedi 
Napló után több fővárosi lap bírt adott honvéd­
ségünknek a közel jövőbon tervezett ujjászervo- 
zéséről. A légii letékesobb helyről kapott értesíté­
sünk szerint a hir nem felel meg a valóságnak. 
Természetesen u mi honvédségünk épp úgy, mint 
minden más intézmény, lojlődésro törekszik és 
kedvozö viszonyok között bizonyosan fejlődni is 
fog. Most azonban fontosabb átszervezésekről, kü­
lönösen pedig uj csapatok, bouvédgyalogezredek 
felállításáról annál kovésbó leköt szó, mert a  
törvényes ujonejutalék mostani magassága mól- 
lett ily átalakulások ogyáltalában nőm lohetsé- 
gosok. Újoncaink létszáma most oly csekély, 
hogy o létszám kerotébon csak ügygyel-baj- 
jal lohetséges a csapatokat kellőképpen ki- 
képeztotni. Ott, ahol, mint a mi honvédségünk­
nél, az engedélyezett létszám alig ologendő a 
legszükségesebb teendők végrehajtására, ott uj 
csapatok fölállítására nem is lőhet gondolni. Az 
ujonejutalék felemelése pedig egyelőre még csak 
messzo kilátásban van. Ha oz a jutalék nálunk 
is, Ausztriában is, uj alapelvok alapján lösz 
törvényesen rendszerosilve és honvédelmi minisz-
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tériuinunk tájékozva lesz a jövőbeli újonc-lét­
számból a honvédségre eső rész magasságáról, 
csak akkor tervezhetnek esotleg oly átalakuláso­
kat, melyek az uj viszonyoknak inegtolelnek, vagyis 
csak akkor lehet szó uj csapatok fölállításáról. 
Épp oly kevéssé iolei meg a valóságnak az a hir, 
mely néhány honvódkerúleti parancsnokság áthe­
lyezéséről szól, vagyis arról, hogy csak ezek a kerü­
leti parancsnokságok jövőben mindonütt a közös 
hadsoregbeü hadtostparancsnokságok székhelyein 
lógnak állomásozni. Ilyen rendszabálynak sem 
oka, som céija nem volna. Igaz ugyan, hogy hon­
védségünk háború esetén a közös hadsereg ki­
egészítő része, de nőm lehot belátni, hogy jövő­
beli feladatának^ jobban tudna megfelelni, ha 
valamely kerületi parancsnokság béke idején pél­
dául Temcsvárott székelne, mint most, hogy üte­
geden van a székhelye. Háború osotén a honvéd- 
kerületi parancsnokság területéből egy honvéd- 
gyalog-hadosztályt képeznek, mely akkor bele­
fér az illető közös hadtest urdre de óatoiifejába, 
de béke időjében a honvédkerületi parancsnok­
ság teondőit természetesen a közös hadseregbeli 
hatóságoktól egészen függetlenül végezi. Nem 
látható be tehát, miért kellene a honvédkerületi 
parancsnokságnak ugyanazon a helyen állomá­
soznia, mint a hadtostparancsnokságnak. Va­
lami alapja mégis van a üzegedi Napló közle­
ményének. Szó lehet ugyanis a magyar állam­
vasutak üzletvezetöségeinek áthelyezéséről a közös 
hadsoreg hadtostparancsuokságainak székhelyoiro. 
Ez a rendszabály sem aktuális azonban ma, do 
aktuális lehot talán már a közel jövőben. A kér­
dés ugyanis szorosan összefügg a koreskedelmi 
minisztérium kettéválasztásával, tudniillik egy kü­
lön romli minisztérium felállitásával. Ha ez a terv 
megvalósul, akkor a mostani kilőne üzletvozetőség 
holyott néhány önálló üzletigazgatóságot állítaná­
nak fel és pedig, amennyire, csak lehetséges lesz, 
a hadtestek székhelyein. A rendszabály a 
vasutaknak mozgósítás esetén a hadsereg elszál­
lításában kifejtondő lelőtte fontos működését min- 
denosotre meg fogná könnyíteni.

&. szerb egyh ázi kongreaazaz. Karlóczdról je­
lentik : A szerb nemzeti egyházi kongresszus mai 
ülése négy óráig tartott. Napirenden volt az iskolai 
tanács, valamint az egész autonómia oktatásügyi tő­
hatóságának l&öi—1901. évi jelentése.

P etlo ló . Fdjcsek Fereno és társai dévai lakosok 
petícióval támadtak meg grőt Ihoroczkay Miklós. Dé­
ván 1902. május hó 30-án megválasztott orsz képvi­
selő mandátumát. A petioió dr. Farkas Béla választási 
elnököt is támadja a választás alkalmával elkövetett 
erőszakoskodásai miatt. A petioió tárgyát — a kép­
viselő ellen — etetés, itatás képezi, továbbá az, hogy 
neve a választók lajstromában nem lordul elő.

T á p é  és C songrád.
— A  Budapesti Napló tudósítójától. —

B u d a p e s t ,  julius 1.
Tudósítónknak alkalma volt a Ctomprddra 

kiküldött parlamenti vizsgáló-bizottság egyik el­
lenzéki tagjával beszélni, aki a Csongrddon és 

megindított vizsgálat célját, hatáskörét és 
várható eredményeit felölelő következő érdekes 
nyilatkozatokat tette szemben a tápéi kerülőt ke­
belében megindult azzal a mozgalommal, hogy a 
vizsgálatot a kerület hírneve érdokében siettessék:

— E választókerületek polgárai első sorban e 
vizsgálat célja lelöl vannak tévedésben. A kiküldött 
vizsgálóbizottságok nem ítélkeznek a kerületek választói 
joga tárgyában, de még csak véleményt sem adnak a 
lelök Az ő dolguk tisztán és kizárólag az, fiogy a 
Kúria által már megejtett vizsgálatot kiegészítsék. Nem 
/elülbirálják. hanem — ismétlem — kiegészítsék.

Éppen az én indítványomra mondotta ki az én 
bizottságom, hogy a Kúria által kiküldött vizsgálóbíró 
hiteles adatait nem ellenőrizzük, hanem azokat tények­
nek tekintjük.

Már most a vizsgálat kiegészítésére nézve töké­
letesen mindegy, hogy mikor történik meg, főképpen 
azért, mert bármit dérit is ki a mi vizsgálatunk, nem 
mi döntünk felette, hanoin egy külön bizottság és ennek 
határozatát maga a képviselőház bírálja jelül és dönt az 
illető kerületek választói jogának ügyében.

Már pedig ez csak októberben történhetik meg, 
amikor a képviselőház együtt lesz. Ez csak világos I

Ezek a kiküldött bizottságok vizsgálatuk ered­
ményéről jelentést tesznek a kép viselőháznak. Ennek 
beterjesztése után a ház elnöke az összes kilenc bíráló­
bizottságból 11 tagot sorsol ki és ez a 11 tagú külön 
bizottság a képviselőház elnökének, Apponyi Albert 
grófnak elnöklete alatt tanácskozik és készít javaslatot 
a  beterjesztett vizsgálati adatok alapján.

E javaslat lelett pedig a képviselőház határoz.
Mi következik ebből?
Természetesen az, hogy akár most 30 nap alatt, 

akár a képvisolöház megnyitásáig fejezik bo o bizott-

ságok a vizsgá.atot, októbernél előbb nem dönthetnek 
ebben az ügyben.

Csak maga a képviselőhdz rehabilitálhatja vagy 
ítélheti el tehát a megvádolt kerületeket.

Ez az egyik, ami a vizsgálatok elhalasztásának 
vádjára vonatkozik.

A  másik pedig ez :
Az e'sö eset a parlamentáris korszak óta hogy 

ilynemű vizsgálat folyik.
Mi itt tehát precedenst alkotunk. Felületes mun­

kát végeznünk nem szabad. A lelkiismeretes vizsgálat 
érdekében tehát éppen örvendeni kell ama véletlen­
nek, hogy e bizottságok munkája nincs záros határ­
időhöz kötve.

Csak a Kúria vizsgálati iratainak tanulmányo­
zása is nagy és lelkiismeretes munkát igényel. Az 
aratási és egyéb gazdasági munkálatok javában foly­
nak. E bizottságoknak pedig arra kell törekedniök, 
hogy az általuk folytatott vizsgálatok éppoly alapo­
sak, mint lelkiismeretesek legyenek.

Ezt pedig csak úgy érhetjük el, hogy ha a vizs­
gálat idejéül oly időpontot v; lasztunk, amikor a vá- 
lasztópo'gárokat egyéb sürgős dolgok el nem vonják 
a vizsgálat elől.

Íme, azt hiszem, hogy e felvilágosítások teljesen 
elejét veszik minden további félreértésnek.

K Ü L F Ö L D

E dvárd  k irá ly  betegsége. Bár tegnap a 
beteg királyt közölő orvosok nem mondták a je­
lentéseikben határozottan, hogy a király állapota 
javul, mégis kedvező jelnek vehető, hogy már 
most naponkint csak két joleutést adnak ki. A 
tegnapi jelentésokot kedvezően magyarázzák. A 
Times a következőket Írja: A lájdalom természe­
tes és a sob fekvésénél fogva el som maradhat, 
do örömmol konstatáljuk, hogy niucs káros ha­
tása a király teljes fölgyógyulására. Határozott 
javulását bizonyítja az is, hogy két napon egy­
másután kiemelhették ágyából. Hivatalosan arról 
értesítenek ugyan bennünket, hogy a gyógyulás 
idő dolga, de nekünk úgy látszik, hogy komo­
lyabb és előre nem látott komplikációk már 
most teljeson ki vannak zárva. Más jelek, 
igy a gyarmati csapatok visszatartása és a 
windsori korti pavilionoknak újból fölállitása azt 
mutatják, hogy a koronázó üimep sokkal hama­
rabb lesz meg, mint általában hiszik. A Daily 
iia il azt jelenti, hogy a király még hat hétig 
marad ágyban s azután Cowesba megy. A király­
ról ma délelőtt a következő joleutést adták ki:

A király kitünően töltötte az éjszakát, s min­
den altatőszer nélkül aludt. Ere)c gyarapszik, s 
állapota minden tekintetben lényegesen javult.

A z  időjárás az utóbbi napokban nagyon 
szeszélyes volt. A koronázásra való készülődés 
napjaiban mindig attól léltek, hogy az eső meg 
fogja zavarni az ünnepet, de amint a koronázás 
elmaradását kihirdették, oeyszerre a loggyönyö- 
rübb nyári napok következtek be. Tegnap estére 
tervezték az egész országban a nagy kivilágítást 
és már délután újra esni kezdott. Londonban el 
is maradt o miatt n kivilágítás. A tegnapi nagy 
hőségben tizenkilencen kaptak napszurást.

A é>t. James Gazette, mint londoni tudósítónk 
jelenti, azt írja, hogy most rnég lehetetlen meg­
állapítani a koronázás naptól. Jóllehet a király azt 
kívánja, hogy a koronázás akkor történjék, mi- 
holyt elegendő ereje lösz a fáradalmak elviselé­
sére, ezt még hozzávetőlegesen som lehot megál­
lapítani, mert az orvosok maguk sem tudják, 

j hogy a király mikor fog teljesen felgyógyulni. 
Egy magasrangu katonatiszt ug.y tudja, hogy 
illetékes helyen szeptomber hó közepére tervezik 
a koronázás idejét és hogy addig Londonban ma­
rasztalják a koronázási ünnopélyro odarendelt 
gyarmati csapatokat. Diplomáciai körökben azt 
hiszik, hogy a koronázás október 2-án lesz. A 
papság körében szeptember 24. és október 2. közti 
időszakra teszik a koronázás időpontját A wost- 
minstori apátságban lelállitott tribünöket egyelőre
nem bontják le.

Vilmos német császár, mint Kiéiből jolentik, 
tegnap délelőtt meglátogatta Henrik porosz hor- 
eeg feleségét, aki tegnap reggel érkezett meg 
Londonból. A hercogué kedvező híreket hozott a 
császárnak az angol király állapotáról.

A király javulásának jele az is, hogy a 
walesi hercog ma délelőtt szomlét tartott a biro­
dalom minden részéből való gyarmati csapatok 
fölött. A szemlén jelen volt a királynő, a con- 
naughti herceg loánya, az idogen hercegek és 
hercognök és Lord Roberts. Az idogon fejedelmi 
személyek között, akiket a szomletérre mouet lel­
kesen üdvözölt a közönség, ott volt a dán trón­
örökös, a siMd-noraág trónörökös, a hesszeni nagyher­
ceg, Átiklós és András görög hercegek, a szász- 
koburgi horceg, Keresetéig és Albert sohleswig- 
holsteini horceg és az aostai hercog. A csapato­
kat a connanghti herceg vozetto.

I I I R E K

Budapest, julius 1

— BUDAPESTI NAPLÓ. Junius 30-án uj 
előfizetés nyüt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— V ész i József, országgyűlési képviselő, a 
Budapesti Napló lőszorkesztőjo hosszabb nyári tar­
tózkodásra elutazott Budapestről.

— József főherceg K lsjenőn. József lőherceg 
s- ép ünnepélylyel ülte meg Kisjenön Péter-Pál napját* 
Reggel megérkezett Klobucar altábornagy adlátus, 
hadsegédével, Szmrecsányi lő hadnagy gyal s Urbán Iván 
arad megyei főispán. A főherceg a reggeli órákban 
küldöttség ólén megjelent Ormós Péter volt alispánnál 
és nevenapja alkalmából szívélyesen üdvözölte. A kis- 
jenői templomban ünnepi mise volt, amelyen rószt- 
vett a főherceg egesz kíséretével; mise után meg­
látogatták a Nádor-csatorna nadabi uradalmát, onnab 
pedig Eomhidra mentek a ménes megszemlélésére. 
Délben Dohányosra érkezett a társaság, ahol 
számos meghívott vendég és az uradalom tiszti­
kara várakozott a lenséges urra, Dohányoson ebé­
det adott a főherceg Ormós Péter tiszteletére, 
akit a Jóherceg a lakoma során meleg hangon 
köszöntött lel. A délután a oigánylóversenynyel kez­
dődött, amely után a gömb övészét volt. József főher­
ceg diját, egy vert ezüst-serleget, báró Vécsey István. 
Auguszta lőhercegasszony diját, egy ezüst-oigaretta- 
tárcát Boyor öv  örgy, a harmadik dijat, egy szép müvü 
cigarettaszipkát Li&ite Adolf udvari tanácsos nyerte 
el. A Libits Adolf által kitűzött negyedik díjnak, egy 
tömör ezüst-kulacsnak Tabajdy Sándor királyi ítélő­
táblái biró lett a nyertese. Este kivilágították a dohá­
nyos! pusztát s a vacsora után tűzijáték és élőkép­
mutatványok s .órakoztatták a társaságot. A főherceg 
ma kíséretével őtnapi tartózkodásra tisza-szent-miklósi 
birtokára utazott.

— A portugál trónörökös rendjele. Lisszábon- 
ból jelentik, hogy annak a ténynek, hogy a walesi 
herceg Edvárd király megbizásából a térdszalag-rendet 
adományozta a portugál trónörökösnek, nagy jelentősé­
get tulajdonítanak Portugália és Anglia viszonya 
szempontjából. Az utolsó portugál heroeg, aki ezt a 
rendet kapta, tengerész Henrik volt.

— A frikai ku ltúra. Az abessziniai négua 
Monelik, Afrika kulturfejedelme. Egymaga többet 
tesz, mint tiz európai akadémia. Most egyik bizal­
masát, Tlq urat küldto Zürichbe avval a megbí­
zással, hogy rendeljen ott villamos gépeket a 
birodalom számára. Abesszínia tehát be lesz ren­
dezve villamos üzemre s Afrika levegőjét ki fogja 
bérelni a modern ember. Európa bevonul kultú­
rájával erre a területre is, amelyre fegyvereivel 
nem tudott bevonulni.

— Uj királyi taoáosos. Dr. Havass Rezsőt, a 
Földrajzi Társaság alelnökét, a közügyek terén szer­
zett érdemei elismeréséül ma királyi tanáosossá ne­
vezték ki. Az uj királyi tanácsos főleg a löldrajzi 
tudományok terjesztésében és fejlesztésében vett élénk 
részt s kitűnő löldrajzi munkákkal gazdagította tudo­
mányos irodalmunkat. Nagy munkájában megírta Ma­
gyarország löldrajzi bibliográfiáját, elsőnek ismertette 
nálunk Ritternek a geográfiában korszakalkotó el­
veit, tanulmányozta geográfiái, nemzetgazdasági s po­
litikai szempontból az adriai, aegei és jóni sziget­
világot és tengerpartot s a suezi csatornát. Kiváló ér­
demeiért már a millenáris évben a Ferenc József- 
renddel, később a svéd ülaf-renddel tüntették ki. 
Mint egyik eiókelŐ biztosító-intézetünk főnöke nagy 
hivatali buzgalma mellett eredményesen .oglalkozott 
iskolai ügyekkel is s kiváló elismerésre méltó mun­
kásságot fejteti ki a nyolcadik kerületi szegényügy 
rendezése körül.

— V. Ferdtnánd k irály em léke. A  budavári 
koronázó Mátyaltemplomban ma délelőtt ünnepies 
gyászmiso volt V, Ferdinánd király lelkiüdvéért. A  
feketével díszített templom közepén hatalmas katafalk 
állott, rajta a királyi jelvények és az elhunyt király 
címerei. A főhajó hosszában alabárdos koronaőrök 
állottak sorfalat Anders kapitány vezetésével. A  fő­
szentély padsoraiban kizárólag a helyőrség főtisztjei 
ültek, élükön Lobkowitz Rudolí heroeg hadtestparancs­
nokkal és Bohonczy Qyörgv altábornagy térparancs­
nokkal. A polgári méltóságok közül egyedül dr. 
Vécsey Tamás udvari tanácsos, egyetemi rektor jelent 
meg. A gyászmisét dr. Nemes Antal budavári apát- 
plébános celebrálta lényes segédlettel.

— S len k lew fos d lespolgársága. Lemberg\>6\ je- 
lehtik, hogy az ottani községtanács mai ülésén Stea- 
kiewicz Henriket a lengyelek iránt tanúsított magatar­
tásáért a város díszpolgárává választotta.
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— Báró Fejérváry Géz* nyaralása. Báró Fe­
jérváry Géza honvédelmi miniszter Karlsbadba uta­
zott, a honnan Gasteinba fog menni; távolléte idejére 
Örömön Dezső honvédelmi államtitkár helyettesíti és 
egyúttal a szokásos csütörtöki kihallgatásokat is ő 
fogja a miniszter helyett megtartani.

— A kalocsai érsek a magyarságért. Kalocsá- 
ról jelentik: Császka György kalocsai érsek még 
szepesi püspök korában Árva-vármegye egyik kis 
városkájában, a határszéli 2'urdossinban hatosztályu 
leányiskolát és ezzel kapcsolatban kisdedóvót létesített 
Ke a két kulturintézet az irgalmas nővérek vezetése 
alatt tiszta magyar oktatási nyelvével elévülhetetlen 
érdemeket szerzett Árvában a hazafias szellem ápolása 
és a magyar nyelv terjesztése körüt Hogy e derék 
iskolák sorsa örök időkre biztosittaseók, e hó 
28-ikán Csdlaghy József főispán vezetésével árva- 
megyei küldöttség tisztelgett az érseknél, amely­
nek Bulla György alispán, Alpáry Lajos királyi 
tanlelügyelő, Matyuga Emil főszolgabíró, Vjecha Péter 
alsókubini és Zostyák József turdossini plébánosok, 
valamint Molüorisz városbiró voltak a tagjai. Császka 
érsek szívesen fogadta a küldöttséget és Csillaghy 
főispán lelkes szavaira az említett iskolák javára 
20.000 koronás alapítványt tett A nagylelkű alapitó 
élénken érdeklődött Arvamegye kulturális viszonyai 
iránt s örömmel hallotta a vármegye tanfelügyelő jótól, 
hogy a magyar nemzeti kuitura a határszéli, tisztán 
tótok lakta vármegyében is gyökeret vert és diadal­
masan, hódítva halad előre.

— A  len g y elek  védőan gya la . Amióta a 
porosz kormány tüzzel-vassal üldözi a lengyeleket 
Posenben, felette sanyarú lett ott a  szegény nép 
sorsa. A porosz bankok, közigazgatási hatósá­
gok azon vannak, hogy a földbirtok mentül előbb 
porosz kézre kerüljön, mert akié a föld, azé az 
ország. És rohamosan fogy a lengyel földbirtok, 
különösen a kisgazda iszsza meg ennek a politiká­
nak a levét: tőid hijján mitévő legyen? Beáll 
zsellérnek a gazdag uj földosurhoz, aki porosz 
létére rögtön porosz iskolába kényszereti a gyere­
keket és porosz világot teremt az ősi lengyel föl­
dön. De a szegény lengyeleknek támadt egy védő­
angyaluk: Potulicka Amália grófnő személyében. 
A nemes hölgy nagy kiterjedésű birtokát apró 
parcellákra osztotta s olcsó áron bérbe adja az 
ott letelepedni szándékozó lengyeleknek. Eddig 
kétszáz lengyel család telepedett le a fölosztott 
birtokon, legtöbbjük Sziléziától és Poroszország­
ból vándorolt ki. Ha a nemes grófnőnek még né­
hány hathatós utánzója akad, úgy ugyancsak 
csorbát szenved a poroszoknak lengyelollenos had­
járata Posenben és Porosz-Sziléziában.

— T anácsülés az egyetemen. Az egyetemen 
tegnap kezdték meg a tanácsülést dr. Vécsey Tárná? 
elnöklésével. Először a rektorválasztás ügyét tárgyal­
ták, azonban az uj választás idejét még nem tűzték 
ki. Az ebiök jelentést tett lkán Károly negyvenéves 
egyetemi tanári jubileumáról. Azután az egyetem 
belső kormányzati ügyei kerüllek szóba. Végül elfo­
gadták a tervezett egyetemi kórház költségvetését. A 
tanáos háromszáz koronát szavazott meg a nemzet­
közi diák-kongresszusra. Ma a lolyö ügyeket intézte 
el a tanács.

— A ngol történettudós Budapesten George 
Macaulay Trevelyan, a cambridgei Trinity-College tör­
ténelem tanára, akinek atyja, Sir George Trevelyan az 
utolsó Gladstone-minisztérium tagja volt és nagy­
bátyja lord Macaulay, a századnak talán legnagyobb 
történetírója, tegnap este a fővárosba érkezett. Az 
angol tudós a nemzetiségi kérdés tanulmányozása 
céljából jött Budapestre, ahol dr. Wolfner Pál vendége. 
A vasútnál tegnap dr. Kinyi József miniszteri titkár, 
egyetemi magántanár küldöttség élén várta és üdvözlő 
beszédet intézett a külföldi vendéghez. Ma délelőtt dr. A’á" 
nyi József ésdr. WolfnerPhl társaságában a Nemzeti Mú­
zeumot tekintete meg, ahol Szalay Imre igazgató kala­
uzolta, majd <?dkd»áerr Gyula egyetemi magántanár 
az etnográfiai múzeumba vozette őket, ahol TVevefyan 
a  nemzetiségi kérdés tanulmányozásához szükséges 
előkészületeket tette meg. Iunen az uj parlamentbe 
mentek, ahol Trevelyan a következő érdekes nyilatko­
zatot tette :

— Gyönyörű ez a parlament. Nekem jobban 
jtelszik, mint az angol. S mig az angol parlament azt 
a  benyomást teszi az emberre, hogy ott nagy dolgok 
történtek, itt azt érezzük, hogy nagy dolgok fognák 
történni.

George Macaulay Trevelyan. aki a Svábhegyen 
lakik, holnap vagy holnapután vendéglátó gazdájá­
val, dr. Wolfner Pállal Erdélybe utazik, ahol Barcsay 
Kálmán hunyadmegyei íőispán és llollaky Imre orsz. 
képviselő lógják kalauzolni.

Trevelyan tanár az este. mielőtt nyugalomra tért, 
kis, szükkörü társaságának kijelentette:

— Budapest Európa legszebb városa; a ma­
gyarok nem is tudják, mijük vanl

— A  F eren czi-kávéház pusztu lása . A
szépülő belvárosban, ahol ma holnap • már csak 
a központi városházzá vedlett Károlykaszárnya fog 
éktelenkedni, megint egy dísztelen házat dönget­
nek a tótok csákányai: a Rostély- és Újvilág- 
utcák sarkán. A háromemeletes házzal együtt el­
tűnik a hírhedt Ferenczi-kávéház is,* amely nép- 
szorü mulatóhelye volt a hetvenes-nyolcvanas 
években az ősjogászoknak készülő fiatal emberek­
nek, kikapós férjeknek és a nagy bankóval fizető 
vidéki kereskedőknek. A kávéház zárt szobáiban 
a „jó falusiakat" koppasztották meg a hamis 
játékosok, de rossz hírét tulajdonképpen a 
festett ajkú leányoknak köszönhette, akik az 
est beálltával seregosen lepték el a Ferenczit, 
forró csókkal, öleléssel költekező kedvre de­
rítve a kávéház vendégeit. A Thaisz-éra vé­
gével, a Feronczi is lassan, de biztosan in­
dult a vég felé. Aztán a Terézvárosban folyvást 
szaporodó zengerájok és az ősbudavári pezsgős 
pavillonok is veszedelmes konkurenciát támasz­
tottak neki és az egykor „előkelő* mulatóhely 
lebujjá lett, amelyet becsületes családapa már 
messziről elkerült. De így sem ért már semmit, 
és bérlői egymásután mentek tönkre. A rossz 
hirü kávéház nagyon ártott magának a háznak 
is, amelynek hülyére most tulajdonosa Hegedűs 
Sándor modern, palotaszerü négyemeletes bér­
házat építtet.

— K árpótlás Thomann kap itány családjának.
Bécsi tudósítónk értesülése szerint a kínnái kormány 
késznek nyilatkozott arra, hogy nagyobb kártérítési 
összeget fizet ki a Pekingben 1900. julius 21-én elesett 
Thomann hajóskapitány hátramaradt családja részére. 
A Thomann-család maga erről még nincsen infor­
málva, mert követelését, mint szokásos, a külügyi 
kormány érvényesíti.

— A martinlquei áldozatokért. A martiniqueiek 
felsegélyezésére a Budapesti Újságírók Egj esületéhez 
ma a következő adományok érkeztek: Nyiry Sándor 
ezredes, a Ludovika-Akadémia parancsnoka 10 ko­
rona a Ludovika-Akadémia tisztikara 50 korona. A 
mai gyűjtés 60 korona. Hozzáadva a tegnap kimuta­
tott 5259 korona 64 fillért, a gyűjtés eddigi eredménye 
5319 korona 64 fillér. Az adományokat kérjük a Bu­
dapesti Újságírók Egyesületéhez (Kerepesi-ut 17 sz.) 
küldeni.

— Ü nnepelt anyakönyvi fe lü gyelő . A fővárosi
anyakönyv vezető hivatalok személyzete a Császár-für­
dőben diezes banketet rendezett ma az anyakönyvi 
felügyelővé kinevezett dr. Kampis János tiszteletére. 
Kozáry László anyakönyvvezető ékes szavakban tol­
mácsolta kollegáinak örömét, mire dr. Kampis János 
meghatva mondott köszönetét a figyelemért. Még 
számos lelköszöntóben ünnepelték az uj anyakönyvi 
felügyelőt.

— Háza? a ág. Díszes esküvő volt ma délelőtt a 
Kalvin-téri református templomban. Tömöri Jenő iró- 
társnnk vezette oltárhoz néhai Szappanos László volt 
kecskeméti tekintélyes ügyvéd és nagybirtokos leá­
nyát, Karolinát. Tanukként szerepeltek : a menyasszony 
részéről dr. Fagy Mihály, a vőlegény részéről Barabás 
Béla orsz. képviselők. Jelen voltak még: dr. Szeless 
József és Luby Géza orsz. képviselők, dr. Horváth 
Ádám, Kecskemét város lőügyésze, Karsai István 
székesfővárosi lőmémök és még számosán. Nászna­
gyok voltak: Szappanos István kecskeméti ügyvéd és 
Bódogh Ferenc kecskeméti gyógyszerész.

— A kopenhágal k iá llítás. Kopenhágából jelen­
tik, hogy ma délben a charlottenburgi kastélyban 
megnyitották a képgyűjtemény kiállítását az állami és 
községi hatóságok és a művészvilág képviselőinek 
jelenlétében.

— A konzulátusok köréből. Cusani Conjalonierx 
őrgróf budapesti olasz Jőkonzul több heti tartózko­
dásra Olaszországba utazott; ez idő alatt a főkonzulátust 
Bordonaro-Chiaramonte attasé vezeti.

— ö n g y ilk o s  földbirtokos. Soós Lajos csajághi 
születésű negyvenhat esztendős földbirtokos lőbelőtte 
magát ma reggel a Kerepesi-ut 38. szám a att levő 
lakásán s rögtön meghalt. Öngyilkosságának okát nem 
tudják. Soóvári Soós Lajos, aki a tóvárosi és vidéki 
lapokba verseket is írogatott, csajághi születésű. Az 
apja református lelkész Kenésén. Pár hónappal ezelőtt 
jött löl a lővárosba s egy ideig a Fehérló-szállodában 
lakott, majd a Kerepesi-ut 38-ifc számú házba költöz­
ködött. Az utóbbi időben éjszakáit rendesen átmu­
latta s tegnap is körülbelül 790 forint volt nála, amit 
az éjszaka elmulatott, heggel öt órakor ment haza s 
leveleket irt, majd a szobalányt leküldte egy félliter 
pálinkáért. Ezt megitta s azután halántékon lőtte ma­
gát. NŐvórénok levelet irt, amelyben érzékenyen el- 
buosuzik tőle. Holttestét az orvostani intézetbe vitték.

— A konstantinápolyi p estis . Konstantinápolyból 
jelentik, hogy ott négy pestisesot fordu>t elő. A leg­
több közegészségügyi tanács rendkívüli ülést tartott. 
A négy peslisgyauus eset közül kettőben tényleg 
pestist konstatált a mikroszkópikus vizsgálat. A be­
tegeket elkülönítették. A Konstantinápolyból jövő 
utasokat és szállítmányokat a török kikötőkben orvo­
silag megvizsgálják.

— E lőítélet. Az árvapénztár nagy sikkasz- 
tójának, Krivány Jánosnak bűnre tévedt fia, K ri­
vány László vódokozik. A pécsi rendőrség előtt 
keserves szavakban fakadt ki az emberok előíté­
lete ellen. A Krivány-ncv megbélyegezte s az 
emberek elfordultak tőle, még a rokonai som lát­
ták szívesen. Pszichológusnak való föladat annak 
a megoldása, vájjon csakugyan az emberek elő­
ítélete kergette-o a bűnbe a nagy sikkasztó tizen­
nyolcéves fiát, vagy a maga bűnre való hajlan­
dósága. Annyi bizonyos, hogy az ifjú Krivány 
bűne és az apa sorsa között van összefüggés.

A nagy sikkasztó családját mindenütt elkerül­
ték az emberek, mikor nyilvánvalóvá lettek gazságai. 
Egy lánya és két fia van a sikkasz tónak, a legidő­
sebb közöttük László, ki a leleplezés idején tizennégy 
esztendős volt. Az apja bűne megbélyegezte őt is és 
az érzékeny lelkű fiun a melankólia jele mutatkoztak. 
Az iskolatársai is elkerülték és ahogy az utcán végig­
haladt összesúgtak háta mögött az emberek. Tudta, 
hogy miért történik mindez igy. A fiú édes anyja 
se akarta házában megtűrni; az időn már be 
se Íratta az iskolába. Krivány László anyja bá­
rány a-baáni leány, az apja ma is ott él és Báránya- 
vármegyében több rokona van. Krivány László egyik 
nagynénje: Takács Sarolta Izsépen. helyettes posta­
mesternő s mert Krivány Lászlót anyja elűzte hazul­
ról, nagynénjéhez ment, aki azonban szintén ridegen 
fogadta. Mikor Krivány László látta, hogy itt is tart­
hatatlan a helyzete, elkívánkozott maga is rokonától, 
de nem volt neki hozzávaló pénze. így történt, hogy 
szombaton estefelé Krivány László, mig nagynénje 
távol volt lakásából, feltörte az egyik szekrényt és ellopta 
onnan Takács Sarolta összes, mint egy 4—500 koron át érő 
ékszereit és egy 1000 koronáról szóló takarékpénztári 
betétkönyvét. Krivány László félig gyalog majd meg 
kocsin eljutott vasárnap reggelre Pécsre és itt a zálog­
házban akarta értékesíteni az ellopott ékszereket. Ez 
időre azonban megérkezett már Pécsre az ottani 
csendőrség távirati jelentése is és igy Krivány Lászlót 
a zálogházban letartóztatták és onnan a rendőrségre 
kísérték. A szerencsétlen fiú sírva panaszolta el, hogy 
ő az édes apja bűnének lett áldozata, hogy apja sik­
kasztása tönkre tette teljesen a jövőjét. Lépten-nyo- 
mon éreztette vele mindenki, hogy az apja sik­
kasztott. Neki ebben a sikkasztásban mindössze 
az a bűne, hogy épp Krivány János fia. 0  soha 
rosszat el nem követett és mégis mindenki elfor­
dult tőlel Még a legközelebbi rokonai, sőt az édes 
anyja is gyűlöli öt 1 Érezte, hogy hiába valók lesznek, 
az ő jövendő küzdései, az előítéleteket le nem győz­
heti, azt a foltot, amely apja bűne révén hozzá tapadt 
a Krivány névhez, le nem törölheti soha. Kétségbe­
esése, elkeseredése, tépelödései vitték aztán őt magát 
is arra, hogy bűnt kövessen el:

— Nekem már — mondta a rendőrség előtt — 
úgy is mindegy, mert hisz a világ szemében én már 
sohsem lehetek többé becsületes 1 Az apám bűnének és 
az emberek előítéletének lettem az áldozata. De nem 
panaszlom azt fel. mert nem én vagyok az egyet’en, 
akit hasonló sors ért.

Krivány László minden tagadás nélkül beva’- 
lotta, hogy miért és miként követte el a betörést. A 
szerencsétlen fiút átkisórték az ügyészség fogházába. 
Krivány László nagynénje távirati utón értesítette a 
pécsi rendőrséget, hogy nem kívánja a fiú megbün­
tetését és hogy az anyja küld neki most már pénzt 
útiköltségre. Ez a késői megbánás azonban nem vál­
toztat a szerencsétlen fiú helyzetén, mert amit Kri­
vány László elkövetett, az hivatalból üldözendő bűn­
cselekmény.

— Ö ngyilkos szállodatulajdonos. Temesvárról 
jelentik, hogy Klein Jakab gyárvárosi tekintélyes 
szállodatulajdonos ma reggel öngyilkossá lett. Há­
romszor magára sütötte revolverét. Két golyó a mel­
lébe lnródott és egy a fejébe. Haldoklóit, amikor a 
kórházba vitték. A szerencsétlen ember tönkrejutott 
s a csőd elől akart a halálba menekülni.

— Villámsujtotta villamos. Bécsben, mint tudó­
sítónk jelenti, ma délután zivatar volt, mennydörgés­
sel és villámlással. A zivatar alatt az a különös eset 
történt, hogy a Praterstiassén egy robogó villamos 
kocsira lecsapott a villám, a nélkül azonban, hogy 
bárkiben is kárt tett volna. A kocsiban ülök szörnyen 
megijedtek s eszökveszetten rohantak kitelő, de az 
ijedségnél egyéb bajuk nem esett.

— L eszakadt híd. Kassáról jelentik, hogy a 
Csány és Zsarkány községeket összekötő nagy Her- 
nád-hid, melyet a múlt évben építettek, ma délelőtt 
összeomlott. A kassai 9-dik honvédezred éppen át 
akart menni a hídon, mikor a katasztrófa történt. A 
honvédek most egyelőre Csányban vesztegelnek.

— Balaton-Füred. Változatosan szerkesztett 
fürdői szezonujság indult meg ilyen cím alatt Bala- 
ton-Füreden. Az érdekes tartalma hetilap szerkesztője 
dr. llaláss Andor, lÓmunkatársa Mangold Gusztáv. 
Az első szamba dr. Halász Andor s Feszi Géza Írtak 
nagyobb cikkeket
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— A  pária-becsi autom obil-verseny. Becsből 
jelentik lapunknak, hogy a páris-bécsi automooil-ver- 
seny zsűrije délelőtt 10 órától déli 1 óráig ülést tar­
tott melyen elhatározta, hogy az első dijat Álarcéi 
Renault (Iienault-gép), a másodikat Henri Farman 
(Panbard), a harmadikat Edmond (Darracq) a negye­
diket Maurice Far mán (Panbard), az ötödiket gróf 
Zborovski (Mercédes), a hatodikat Teste (Panhard), a 
hetediket Baras (Darracq) és a nyolcadikat Xemery 
(Darracq) kapja. Renault az utat 26 óra 10 perc és 
47 másodperc alatt tette meg. A győztes automobilt 
maga Renault gyáros vezette, akinek Párisban nagy 
automobil-gyára van.

Az osztrák Automobil-Klub elnökéhez a követ­
kező sürgöny érkezett:

0  cs. és kir. apostoli felsége, az itten egybe- 
gyült automobilisták múlt hónap 29-én küldött 
távirati hódolatát tudomásul vette é3 legkegyel­
mesebb köszönetét mondja. Legfelsőbb megbí­
zásból, Schiessl, kabinetiroda.

Érdekes a megemlítésre, hogy Marcel Renault- 
nak 26 őrá 10 perc és 47 másodperces rekordjával 
szemben a keleti expresszvonat a pár,s—bécsi utat 
Salzburg, München, Strassburgon át 22 óra 58 perc 
alatt a rendes bécsi gyorsvonat pedig Innsbruck, Basel, 
Zürich Beilorton, át 33 óra 30 perc alatt teszi meg. 
Renault tehát 3 óra 62 perc és 47 másodperccel to­
vább jött Párisból, mint a keleti expresszvonat és 7 
óra 19 pero és 63 másodperccel hamarább, mint a ren­
des gyorsvonat.

— Titokzatos eltűnés. A rendőrség a múlt 
hónap eleje óta egy titokzatos eltűnés ügyében nyo­
moz. Az eltűnt Brocha Pál párisi hiriapiró, aki junius 
4-ikén érkezett Bécsiül a fővárosba A nyugoti pálya­
udvarról bérkocsin hajtatott az Egyetem-utcában levő 
Erzsébet fctra'Zyné-szállodába. A szálloda második eme­
letén bérelt egy utcai szobát és oda vitette az utazó- 
böröndét is. Junius 5-én délután a Margitszigeten volt, 
ahonnan visszatérve, ezer lrankot akart a szálloda 
lőpincérónól beváltani. A íőpincér a francia embert 
egy bankhoz utasította. Brocha szobája kulcsát este 
hét óra tájban beadta a portáshoz.

— Az Operába megyek, este 10 órakor jövök 
csak haza.

Brocha azonban nem tért vissza. Másnap is 
hiába várták. A szálloda tulajdonosa ekkor bejelen­
tette az esetet a rendőrségen, amely részéről Lévay 
Antal rendőrfogalmazó megindította a nyomozást. Az 
eltűnt böröndjén a párisi, genfi, zürichi, nizzai, bécsi 
és budapesti vasúti állomások podgyász-jegyeit talál­
ták, ami bizonyitja, hogy Brocha egész körutazást 
tett. A lőpincér állítása szerint a z  eltűntnél nagyobb 
összegű francia pénz volt. Az eltűnt magas termetű. 
Fekete haja, bajusza és körszakálla van. Fekete ru­
hát és boer-kalapot viselt.

— Elbocsátott vasutasok. Az Obzor szerint 
Zágrábban több vasúti alkalmazottat bocsátottak el az 
állomási szolgálatból, a horvát lap hire szerint azért, 
mert nem tudnak magyarul. Ebből a hirbői az Obzor 
horvát-kérdést szeretett volna csinálni, de ezt meg­
hiúsította az Agramer Tagblalt fölvilágosító közlése, 
amely szerint a horvát vasutasokat nem horvát vol­
tuk miatt bocsátották el a szolgálatból, hanem azért, 
mert nem szerezték meg kellő időre az állásukhoz 
szükséges, hivatalosan előirt képesítést.

— A z amerikai lószelidltö A Carré-cirkuszban t 
ma este mutatta be Smith Northon amerikai lószeli- • 
ditő csodálatos produkcióit. Boszorkányos ügyesség- ! 
gél s meglepő bátorsággal fékezi meg ez az amerikai í 
a legrakoncátlanabb lovakat. A lovak megzabolázását | 
a közönség előtt végzi, a megbokrosodott állatok j 
persze eleinte elientállnak, később azonban kényte- í 
lenek a mester parancsoló intése előtt megbunyász- I 
kodni. A bámulatos siker mellett bizonyság, hogy a | 
lovak tulajdonosai tóvárosi emberek, akiknek a ne- > 
veit is nyilvánosságra hozzák. A lószelidités csodás j 
produkciója érdekesen egészíti ki a Carró-cirkusz í 
egyébként is lónyes programmját A közönség zajo- i 
san tapsolta az uj attrakciót s a többi számokat is. ;

— R ablógyllkosság. Karlsbadból jelentik, hogy 
az éjszaka ott meggyilkolták és kirabolták a Regens- 
burg-kávéház tulajdonosát, Honisch Albertét. A rablók 
a kávést agyonlőtték, ieleségét pedig súlyosan meg­
sebesítették. A rablók megszöktek, de szemólyleirá- 
sukat a karlsbadi rendőrség már közölte a szomszéd 
városok rendőrségével.

— B a lese t a Dunán. Neumann M. férfiruha­
kereskedő cs. és kir. udvari szállító ez utón igazítja 
helyre több lapnak ama tairét, hogy a Magyar Folyam- 
és Tengerhajózási részvénytársaság hajóján történt 
baleset nem üzletvezetőjét, Lórincz L. Vilmost érte, 
hanem cégének egyik alkalmazottját, Helfer Rezsőt.

— A M arosba fűlt. Aradról táviratozzak: Nagy 
Gábor államvasuti gyakornok Pauiison lürdésközben 
a Marosba lu lt Holttestét még nem találták meg.

— Cigányzene a Telefon Hírmondóban. Ma esti 
c igányzene közvetítésével kellem es szórakozást ny ú jt elő­
fizetőinek a  Telefon Hírmondó. Nyolc ó rakor megszólal a 
Hírmondó riadójele 8 ki sem  m ozdulva otthonról, pom pás

cigánym uzsikát hallhatnak az abonnensek  egészen 11 óráig. 
E cigányzene-átvitelt az Emke-kávéházbói közvetíti a  Telefon 
Hírmondó. E zeneátv ite l azonban  m egszakítást szenved 8 ó ra  
15 perckor, m ikor a  külföldi tőzsdezárla tokat o lv asta tja  fel a 
beszélő ú jság  és  fél 10— 10 óráig, m időn az e s t folyam án 
érkeze tt legújabb  b irck felo lvasása  van  napirenden.

(x) Ha őszül a haja, használja a SfeMa-vizet, Ara 
2 K. Kapható Zoltán B. gyógytárában. Bpest Szabad­
ság-tér.

( x )  * 8 t a r  Amerikai biztonsági önborotvá ó-gép 
5 forint Kertész Tódornál.

A  névm agyaros ításró l.
Irta: b á r ó  B á n f f t j  D e z s ő .

Budapest julius 1.
Ismételten mondottuk és ismételten kénytelenek 

vagyunk visszatérni arra. hogy az egységes magyar 
nemzeti állam nagy problémája állami és kormány­
zati ténykedések utján csak, meg nem oldható. A tár­
sadalom, a „nemzeti gondolat1-tói áthatott n agyar 
társadalom a .ótényezője s egyedüli biztosítéka a 
sikernek s ez is csak akkor és úgy, ha nemcsak 
óhajtója a célnak, nemcsak tudatában van a kérdés 
megoldása körüli közreműködése fontosságának, de 
érzi, hogy nemcsak vasárnapi ünnepi ruhába ö.tözte- 
tett nyilatkozataiban, de mindig és mindenütt, az élet­
nek bármely vonatkozásai között, a legnagyobbtól le 
a legjelenféktelenebb kis a kasomig kell szem előtt 
tartania és érvényesítenie is a legsovinisztább magyar 
nemzeti érzést.

Nem elég magyarul gondolkozni, érezni és be­
szélni ; a magyar társadalomnak gondoskodnia kell, 
hogy a magyarság a külsőségekben is élesen k:dom­
borodjon.

Nem kell kicsinyelni, sőt még kevésbé szabad 
ólcelődni az 1 koronás magvar nevek viselői .‘elett.

Nem kell azt gondolni, hogy a magyar hang­
zású nevek nem hatnak hasonlóan közre az egységes 
magyar nemzeti állam megalkotására, sőt ha vissza­
tekintünk a múltba azt fogjuk találni, hogy legrégibb, 
sőt még most is virágzó történelmi családjaink nagy­
részének ősei idegenből, idegen nevet viselve kerül­
tek hozzánk; ezek talán öutudatianul, de termés et- 
szerüen, midőn beolvadtak a nemzet testébe, kezd­
tek magyar neveket is viselni, ez: el végképp 
eis-akitván a kapcsot külsőleg is eredeti otthonuk és 
az őket kibocsájtó nemzetiségektől.

Ezen példákat kell követni azoknak is, kik ma 
a haza földjén igaz hazafi érzéstől áthatva akarják — 
bár ma még nem magyar hangzású neveket viselnek 
— az egységes magyar nemzeti állam s evvel hazánk 
jövőjének biztosítását. Tartózkodás nélkül s tudatában 
a nagy szolgálatnak, melyet a magvar nemzeti állam 
érdekeinek tesznek, kell éppen a már nevet és tekin­
télyt kivívott, idegen hangzású neveket viselőknek 
elóljárni jó példával a névmagyarosítás terén. Tekint­
sék nagy történettudósunk, Fraknói érdemeit és út­
mutatását, ki midőn nagy magyar történelmi müvével 
a nyilvánosság elé lépett, letéve eddigi idegen hang­
zású nevét, uj magyar nevével disziteite nagy törté­
nelmi munkája első lapját.

A  különben is magyar nemzeti érzéstől áthatott 
magyar nemzeti író, magyar történeti müve ó éré 
magyar nevét akarta illeszteni; joggal és helyesen, 
szemben azon nemzetiségi vádakkal és a nyugati 
államokban ellenünk érvényesíteni szokott törekvé­
sekkel, hogy nálunk minden idegen, s ha alkotásain­
kat a tudomány, művészet, irodalom műépítészet s 
más tereken nem is mindig idegeneknek köszönbet- 
ük. úgy legalább is minden jelesünk renegát.

Midőn 1896 őszén a Vaskapu munkálatainak be­
fejeztével felséges urunk s más koronás fők jelenlété­
ben Orsovánál, nagy ünnepólylyel a Dunán a  szabályo­
zás következtében biztosított hajózás megnyittatott, 
nem sokkal reá alkalmunk volt egy Németországban 
megjelenő lapban a magyarok nagyzási hóbortjáról 
olvasnunk; elmondva láttuk ott, hogy a magyar nagy 
nemzeti ünnepet ült a Vaskapu szabályozásánál; egy 
oly alkotásnál, melynek eszméje, — mint a berlini szer­
ződésben biztosított — német eredetű, mely hez a pénzt 
a tőkeszegény magyar állam Németországban szerezte 
be s melynek műszaki kivitelét Wallandt német ere­
detű mérnök hajtotta végre. Ki vonja kéisógbo. hogy 
Wallandt igaz magyar, jó hazafi, de vájjon a nemzeti 
állam érdekébeh nem tett volna-e szolgálatot, ha a nagy 
mü megalkotásánál Fraknói szép példáját követve, ezen 
nagy magyar alkotás keresztülvitele alkalmával ma­
gyar hangzású nevet vett volna fel?

Kicsinyesnek látszik a kérdés, de azért, tekintet­
tel mindig az ellenünk áskálódó nemzetiségek tenden­
ciózus állításaira s a sok tekintetben félrevezetett kül­
föld felfogására, nagy je entősége vau.

Nézzük csak, vájjon a kétségtelenül fényesen si­
került 1896. évi országos kiállítás alkalmával szépség­
hiba volt-e csak: hogy a kiállítás iga gatói egymásután

Granzenstein és Schmidt nevet viseltek s hogy az össz- 
jury elnöke, Magyarország volt miniszterelnöke, a né­
met hangzású nevet viselő Wekerle volt. Ki vonja két­
ségbe az illetők igaz, Őszinte magyar hazafias voltát; ta­
lán még a soviniszta magyar nemzeti irányzatnak feltét­
len hívei is Ók és mégis volt alkalmunk ezen véletlen 
találkozás miatt is gyöngéden ólcelő megjegyzést 
hallani.

Példák ezek, melyek intő figyelmeztetésekként, 
kell hogy vétesselek: a magyar nemzeti társadalom meg 
kell, hogy értse, hogy az idegen neveket viselőktől 
követelnie kell a magyar hangzású nevek felvételét, 
mint egyik eszközét az egységes magyar nemzeti 
állam megalkotásának, mely a probléma s mely ha 
meg nem oidatik, Magyarország, mint állam sem áll­
hat fenn. Sajnos pedig, mint már jeleztük, a magyar 
társadalom ezen mozgalmat nemcsak nem támogatja, 
de sok esetben kicsinyli. A nagyok tartózkodók, mert 
sikerük érzetében idegen hangzású neveikre akarnak 
büszkék lenni, a kicsinyek, mert a nagyok példái 
előttük hiányoznak.

lS97-ben a vallás- és közoktatásügyi miniszter 
igen helyes és jó irányzattal nem ugyan rendeletet, 
de biztatást intézett a tanfelügyelők utján a néptaní­
tókhoz, magyar nevek felvéte e érdekében. A tanfel­
ügyelők nem mindenütt ugyan, de mégis itt-ott kellő 
buzgalommal igyekeztek a miniszter kívánságának meg- 
lete’ni; ezek között, ha nem tévedünk, egy Ruzicska 
nevű, tankerülete nem magyar nevű néptanítóit, ma­
gyar nevek felvételére biztatgatta is; az eredmény 
csekély volt s miért ? Az egyik tanító, kinek horvátos 
hangzású neve volt, úgy nyilatkozott, hogy ó szívesen 
cseréli lel, mint jó magyar hazafi, nevét magyar hangzá­
súval, de elvárja, hogy e óbb jó példával menjen előre 
tanleiügyelÓje s minisztere. És a tanfelügyelő, aki — a 
miniszterről nem is szólunk — jó hazafi, a magyar 
nemzeti népoktatás terén buzgó tényező, azért a jó 
példát nem adta meg.

A soviniszta magyar nemzeti állam érdekében 
érvényesülő magyar „nemzeti gondolat" gyengeségét 
igazolják e példák, pedig e nékül az egységes magyar 
nemzeti állam megoldásának problémája nem sikerül­
het. Azt várjuk, azt követeljük a magyar „nemzeti gon- 
do at"-tól mely a haza minden hü fiát kell hogy áthassa, 
hogy az idegen hangzású neveknek magyar hang­
zású nevekre való átváltoztatását ne kicsinyelje, de 
követel;e s ezzel is a nagy probléma megoldását se­
gítse elő.

Evekkel ezelőtt berlini német nő látogatott meg; 
midőn a pályaháztól bérkocsiján behajtva beköszön­
tött, első szavával azon örömének adott kifejezést, 
hogy hisz itt nincs is, mint ő hitte, a visszamaradt 
távol keleten, mert a városon végighaladva, látta, hogy 
az üzletek feliratai, akárcsak Berlinben, németek, 
vagy legalább németek is. O ennek örült : a „nemzeti 
gondolatitól csak hiányosan áthatott magyar társada­
lo m  ebben nem lát sérelmet j a magyar állam, mintázta 
céltudatosan eljáró kis Románia teszi, az üzletek idegen 
felirataiért nem követel külön adót, azonban a magyar 
állam ellenségei a nemzetiségi izgatők.ezenkérdésnek is 
ismervén jelentőségét, mint azt a legközelebb Szege­
den lefolyt pángermán izgató pőrének Ietárgyalásánál 
láttuk, tervszerűen dolgoznak‘oda: hogy híveik, mint 
üzletemberek, üzleteik feliratait csak nemzetiségi nyel­
vükön alkalmazzák s hogy a nemzetiségi vásárlók 
előszeretettel oly üzletekbe menjenek, melyeknél a 
magyar felírás hányzik, vagy a íeliratok legalább is 
kettősek.

S vájjon ezen törekvésekkel szemben nem elég 
erős-e a magyar társadalom s a „nemzeti gondolat*, 
hogy a soviniszta magyar iránynak érvényt szerez­
zen ? Hisz nem is oly nehéz megállapítani azt, 
mit nem kell tenni, mit nem kell megtűrni; de 
figye'emmet kisérni. mit elleneznek, mit kerülnek s 
hazatíatlan nemzetiségek.

Megalkottuk az 1898. évi IV. törvénycikket, 
mely a község- és egyéb helynevekről szól. A magyar 
nemzeti állam problémájának megoldásához, mint egyik 
külsőségekben is jelentkező eszköz, e törvény végre­
hajtása, nem tudjuk, hogy tényleges, vagy csak ke­
resett nehézségekbe ütközik, de annyit látunk, hogy 
az egységes magyar nemzeti állam megalkotásáranagy- 
fontossággal biró ezen törvény gyors végrehajtása 
érdekében a nemzeti gondolat1* nem bnzdul fel s 
megnyugszik abban, ha a sajtó itt-ott elhangzó fel­
szólalásaira adott hivatalos cáfolat vagy kimagyarázás 
a megoldást ismét elodázza. Ismerjük ezen törvényt* 
ismerjük a végrehajtó-bizottság szervezetét és ügy­
viteli szabályzatát is, hisz részünk volt annak meg­
alkotásában, de mi nem gondoljuk, hogy a törvény 
keresztülvitele évtizedeket igényelne, persze osak ak­
kor, ha a kormányzat mögött a soviniszta magyar 
„nemzeti gondolat‘-tói áthatott magyar társadalom kö­
vetelőleg állana. Mit jelentene az, az egységes magyar 
nemzeti állam minden körülmények közt kidomboruló 
jelentkezése érdekében, ha, mint azt az idézett törvény, 
6. §-a mondja: ,. Állami, törvényhatósági és községi,
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valamint egyéb hivatalos iratokban, községi pecsét 
teken, bélyegzőkön és jelző táblákon továbbá az 
állam, a törvényhatóságok és községek közvetlen ren­
delkezése alatt álló intézetek és üzemek ügykezelésé­
ben a nyilvánossági joggal biró iskolákban használt 
tankönyvekben és térképeken, úgyszintén ezen isko­
láknak nyilvánosság eié kerülő nyomtatványain, vala­
mint pecsétjein és bélyegzőin, végül a közjegyzői 
iratokban — tekintet nélkül arra, hogy a lelsorolt 
iratok, tankönyvek, nyomtatványok, peosőlek. bélyeg­
zők stb., az állam hivatalos nyelvén, vagy más nyel­
ven vannak-e szerkesztve — kizárólag a község hiva­
talos neve használandó azon Írásmód szerint, amint 
az az országos községi törzskönyvben vezettetik.®

íme, igy szól a törvény s ha ez végre van 
hajtva, mennyire máskép néz ki magyarkö/ületünk ezen 
nemzeti szempontból nagy jelentőséggel biró külsőség 
mellett? S e törvényt végre lehet hajtani, gyorsan is. 
de végre is kell hajtani gyorsan, mert a tapasztalat 
azt mutatja, hogy megalkotott, de csak késedelmesen, 
nagy későre végrehajtott törvények rendesen maguk­
ban alusznak, vagy évülnek el, mert a közvélemény 
megszokja azokat figyelembe nem venni. Különösen 
igy van ez nálunk, hol a kitarfásra képtelen, csak 
szalmatüzként iellobbanó közvélemény hamar le­
led, ritkán követel s még ritkábban emlékezik, 
íme, a törvény megalkottatott; a magyar köz­
vélemény lelkes üdvözlettel Jogadta; a nemzeti­
ségek íeljajdultak. a képviselőházban ülő szász nem­
zetiségi képviselők az akkori kormány ellen fordulva, 
a pártból kiléptek ; női bizottságokkal panaszukat a 
trón elé kívánták vinni s nagy Németországot pana­
szaikkal sírták tele. Nálunk a törvény gyors végre­
hajtása érdekében a társadalom nem mozdul meg 
míg Németország egyes városaiban a mozgalom el­
kenünk folyamatban van, sőt német kitartással szer­
vezkednek a magyarországi községek magyar nevei­
nek használata ellen.

A magyar társadalom pedig a magyar állam 
megalkotására feltétlen szükséges ,.nemzeti gondolat­
ról megfeledkezve, maga is, nem tudva mit tesz, 
használ a a magyar névvel biró községek neveinek 
em'itésénól igen gyakran, idegenekkel beszélve pedig 
mindig az idegen hangzású neveket; ezzel is segít­
ségére jőve a hazafiatlan nemzetiségi törekvéseknek, 
öntudatlanul bár, érvényesülni engedvén az egységes 
magyar nemzeti állam megalkotására feltétlen szük­
séges soviniszta „nemzeti gondolat® ellenében a „nem­
zetközi tapintat“-ot ame.y lehet tetszetős, amely lehet 
kifelé-népszerű, ameiy lehet a magyar állam területén 
lakó nemzetiségeknek kedves, mely a már megalakult 
és erős nyugati államokban talán, de csak talán, lehet 
nem is veszélyes, de amelylyel államot alkotni nem 
lehet és amelynek ismételten előbb és előbbre való 
tolakodásával a nagy probléma: „Akar-e, tud-e 
Magyarország egységes magyar nemzeti állammá 
lenni®, meg nem oldható.

Rablógyilkosság a  fő városban .
— A Budapesti Xapló tudósitójától. —

Eudapest, jolius 1.
A főváros bünkrőnikáiban is szinte páratlanul 

álló rabdógyilkosság történt ma a lő városban. A V-ik 
kerület egyik külső utcájában, a Sziget-utcában, egy 
beépítetlen telek kapuja előtt darabokra vagdalva ta­
lálták ma este kilenc óra előtt Erdei Sándor ékszer­
kereskedőt akit azon a tájékon minden ember ösmert. 
A meggyilkolt ékszerkereskedő az V-ik kerület külső 
részein Jakó embereknek adott ei részletfizetésre arany­
os ezüst ékszereket és minden héten maga járt el 
üzletfeleihez a részletekért. A kegyetlen gyilkos való­
színűleg az áldozat üzletielei közül került ki. Minden 
jel arra mutat, hogy a szerencsétlen embert a nála 
lévő pénzért és ékszerekért gyilkolták meg s a holt­
testét azért darabolták össze, hogy beielérjen egy 
gyerekkocsiba, amelyben kivittók a Sziget-utcába s ott 
kiiorditottak az utca porába.

Erdei Sándor bü éves ékszerkereskedő a mai. 
páratlanul álló rablógyilkosság á dozata. A Felső- 
Erdősor-utca Bü-ik számú házban lakott a szerencsét­
len ember leieségével és két hajadon leányával. 
Négy leanya már iérjnél van s vejei mind jó állású, 
előkelő emberek. Egyik veje Eeumann Richárd, 
az Erzsóbet-gőzmalom gondnoka, másik két leánya 
pedig Alarkovics Ferencnek és Eemes Mórnak a 
íelesége. Erdei Sándor jómódú, vagyonos ember volt 
s üzlete jó jövedelmet hajtott. Egész nap alig volt 
otthon pár óráig, mindig az üzlete után járt s az 
V-ik kerület külső részein nagyon jól ismerték az 
emberek az öreg Erdei bácsit és szívesen kötöttek 
vele üzleteket.

(Holttest a gyerekkocsiban.)
A Sziget-utca az V-ik kerület külső részén van* 

A Váci-utról megy be a Duua leié s mindjárt az ole-

' jón, alig 160 lépésnyire a Visegrádi-utca keresztezi. 
Az 5—7. s ámu telken amely embermagasságu desz­
kakerítéssel van körülvéve, van Kelemen Mór ócska 
épületrész-telepe. A deszkakerités közepén vau körül­
belül a kapu, amely előtt ma este megtalálták az öreg 
Erdei Sándor darabokra vagdalt holttestét.

A környék lakossága úgy szép nyári esté­
ken kint szokott sétálni az utcákon. Ma este szinte 
hemzsegett odakint az utca az emberektől; de úgy 
nyolc óra után elcsendesedett a zaj s ekkor már alig 
pár ember járt kint az elhagyatott Sziget-utcában.

Két fiatalember, lile Józseí gépmester és Mocsay 
Gyula munkás, akik ott laknak a Sziget-utca 16-ik 
számú házban, kint sétálgatott az utcán. Körülbelől 
húsz perccel kileno óra előtt látták, hogy a Kele­
men Mór üzletének a kerítése előtt egy piros abrosz- 
szai betakart gyerekkocsi áll, a kerítésre pedig egy 
asszony kapaszkodott löl és benézett az üresen álló 
telekre. Ügyet sem vetettek a dologra és később 
látták, amint az asszony a gyerekkocsival a 
Külső-Váci-ut irányában elhaladt. Ők is megálltak a 
Váci-ut sarkán s ott beszélgetlek egy darabig. Mikor 
azután visszaindultak a Sziget-utcába, már nagy 
embertömeget vettek észre a Kelemen Mór-iéle keres­
kedés kapuja előtt. Ók is odamentek kíváncsiságból 
és elborzadva látták, hogy a íöldön — félig egy piros 
abroszba csavarva — egy összedarabolt holttest 
fekszik.

A gyilkosság hír© mint a utótüz terjedt ©1 a 
környéken s nagy embertömeg gyűlt egybe a holttest 
körül. Hamarosan rendőrt is hívtak, aki tele;onon 
jelentette az esetet a főkapitányságnak. Ezalatt az embe­
rek levették a Holttestről az abroszt s megindult a talál­
gatás, hogy ki lehet a meggyilkolt ember. Egy Nagyné 
nevű asszony, aki a Visegrádi-utca 24-ik számú házban 
lakik, ismerte löl először a holttestet. Amint megnézte, 
megborzadva kiáltott iel:

— Ez az öreg Erdei bácsi, a mi ékszeré­
szünk 1

Hamarosan akadtak többen is, akik lelismerték 
a meggyilkolt emberben az öreg Erdeit. Ezek között 
volt Kosztolányi litván házmester is a leieségével. 
Ők is ismerik az öreg Erdeit, meri nekik is szállított 
ékszereket.

(Az utolsó ut.)
Az öreg Erdei Sándor ma reggel nyolc óra után 

ment el hazulról. A íeiesége körülbelül egy negyed 
órával előbb távozott Mielőtt eiment volna, meg­
mondta a iérjének, nogy a lakást zárja be, a kulcsot 
vigye magával, mert úgyis előbb haza lóg térni, 
mint Ő. Amikor az öreg Érdet elment hazulról, körül­
belül 1200 forint volt nála egy piros bőrbe csavarva 
s ezenkívül egy kilónyi súlyú arany és ezüst ékszer 
volt a zsebeiben. Egész délig járt-kelt az öreg a 
vevőinél. Délben még meglordult a Visegrádi-utcá­
ban, ahol többen látták, azóta azonban teljesen nyoma 
veszett

A Íelesége ma este nyolc óra tájban ment haza 
a Felső-erdősorban lévő lakására. A lakásba nem 
tudott bemenni, ott sétálgatott hát az utcán, a ház 
előtt, várva haza a férjét. Úgy lél tiz felé érkezett 
a ház elé egyik ismerőse és az értesítette arról, hogy 
a lérjét meggyi-ko va ta'áiták meg a Sziget-utcában. 
Erdeinó azonnal kiment a Sziget utcába s Ő maga 
adta meg a Jelvilágositást férjére vonatkozólag a rend­
őrségnek. Időközben azután értesítették az öngyilkos­
ságról a meggyilkolt vejeit is akik gyors egymás­
utánban érkeztek ki a holttesthez, amelyet könnyezve 
álltak körül.

(Az összevágdalt holttest.)
Az öreg Erdei Sándorral állatias módon végzett 

a gyilkosa. A holttest iszonyúan el vau éktelenitve. 
A két alsó lábszárát — valószínűleg fejszével, vagy 
bárddal a térden alól levágták s ezenkívül a hasa lel 
van metszve s a torka is át van vágva. Egy piros 
abroszba csavarta bele a gyilkosa s úgy vitte ki a 
gyerekkocsiban a Sziget-utcába.

A titokzatos asszonyra vonatkozólag Kálmán 
István géplakatos tudott egy kis felvilágosítást adni 
Krecsányi detektivíolügyelőnok és Geguss fogalmazónak, 
akik a rendőrség részéről megjelentek a gyilkosság 
színhelyén. Kálmán István kerékpáron jött hazale:ó 
valami kirándulásról. Látta, amint egy sötét szok­
nyába és világos, testhez álló blúzba öltözött 
nő látta maga előtt a Wahrmannutca felől a 
gyerekkocsit. A Visegrádi-utcában találkozott az 
asszonynyal, aki hajadonfővel járt. Állítása sze­
rint 30—32 éves, magas, sovány, barna nő voJt. 
Még látta, amint a Kelemen Mór telepe előtt megállt, 
de azután Ő tovább haladt a kerékpárján és csak a 
gyilkosság hírére ment vissza oda.

A rendőrség a halottat egyelőre ott hagyta a 
Sziget-utcában, azon a helyen, ahol lettalálták. Fél 
tizenkettő tájban megérkezett a soros vizsgálóbíró is

a talált holttesthez és jegyzőkönyet vettek löl az eset­
ről. A detektívek már nyomozzák a gyilkost, eddig 
azonban még nem akadtak rá.

S t r ó f á k
az  afganisztáni em irrő l, m in t férjről.

Bombay bői jelentik: A na­
pokban ünnepelte az afganisz­
táni emir mennyegzőj ét hat 
fiatal leánynyal.

I.
Hat lányt vett el Habib Ullal — 
Természetes, hogy e hirre 
Első dolgom volt kajánul 
Irigykedni az emirre.

Mily leventel Más halandót 
Ott találnék meg, mint hullát,
Hol vidáman, boldogságban 
Látjuk úszni Habib U llát

Habib Ulla, Habib Ulla,
Mint hazádban a sakálok, 
irigységtől sápadt arcoal 
Állok itt, de gratulálok.

Ékesszóló frázisoknak 
Virágára hajhász elmém,
Hadd ragyogjon méltó díszben 
Afganisztán fejedelmén 1

Hadd ragyogjon ragyogóbban,
Mint turbánod gyémánt-lángja,
Úgy lobogjon, mint karodban 
A bizonyos hat leányka, —

A bizonyos hat leányka,
Ki csókodnak lánghevétül 
Holdas fehér liliomból 
Vér-rózsává elsötétül.

Egy-két részlet ismoretleo.
Hanem annyit látni tisztán.
Hogy valóban méltán büszke 
Émirjére Afganisztán.

Sok emir van a világon,
De hasonlót nem találok 
Exotikus országokban, —
Habib Ulla, gratulálok!

H.
Apropos, most jut eszembe,
A dolognak nincs itt vége;
Mert ha hat lányt vett el, — akkor, — 
Akkor van hat felesége.

Es ha van hat felesége,
Hat anyóst is kapott vele, —
Habib Ulla, Habib Ulla,
Ez az érem másik lelel

IU.
Oh anyós-vicc! Régi téma,
Régi séma, — oh barátom,
Hogyha Ízetlennek tartod,
Kérlek, én is annak látom.

Fonti versem csattanója 
Közpénz, fillér, mely bár érték,
Piszkos lett a forgalomban 
A kezektől, molyek érték.

Ha e vioctöl elfordulnál,
Nem jajongok majd miattad, —
Ezt a fillért, oh barátom 
Te is gyakran már kiadtad.

Mondhatom, hogy tőlem jó vico 
Jelenlegi bánatomban, —
Mert hát bánat dúlja keblem,
Meg is mondom, miért, nyomban.

Afganisztánt esdi lelkem,
Mint Izoldát egykor Trisztán,
Es bevallom, nem tudom már,
Merre fekszik Afganisztán.

Be szeretnék afgán lenni,
Es egyebet mit so tenni,
— Habib Ulla! Habib Ulla! —
Csak hat lánykát nőül vennii
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Itt nem értjük az ilyesmit,
Itt abszurdum az ilyesmi, — 
Afganisztán, Afganisztán,
Szeretnélek föl keresni 1

Mit nekem a Kárpátoknak
Vadregényes büszke tája,
Daltelt Provánsz, hőíödött Svájc, 
Hűvösvölgy vagy Himaláya?!

Mit nekem a gyönyörű hon,
Hol a citrom ég a lombon?
Hol a lelkem édeleghet 
Rafaélen és Piombon ?

Afganisztán, Afganisztán,
Lelkem vágya odabí ma, —
Milyen klíma lehet ottan,
Milyen klíma, milyon klímái

G - l y .

FŐVÁROS
(*) ÜJ építkezések. Örvendetes jelenségről ta­

núskodik a magánépitési-bizottság mai ülése. Arról 
tuduiiNik, hogy a magánépitkezés, amely az utóbbi 
években stagnált újra növekvőben van. A bizottság­
ma olyan jelentékeny számban adott ki engedőimet 
nagyobb építkezésekre, aminőre már évek óta egy 
ülésen sem. így Strausz Sándornak, 1. kér. Döbrentey- 
tér 903—905. hr. sz. háromemeletes házra, Bruch- 
steiner Rezsőnek, Jósika-utca 4728. hr. sz. négy- 
emeletes házra, Bún dala Mihálynak, mint az esz­
tergomi íőegyházmogye megbízottjának, IX. kerü­
let Gát-utca 8819. hr. sz. kápolna és kéteme­
letes zárda építésére a budapesti ára- és érték­
tőzsdének, V. kér. Szabadság-tér 924. hr. sz. három- 
s részben négyemeletes tőzsde-palota építésére, Hudetz 
Jánosnak, Vb. kér. Damjanicü-utca 4281. hr. sz. négy- 
emeletes házra. Hegedűs Sándornak IV. kér. Gerlóczy- 
és Újvilág-utca sarkán, 474. hr. sz. négyemeletes 
házra, Stiaszny Ferencnek. Vll. kér. Csömöri-ut 2019. 
hr. sz. kétemeletes házra, végül a budapesti kereske­
delmi akadémiának az Alkotmány-, Honvéd-, Szemere- 
és Kálmán-utcák sarkán kétemeletes épületre

SZÍNHÁZ, ZENE
•* Az Operaház uj ’agla. Ambrus Zoltáunót a

m. kir. Operaház igazgatósága magánénekesnőnek 
szerződtette. A művésznő szerződ'etésóvel az Operaház 
ensembleja becses tehetséggel gyarapodott. Veudég- 
fölléptei során a közönség és a kritika egyérlelmüleg 
elismerte a fiatal művésznő ének- s játékbeli kva­
litásait

*• Záporpróba a Nemzeti Színházban. Az elő­
adások beíe eztévet ma délben tartották meg a Nem­
zeti Szinbáz színpadán a szokásos záporpróbát, a 
tűzoltó főparancsnok Horváth János tanácsos a vá­
rosi bizottság, Pekáry lőkapitánvbeh ettes, valamint az 
igazgatóság és nagyszámú nézőközönség jelenlétében. 
A  kiürített s vízálló vászonlepedőkkel teljesen bevont 
színpadon leiál.ottak a tűzoltón, kiki kezében a maga 
rézosap ával s a megadott Kürtjeire megeredtek Jelűi­
ről a zsinórpad.ás csatornái s ontottak olyan záport, 
melynek sűrűségével és bőségével csak ereje és sza- 
porasága vetekedett s melyet hatalmas vonalakban 
szeldeltek keresztül a tűzoltók csapjaiból minden 
irányban lelszökő vastag vizsugarak. Majdnem ne­
gyed óráig tartó és teljesen bevá.t kísérlet után. . uj 
kürtjeire eizáródtak a vízcsövek s a hatósági személyek 
és nézők megelégedve távoztak.

••  OaldÓB k itüntetése . Az ifjú spanyol király, 
tuint egy madridi táviratunk jelenti, Perez Galdősnak, 
az Electra Diaz ismeretes szerzőjének az Alfonz-rend 
nagykeresztjét adományozta. Minthogy az Electra a 
jezsuiták ellen írott darab volt és oly óriási antikleri- 
kális mozgalomnak volt az indítója, ez a kitüntetés 
mindenesetre az idők jele. Az uj királyijai Spanyol- 
országba beköltözött a liberális szellem, amelynek 
az irodalom bizonyára nem csekély hasznát lógja venni.

*• Hangverseny a M argitszigeten. Eánássy 
Géza ma este a margitszigeti felső vendéglőben ön­
álló hangversenyt tartott ameiyen dalokat és monolo­
gokat adott elő. A közönség tetszéssel logadta elő­
adását. Nánássynak ez a hangversenye bevezető e 
vidéki hangverseny-kőrútjának, amelynek bizonyára 
meglesz a sikere.

•• Engedély azinháznyitáara. A székes fővárosi 
rendőrség engedélyt adott Monori Sándor budapesti 
lakosnak arra. hogy a színtársulatával 1902. szep­
tember 1-től 1903. szeptember 1-ig, kizárólag Buda­
pest székesfőváros területén szini előadásokat tart­
hasson. A rendőrség az engedély érvényességet azon­
ban ahhoz a föltételhez kötötte, hogy az előadások 
megkezdése előtt igazolni tartozik, vájjon a fővárosi

tanács a kiszeme t épü etet alkalmasnak találja-e elő­
adások tarlósára s hogy a tanács a tüzbiztosság te­
kintetében ki lógást nem emelt.

•* Vidéki színészet. Lövi Ede jól szervezett 
társulata Körmenden játszik szép sikerrel. A napok­
ban Thurn-Taxis herceg Körmenden időzött és végig­
nézte a Páholy jól összevágó előadását. A társulat 
Jegköze.ebb a dombóvári arénában kezdi meg elő­
adása.t, aho a tavalyi szezonban a közönség me'eg 
partíOgásával találkozott.

K y i ü t í é r s

Pozsonyi
Sorsjegy óra csak 50 fillér.

1089 nyeremény 85.000 korosa értékben.

Főnyeremény 5@.00© kor. é
Hu. ás  vlsszavonhaiatlanul 1902. szeptember 21-én.

Sorsjegyük kaphatók m inden b inküzlotben , sorajogy-elárasftó- 
h elyeu  ás doh&nytöstsdében, valam int a

G azd aság i E g y e s ü le te k  O rszá g o s S zövet­
s é g é n e k  k iá l l í tá s i  so rs  je g y i ro  ti ájában. 

B u d a p est, V. k é r ., N á d o r-u tca  16. s z á m .
Doh&nytözbdo- és üzlettulajdonosok jutalék m ellett kapnak  

sorsjegyet bizományba.

Sorsjígv ára csak 50 flllér.

5 a  legu tóbb i id ő k ig  eg y e tlen  v iz  sem  volt egé­
szen  b iztosan  a d ag o lh a tóM '

és
szen v ed ő  em b erek n ek , az  u jab o  k ísé rle tek b ő l k id erü lt, 

h o g y  ily en ek n ek  e g y e d ü l a

G Y Ó G Y F O R R Á S  
„ M a r g it  -  t e le p ,  — B e r e g - m e g y e “
v ize  a ján la to s  fo g y asz tás ra , a  m ely  ezek  m elle tt nem ­
csak  a  h iig y sz e rv c k  beteg ség e ib en  leg jo b b  viz, 
hanem  a le g k itű n ő b b  borv iz , és  en y h én  só s  ize  
m ia tt m indenk i, in ég  a le g k ise b b  g y e r m e k e k  
i s  s z ív e sen  v e sz ik  m a g u k h o z  a  g v o m o r é s  lég­

cső h u ru to s  m eg b e teg o d éső n é l.
K ap h a tó  m in d en  g y ó g y tá r  és  fü sze rk o resk ed ésb en . 

O rszágos tö rak tA r:

E D E S K U T E  L .  cs. és kir. udvari szállítónál,
ásv án y v íz -n ag y k eresk ed ő  B u d ap esten .

(Az o ro v a t ala tt közlőiteknek sem  ta rta lm áé rt, sem  a lak jáért 
nem  leielös a  szerkesztőség.)

SPORT
A z a iag i versenyek.

— Budapesti Sapló tudósitójától. —
Budapest, julius 1.

Pompás idő kedvezett az alagi nyári meeting 
mai, második napjának is, amely nagy közönséget 
vonzott ki a mezőre. Érdekesebb futamok nem igen 
voltak, a lavoritok csaknem kivétel nélkül győztek, 
csak a Szent-Mihály-díjért futott verseny hozott na­
gyobb meglepetést, melyben végre sikerült Jony szá­
zados FűAaü-jának kiküzdenie az első helyet.

A részletes eredmények ezek:
I. W eltor handlkap. Dij 18C0 korona. Távolság 

2000 méter. Gróf Degenield I. Kelengyéje (Maino) 
első, Míg. Bragauzai herceg Vestal Virgiuije (Smejda) 
második, Aresin Fatton S. Tscherkossinje (Móricz) 
harmadik. Azután Pioador. Totalizatőr: 10:22. Hely- 
relogadások : 1. 60 : 64. II. 60 : 72.

II. Kétévesek eladó versenye. Dij 1800korona. 
Távolság jOOO méter. Báró Königswarter H. Alté 
Wleseje (Ni urnáim A.) első, gróf Andrássy G. Or- 
ohideeje (Kvank) második, Liptay B. Páfrány (Gallo) 
harmadik. Azután Kis bögre, Ilonka, Va banquo, Ab- 
eug, Wanda Legenda, Ágnes II , Xénia. Totalizatőr: 
10 : 2o. Helyrefogadasok : 1. 50: 64, II. 60 : 86. III. 
50: 1’ 6.

III. Nyári dij. Dij 4000 korona. Távolság 1600 
méter. Gróí Degenield S. Maiathonja (Maino) első, 
Aresin-Fatton J. főhadnagy Ugyanaza (Koblicsek) 
második, Magyar Gy. ezredes Rialtoja (Smejda) har­
madik, azután Sebes, Boka. Cserhat. Totalizatőr: 
10 : 16. Helyreíogadások: I. 60 : 62, II. 50 : 76.

IV. Szent-M lháiy-dil. Dij 1600 korona. Távol­
ság 1600 méter. Jony F. Fakatija (Jony) első, Mravik 
P. El Batidorja (Krause) második, Spezi és Lator 
holtversenyben harmadik. Azután Wawel, Príma II., 
Akármikor. Totalizatőr : 10 : 73. Helyrefogadások :

I. 60 : 64. IL 50 : 68. HL 50 : 62 Lator, 60 : 64 
Spezi.

V. Eladók handloapja. Egyedi L. Halloh IX.-je 
(Smejda) első, gróf Esterházy B. Bertája (Tonnenberg) 
második, gróf Andrássy G. Anecdote (Maino) és 
Mravik P. Menykője (Csuvár) holtversenyben harma­
dik, azután Kustious, Boba. Joubert, Mine d’or. To­
talizatőr: 10:42. Helyretogadások: I. 50:73. II. 
60 : 206. Holtverseny ben: Anecdotera 50 : 66. Menykőre 
60 : 114.

VI. Pavclln-gátveraeny handioap. Dij l-‘ 00 ko­
rona Távolság 2'00 méter. Jaukovich B. Gy. Sötétje  
(Brooke) első, Pejaosevich A. Néha-Néhája (báró 
Szentkereszty) második, Orssich P. főhadnagy Prater- 
sternje (Hajdú iőhadnagy) harmadik azután Részes, 
Bakator. Totalizatőr: 10: 29 Helyreíogadások : L 50: 66 
és 11 60: 116.

TÁVIRATOK
A  k étév es katonai szo lgá lat.

Paris. julius 1. A szenátus ma folytatta a két­
éves szolgálati idő behozataláról szóló indítvány tár­
gyalását Treiewwic ellenjavaslatot tesz, melynek az a 
célja, hogy a szolgálati időt egy évre korlátozzák s 
e mellett 50000 a'tiszt 5 évig tovább szolgáljon. 
André hadügyminiszter ellenzi ezt a javas'atot és utal 
a kétévi szolgálati idő előnyeire. Trevennic azt kí­
vánja. hogy indítván} át a bizottsághoz utasítsák. A 
hadügyminiszter ezt ellenzi mire az indítványt 207 
szavazattal 59 ellenében elvetik.

Pária julius 1. Gaiifiet tábornok volt hadüg - 
miniszter, ki több lapban a legélesebben megtámadta 
kétéves szolgálati időre vonatkozó .javas’atot, a Jour­
nal des Debatshau. Freycinethez, a hadügyi bizottság 
elnökéhez nyiu levelet intéz, melyben azt az érdeke  ̂
leleplezést teszi, hogy Frey inét mikor az Akadémiába 
be akart jutni Auwafe herceggel szemben, hogy sza­
vazatát megnyerje a következő kötelezettségeket vá'- 
lalta e l : Hogy mindig belől} ását rendelkezésére bo­
csátja a hadsereg valódi érdekeinek. 2. Hogy mindig 
védelmezni fog’a a vallást és szolgáit. 3. Hogy közre­
működik abban, hogy a száműzött hercegek mielőbb 
visszatérhessenek Franciaországba. Emlékezzék ón, 
igy szól a levél, esküjére, szálljon szembe a veszede­
lemmel, mely a hadsereget fenyegeti, ajánlja figyel­
mébe kitűnő burá jának, Combes miniszterelnöknek a 
va1 ást és szolgáit. Guhffet tábornok hozzáteszi, hogy 
ő volt a közvetítő Aumaie herceg és Frey cinét közt 
és esetleg kész erre vonatkozólag irományokat közzé­
tenni.

A z olasz k irá ly  lá tog a tá sa .
Róm a, julius 1. Félhivatalosan jelentik, 

hogy Vikror Emáuuel király julius közepe folya­
mán meglátogatja a pétervári és augusztusban a 
berlini udvart.

Forradalom  H aiti-sz igetén .
Pária, julius 1. A Havas-ügynökség jelenti Cap- 

Haitienből: A helyzet nagyon komoly. Hire jár, hogy 
katonaság tart a város relé az ország belsejéből. A 
Crete a Pierrot cirkálóhajó a felkelőknek ultimátumot 
küldött, an.elyben bombázással fenyegetőzik.

A  boer fo g ly o k  hüségesküjo.
London, julius 1. A Szent Ilona-szigotón levő 

boer foglyok letették a hüségeskilt. Cronje tábornok 
szintén letette a hüsógesküt és visszatér Afrikába

K özg a zd a sá g i táv iratok .
London julius. 1. A ma végződő évnegyedben 

az állam bevétele 35,096X81 lontot tett a múlt óv meg- 
íeleló szakában kimutatott 29,631.276 fonttal szemben.

New-York, julius 1. (2 ermtnytőssde.') (Zártát.) 
Gyápot: New lorkbau helyben 9.V< (9?/4). Júliusra 
8 71 (8.98). Októberre 7.81 (8.94 j. New-Crieansban 
helyben 9.— (9 —). — Petroleum: Stand white Xew- 
Yorkban 7.40 (7.40). Stand white Philadelphiában 
7.35 (7.86). Kafined in Cases 8.60 (8.50). Credit 
Baiances at Oil City 1.22 (1.22). — Zsír: Western 
steam 11.—(10 90). Rohe és Brothers 11.10 (11.—). — 
Tengeri irányzata állandó. Júliusra 69.*/s. (Ö8.*/<.
Szeptemberre Öő.’/s (tfő.Vs). — Okt.-ro —.— (—.—?. 
Búza irányzata bizonytalan. — Piros őszi helyben 
83.— (824/<). Júliusra 81?/s (80.•/•). Szept-re 79 Vt 
(78.•/<)- Okt-re 79.i/s (78?/<). Deo.-re — ( - . - ) .  
Gabona szállítási dija Liverpoolba l.tyi (l.tyi). — 
Kávé: lair Rio 7. sz. 5. V< (5?/<). Jul.-ra — 4.86 
októberre 6.— (4.95). — Liszt: Spring Wheat
olears 3.— (3.—). — Cukor: 2.8/< (2.®/<). — On: 28 50 
(28.87). -  B iz :  ll.Vt-12.V4. (11.90-12.30). -  (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Ohioago, julius 1. ('lermenytőssae.) (Zártat.) Búza 
irányzata szabálytalan. — Júliusra 74.— (74 Vt). — 
Szept.-re 76.’/s (—.—). — Tengeri irányzata engedő. 
Szcp.-re 62.Ve (62. Vt). — Zsír: Szept.-re 10.72 (10.62 . 
— Okt.-re 10.66 (—.—). — Szalonna short clear 10.82 
(10.80). — Sertéshús: Szept-re 18.66 (—.—). — (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)
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KÜLÖNFÉLÉK
A maródi szobából.

I.
Nem is hittem  . . .  Mily jó  i tt  le n n i!
Csupa csend és c supa  nyugalom .
A napsugár is halkan-lopva
Csak végigsurran i tt  a  falon.

A zaj, az  ab lakercsztéken ,
Csak lassan, félve szürem lik á t
S zso ltárnak  halljuk  elm osódva
A nyöszörgő verklis muzsikát.

Mily jó  itt lenn i! Egész m ennyország . .
Párnám  puha s puha az  ágyam.
Uram, terem tőm  mily jól esik  itt
Feküdni és pihenni lágyan . . .

II.
Szomszédom jókedvű olasz m atrózgyei ek,
Egész éjjel-nappal csacsog és  csicsereg.
Mint őszi á rad ás  zúdul a  szó á r j a :

—  Ön szinnyor önkéntes m ár a végit já r ja  . . 1 
Nem hiszi ? Tagadja ? Hogy vak nem  tél a  v a k tó l . .  . 
ö t  liter neróba, ön  előbb elpatkol
Hiába m ár m inden, látom  az a rcáru l,
Hogy ön ham arosan  gyalult deszkát árul.
K ezire-lábára ezerjófűt kenhet,
Leim ádkozbatja valam ennyi szento t
E het csibolevest, eh e t csalavárit,
Majlandi jó sasszony  se seg íthet m ár  i tt!
A képe m egaszott, fakó m ár a  szá ja  . . .
Még az is  h iába im ádkoznék r á j a !
Fejét rázza sziunyor ? Hogy az orvos m ondta  . .  .
Ej de babonás ön ! & ég á d  a  dok to rra  . . .

E gyszer.e felhörög. Az a rc a  elkékűl.
Csak fehérje látszik tekete szcm ébül.
Megszólal rekedton , . . .  tö rten , . . .  h a ldoko lva :

— Szinnyor . . . ,  a  fogadást m egnyerhette  volna! 
(Póla.)

Bállá Ign&o.

A spaai orouplerk. Lipót belga király még 
mindig nem szentesítette azokat a törvényeket, ame­
lyek Belgiumban eltiltják a játékbankokat, ennek kö­
vetkeztében Spaaban még egyre koppasztják a min- 
dentéle nemzetbeli szerencsefiakat Változatosság ked­
véért aztán most egy kis croupier-sztrájk volt Spaa- 
ban. Néhány év óta eltiltották a croupier-knak. hogy 
borravalót fogadjanak el a játékosoktól s hogy annál 
nagyobb foganatja legyen a tilalomnak, azt is meg­
hagyta a vezetőség, hogy zsebet ne hordjanak a 
croupier-k a ruhájukon. Erre aztán most legutóbb zú­
golódtak, aminek az lett a következménye, hogy még 
jobban ellenőrizték őket. Ezt azonban megsokalta a

REGÉNY
SZEGÉNY EMBEREK.

( F o m n  C J o r g -y e je v ) .

I r t a :  G O I Í K I J  M A X I M .

Második fejezet.
Majakin nagy, kétemeletes házban lakott, 

mely előtt tágas kert terült el. A kertben hatal­
mas, vén hársfák illatoztak, gazdag lombjuk el­
takarta a báz ablakait s a nap csak nohezen 
küldhetett egy-egy sugarat a tutorokkal telt szo­
bába. A lakás mindig szGmoru félhomályba volt 
burkolva. A család vallásos volt, viasz-, tőmjén- 
és olajszag töltötte be a szobákat. Sóhajtás és 
imádság hallatszott mindeuiclé.

Majakin Jakab családja, a feleségén és 
leányán kivül, öt nőrokonból állott, akik közül a 
legfiatalabb is harmincnégyéves volt már. Mind­
annyian vallásosak voltak, egyéniség nélküli embo- 
rek s vak engedelmességgel adóztak Ivanovna Anto- 
ninának, a báz úrnőjének. Ez a sovány asszony 
nagyon szigorú volt, sötét arcából úgy ragyogtak 
szürke szemei, mint egy rabszolgatartóé. Maja- 
kinnak még egy Tarasz nevű fia is volt, akit azon­
ban sohasem emlegettek otthon, do mindenki 
tudta, hogy Tarasz tizonkilencéves korában 
Moszkvába ment az egyotemro, atyja akaratú elle­
nére megnősült, amiért aztán Majakin kitagadta. 
Azóta semmi hir nem érkezett lelőle s voltak, 
akik azt mondták, hogy Szibériába száműzték.

Majakin Jakab is csodálatos omber volt. 
Alacsony, sovány, mozgékony ember, hegyes, 
vörös szakálial s hamis, zöld szomoivol úgy né­
zett, mintha mindig azt mondta volna:

— Sebaj, tisztelt barátom. Ne nyugtalankod­
jék 1 Értem ugyan, do ha békét hagy, nem áru­
lom el.

spaai bank kétszáz croupierja. s jelentkezvén Dbai- 
nant bankbérlőnél, álla'ános sztrájkkal len egetődztek, 
ha nem engedik meg újra a borravalót. Erre aztán 
teljesítették a coupier-k kívánságát.

+  A hercegkfaaeazcny dadája. A dicsőségnek 
egyelőre vége, Cinti Magdo na, Jolanda olasz herceg- 
kisasszonyka dadája n\ ugdi.ba ment és visszatért 
lalujába. Üttbon természetesen uira egyszerű paraszt­
asszony és miről beszélgethet ugyan másról, mint az 
elmúlt jó napokról, mindarról, amit a királyi udvar­
ban HL Viktor Emánueléknél tapasztalt. Heléna ki­
rályné mindig nagyon jó volt hozzá, mondja, Margit 
anyakirálynét pedig valóságos szentnek testi. Érdekes* 
amit Ginti Magdolna a királyi párról mond. A király 
és a királyné minden pillanatban s mindig együtt be­
toppantak a gyermekszobába, hogy megnézzék, mit 
csinál a kis Jolandk. A király egészen más ember 
otthon, mintha kimegy. -Nem haragos komoly, hanem 
mindig jókedvű, trőíás s egy pillanatig sincs nyugta. 
A nyugdíjazott dajka-faluja közepén kis házat vett 
magának, melyet maga a király butoroztatott be. Kész­
pénzben tizenegy hónapra harmincezer frankot kapott 
s életjáradekot egész életére. t

«
A régi uj sági rá?. Hogy milyen csiga’ábon 

járt annak idején az újságírás, amikor a világ nem 
volt berendezkedve a technika annyi vívmányával, 
mint ma. azt a legkönnyebb bemutatni. Iine, az angol 
koronázás alkalmából is eszébe jutott ez egy angol 
újságírónak, s kiböngészte, hogyan tudósítottak a 
lapok régen egy-egy koronázásról. Kétszáz évvel ez­
előtt Anna királynő koronázásakor az augol lapok 
hasábos tudósításokat közöltek ;eieutékte!en külföldi 
eseményekről, a koronázás ünnepségét pedig ilyen­
formán jelentették be: „A felséges asszonyt ma bir 
szerint, a westminsteri apátságban ünnepiesen meg 
lógják koronázni". Másnap a Post Mán tizenhat sor­
ban számolt be a koronázásról, az English Post pedig 
ilyen részleteket közölt: „a  ceremónia óriási pompá­
val és ünnepiességgol ment végbe s ennek a napnak 
az estéjét kivilágítással, harangozással és egyéb örö­
met hirdető tüntetéssel fejezték be. Temérdek tri­
bünt is állítottak, amelyek közül néhányat oly rosz- 
szul építettek, hogy leszakadtak és néhány ember 
meg is sebesült? - Legrövidebben a .,Flying Post'- vég­
zett a közönséggel s megjegyezte, bogy a nézők 
tömege oly nagy volt, hogy szerinte iölösleges a 
dologról egyebet mondani. Huszonöt évvel utóbb III. 
György király koronázásakor a Daily Journal már 
így jelenti a koronázást: „Mint halljuk, ő felségét 
hó nap a Westminsterben megkoronázzák? A Daxly 
Courant egyáltalán tudomást sem vett az uralkodó 
megkoronázásáról. A Daxly Post volt az egyetlen lap, 
amely a következőképpen szolgálta ki olvasóit: „Úgy 
halljuk hogy a szertartás pompában lölülmult min­

A feje tojáshoz hasonlított s túlságosan 
nagy volt. Mintha két arca lett volna: az egyik 
okos és ravasz, a másik csupa ránc, mely mö­
gött gondosan el volt rejtvo a szája és szeme. 
Majakin különben kötélgyáros volt s a kikötőben 
nyitott üzlotet tartott. A kereskedők nagyon tisz­
telték s általában okos embernok tartották, ő 
azonban nem erre, hanem őseire volt büszke:

— Mi Majakinok — szokta mondani— már 
Katalin időjében is kereskedők voltunk . . .  tehát 
ősi vér van bennem.

Ebbon a családban hét évet töltött Gorgye- 
jev fia. Hétéves korában már szélesvállu, nagy- 
fejű fiú lőtt belőle s mindenki idősebbnek tar­
totta. mint amennyi idős volt. Csöndes, magába 
vonult életet élt s Ljubárnl, Mttjakin leányával 
játszadozott, miközben Busja néni, Majakin egyik 
kövér, himlőholyes rokona ügyelt rájuk. Busja 
néni is csöndes teremtés volt, mintha állandóan 
ráijesztetfek volna, még a gyermekekkel is hal­
kan beszélt? Sok imádságot tudott, do soha sem 
mosóit Fomának.

A kis leánynyal jól megfért Foma, do ha 
mérges volt, elhalványodott, egy darabig mero- 
von nézte Ljubát s aztán megverte. Ljulia sirt, 
az édesanyjához lutott, do ott nőm igen talált 
elégtétolt, mert Antonina nagyon szerette Fomát. 
így múltak Foma napjai. Szellemi tápláléka az 
volt. mikor Majakin Jób könyvéből olvasott noki 
vacsora után. Majakin föltotto orrára ezüstfogla­
latú szemüvegét, végignézott hallgatóin. Mindenki 
a helyén ült. Arcukon a vallásosság lélolmo tükrö­
ződött.

— „Élt egy ember Uz földén" . . . kozdte 
Majakin rekedt hangon s Foma, aki Ljubával 
együtt a pamlagon ült, tudta már, hogy Majakin 
most rögtön elhallgat s a  kopasz fejét fogja simo­
gatni. Csöndesen ült a helyén, hallgatott s elkép­
zelte, hogy milyen volt az az omber, aki Uz föld­
jén élt. Ez az omber nagy volt és meztelen, szeme 
olyan nagy lohetott, mint a Krisztusé, aki a szent- 
képen látható, a hangja pedig mint egy trombita. 
Ez az ember egyro nőtt a fiú szemében, szinte az

dent az országban és általán Európa minden államá­
ban. Az utcákon a nézőknek oly óriási tömege gyűlt 
össze, bogy bajtól lehetett tartani, de hála az istennek 
mégis kevés baj történt?1

•
+  A lilip uti drámaírón©. Arról a nagy csudá­

ról, akiről Carmen d'Assiiva néven emlékezteit meg 
nemrégiben a párisi tápok, most még bővebben Írnak, 
hogy a tízéves drámairónő a színpadi szerzők társa­
ságának tagja tett. Carmen d’Assiiva, akit különben 
Yictorien Sardou a drámaírók társaságának elnöke, 
ezekkel a szavakkal üdvözölt: „Kisasszony, ön a leg­
fiatalabb a drámaírók között, osak baladjon bátran 
előre a megkezdett utón l‘ — csinosnak nem mondható. 
Váltig telógó dús fekete baja, ezt kapta szép aján­
dékul a természettől. Arca, fekete szemével, bizo­
nyos kemény kifejezést mutat, ami a koraérett gyer­
meket idősebbnek tünteti lel. bzü'ei több évig Angliá­
ban laktak, ahol a leányka az angol nyelvet tökéletesen 
elsa átitotta. Már ötödik életévében szokatlan tehetsé­
get árult el a meseköltésben. Londonban csakhamar 
tűre terjedt öná’lőan megírt kisebb színi jeleneteinek. 
Lady Churchill, telve csodálattal e tehetség iránt, 
Viktória királyné udvarába vitto a gyermeket. Es itt 
a királyné, a trónörököspár, az udvar jelenlétében 
adta elő a gyermek kitűnő angol nyelven azokat a 
novellákat, amelyeket beszédküzben gondolt ki. Az 
ősz királyné és leányai megcsókollak a csodagyer­
meket és gazdagon megajándékozták. Párisba vissza­
térve, iskolába járt, ouhon pedig színdarabokat irt. 
Szülei nem akadályozták kedvte'ésében. francia- 
ország iegíiatalabb szinmüir'jának különös feliogása 
van az éleiről. A háziorvos, aki a gyermek tnleről- 
telésétől tartott, vidékre akarta küldeni. De Carmen 
d’Assiiva bosszúsan igy szólt:

— Hegy ek, erdők, vidékek, láthatárok, a moz­
dulatlan természet, élet és mozgás nélkül — unalmas 
dolgok 1 Éppen annyit érnek, mint egy pálma az 
aulak előtt és egy zöld szőnyeg, mely egy gyepet 
helyettesit. En az életet, az emberek éleiét szerelem, 
ezután vágyódtam, ezt szívom magamba minden pó­
rusomon, de szeretem az átlátok életét i s ! Mert 
értem az állatokat és elemezem ókét, va'amlnt az 
embereket. Az állatoknak is megvan a maguk kis 
lelke, sót megtudnám önnek mutatni, hogy egy kutya 
mikor nevet. . .

— Úgy beszélem el az életet, amint látom amint 
elemeire bontom, — mondta nemrég egy társaságban. 
— Es ez az étet igazán nem lüudökbk a tisztaságtól. 
Ösmerem sok fortélyát, tettetését, alattomosságát, ne­
vetséges tulajdonságait! Csodának néznek engem és 
igy szólnak: „Ugyan honnan vette mindezt a kicsi?'* 
Ugyan honnau vette volna mástói, mint az emberek­
től és a társadalomtól! Azt hiszitek, hogy azért van 
szemem, hogy ne lássak, bogy ne vegyem észre az 
érem fonákját ? . . .

égig ért, karjai a felhők között voltak elrejtve, 
melyeket széttépett. Majd ugv látta ismét, hogy 
ez az ember a töldön ü l ,  tostét férgek és sebek 
borítják s a bőro gennyed. Már egészen kis em- 
borke, akin sajnálkozni lobot, olyan, mint a tem­
plomok előtt álldogáló koldus . . .

Es igy szól:
— Es miképpen lehet igazságos az ember 

Isten előtt? S miképpen lehet tiszta egy asszony 
magzata ?

— Ezt az Istennek mondja . . .  magyarázta 
Majakin. — Miképpen lehetek én igazságos, ha 
gyönge hús vagyok? Ezt kérdezzük az Istentől. . .  
Mit szóltok hozzá?

Majakin diadalmasan nézett hallgatóira, az­
után igy szólt: y

— Fektessétek le a gyermekeket.
Igoác mindennap eljött Majakiuhoz, játéksze­

reket hozott a fiának, a karjára vette, magához 
szoritotla. Néha azonban elégedetlen volt vole s 
igy szólt:

— Hát miért nézel úgy, mint a süket fájd? 
Mi? Miért nem nevetsz?

Aztán Majakinnak panaszkodott:
— Attól félek, hogy ez a gyermek éppen 

olyan lösz, mint az anyja, olyan szomorú a 
szeme.

— Nagyon korai még az aggodalom — fe­
lölte Majakin mosolyogva.

Mnjakin is szerette Fomát s mikor egy na­
pén Ignác kijelentette, hogy n fiút most már 
hazaviszi. Majakin öszinto fájdalmat érzett.

— Hagyd itt, — kérlclto. — Látod, a fiú 
már megszokta a házat. sir.

— Majd elhagyja . . . nőm azért szülotott, 
hogy nálad legyen. Itt nagyon nyomott a levegő 
s olyan unalmas az életed, mint a kolostorban. 
Ez árt a gyermeknek. Aztán énnekem is rosszul 
esik, bogy nincs nálam. Üres a házam. Anfisza 
búgom most úgyis nálam lakik, majd az vigyáz 
Fomára.

(Folytatása következik.)
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. — Mit. vétett önnek az élet, hogy ily rossz
Véletoónyo van róla? — bérdezfe valaki.

— Semmit. Do látom, hogy piszkos, hogy nem 
érdemes a megismerésre 1 . . .

K Ö Z G A Z D A S Á G

I p a r  é s  k e r e s k e d e le m .
A kolozsvári kereskedelmi és Iparkamarai tag- 

eági választások már le'olytak s most az elnökválasz­
tás következik. Legtöbb kilátása Vetsz József eddigi 
alelnöknek van. Veisz egyhangúlag lesz megválasztva, 
mert Lendvai Emil az erdélyi bank igazgatója, kit 
tekintélyes párt jelölt elnökül, maga állott az akció 
.élére, hogy a választás egyhangúlag történjék és az 
eddigi alelnök választassák mpg.

A new ogkl tőzsde. New-Yorkből jelentik junius 
80-iki kelettől: A mai értéktőzsdén a kőszénértékek 
emelkedtek arra a hírre, hogy a bányamunkások 
sztrájkja vége felé közeledik. Néhány más papírra ez 
azt a következményt vonta maga után. hogy a spe­
kuláció-nem tartotta tanácsosnak az eladást. A pénz­
piac hónap végi élénksége miatt a íorgalom szűk ha­
tárok között mozgott. Zárlat állandó. Részvényforga­
lom 310.000 darab.

E lső  L eányklházaaitási E g y le t m. sz. leány­
áé fiu-biztositó intézet lolyó évi junius hóban 1075 
jutaTékrész irattafott be és nászjutalékok fejében 
46.789 korona 58 fillér fizettetett ki. 1902. január 1-tól 
junius 30-áig beirt összes jntalékrészek száma 5906 
és a-kifizetett nászjutalékok összege 308.371 korona 
75 fillér. -

Sorsolás. Az osztrák hitelsorsjegyek mai bécsi hu­
tásán a következő sorozatokat húzták ki: 50 118 203 
268311439 515588699 868 1119 1165 12031216 
1220 1408 1677 1785 Í91fi 1979 2486 2492 2609 2741 
2807 2809 3156 3392 3954 4003 4005 4026 4121 4186. 
A 300.000 koronás főnyereményt a 311 sor. 48 sz., a 
60.GÖO koronás második nyereményt a 4186 sor. 77 sz., 
30 OOO koronás harmadik nyereményt a 2809 sor. 93 sz. 
sorsje-ry nyerte meg. 10—10.000 koronát nyertek a 
311 sor. 70 sz. és 868 sor. 26 sz. sorsjegyek. 4—4000 
koronát 1677 sor. 27 sz. és 1979 sor. S8 sz. sorsjegyek, 
3 —3000 koronát a, 271 sor. 76 sz., 699 sor. 12 sz. és 
2807 sor., 50 sz. sorsjegyek.

Az 1854-jki állam sors jegyek mai bécsi hú­
zásán a következő sorozatszámokat húzták ki: 60 
180 201 284 333 335 376 377 465 435 495 544 622 
636 658 670 834 895 9z9 944 966 992 1043 1131 1141 
1155 1167 1180 1270 1291 2037 2157 2180 2252 2341 
2348 2436 2504 2516 2707 2749 2868 3011 3048 3052 
2Q61 3085 3137 3211 3368 3438 3440 3444 3457 3537 
8590 3ÖŐÖ $601 -3612 3714 '3750 3786 3824 3884 3908 
0969 3978-. A nyeremény-húzás október 1-én lesz.

Sertés Konznmvásár jelentés. <A székesfővárosi 
sertésvásár és közvágóhíd mtézősege.) Julius 1-én. 
Eölbajtás. Zsirsertés úgymint öreg I. rendű 350 kilo­
grammon felül — darab, II. rendű 280—350 kilo­
grammig 42 darab, kanló 6 darab, silány 22 darab, 
fiatal nehéz 300 kilogrammon felül 3 darab, közép 
220—300 kilogrammig 379 darab, könnyű 220 kilo­
grammig 127 darab, süldő «— darab, malac 40 kilo­
grammig* — darab. Összesen 589 darab. Hússertés 
úgymint: nehéz SCO kilogrammon felül — darab, 
könnyű 140—300 kilogrammig — darab, süldő — da­
rab. malac 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fötharjtás összege 5S9 darab. Előző napi ma­
radvány 125 darab, összesen 714 darab. Eladatott 691 
darab. Maradvány 23 darab. A vásár irányzata 
középsz. — Következő "árak jegyeztettek : Zsirsertés :
Öreg L. rendű 3öü kilogrammon le lü l--------fillérig,
II.. rendű 280—350 kilogrammig .76—82 fillérig, kanló
----- — fíííérig, s ilán y -------- fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon felül 84—fii fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig, 86—-"90 fillérig, fiatal könnyű 220
k i ló g r h tó  if i ig  76—84 fillérig, s ü l d ő --------fillérig,
m alao--------fillérig. Hússertés: Nehéz 300 kilo­
grammon le lü l--------fillérig, könnyű 140—300 ki­
logrammig -----— fillérig, süldó — -----fiiléig, malao
40 k ilo g ram m ig --------fillérig, kilogrammonkint
élősúlyban. ,

M e z ő g a z d a s á g .
A v e té se k  á llása. Jászberényből táviratozzék: 

Három nap előtt megszűnt a három hét óta tartó eső­
zés s ezzel mogszünt a veszély, mely a gyönyörű 
vetést fenyegette. A rozsda — amitől féltek — nem 
lépett fel. Kárt csak a túrtkövér búzák szenvedtek, 
mert azok nfég vanna'k dólvo és többé felállani nőm 
tudnak és ezért a s^ern kel őképpen nem fejlődhetik. 
Átlag a hozamot több helyről beérkezett jelentések 
öss?egezésp alapján ,10—42 métermázsára becsülik. 
Rozs 8—10, árpa 8—10 ,<nétermázsa. A zab érésében 
elkésett, különben is a bevetett terület jelentéktelen. 
Tengeri és répa szépen" fejlődik, A búza aratását egy 
hét múlva kezdik.

, Újvidékről jelentik, hogy öt nap óta tartó nyári 
taeleg a megrongált vetéseket tetemesen javítja. Rozsda 
csak a szárakat támadta meg. Az aratás julius kö­
zepe felé kezdődik. A gazdák reménye emelkedőben 
Van. Jó közóptemós várható.

Egy bajai távirat, szerint a termés hozamot az 
utóbbi osőzések a kalászok megdőlése következtében 
némiképpen redukálni fogják. A becslést ez idő sze­
rint a következőképp taksálják: búza 7—8, rozs 6—7,

árpa 7—8, zab 10—11 mm. katasztrális holdankint. A 
tengeri nagyon visszamaradt, töltögetés a legjobb 
esetben az aratás és cséplés idejére lóg esni.

Makóról táviratozzak: A vetések az egész me­
gyében, de különösen Makó környékén igen szépen 
állanak, ltt-ott a hesszeni légy ártott nagyon a gabo- 
nánalf, de átlag igen szép reményekre jogosít a né­
hány nap múlva bekövetkező aratás. Az időjárás két 
nap óta melegre lordult. Az őszi árpát és rozsot már 
levágták és átlag katasztrális holdankint 11 méter- 
mázsa termésre számítanak. A búzatermés holdanként 
átlag 8 métermázsát fog adni, ahol a hesszeni légy 
pusztított 6—7 métermázsát remélnek.

M egszűnt száj- és  körömfájás. Temesvárról 
jelentik: A száj- és körömfájás miatti zárlat a beteg­
ség teljes megszűnése lolytán a mai nappal véget ért. 
A belföldi marhaforgalom Temesvárott nem esik kor­
látozás alá és az állatvásárok ismét megtarthatók.

A  b u d a p e s t i  g a b o n a t ő z s d e .
B udapest, julius 1.

Lanyha irányzat mellett 6000 métermázsa búza 
került forgalomba 5 fillérrel alaosonyabb árakon.

Rozs iránt csekély volt az érdeklődés.
Zab alig tartott árakon került a forgalomba.
Eladatott:
Buta. Tiszavidéki t 140 mm. 77*5 k. 8 K, 85 f., 

100 mm. 77-5 k. 8 K. 83 f., 200 mm. 78 k. 8 K. 
70 i., felső, 130 mm. 77*5 k. 8 K. 70 f.. 100 mm. 77*5 
k. 8 K. 70 f., 100 mm. 76 8 k. 8 K. 30 f., felsó, üsz­
kös, 100 mm. 75-3 k. 8 K. 70 f.

Pestmegy evidéki: 100 mm. 73 k. 8 K. 85 800
mm. 77-5 k. 8 K. 70 1., 300 mm. 78 k. 8 K. 75 1., 
100 mm. 77 k. 8 K. 80 f., 150 mm. 77 í. 9 K. 80 f. 
150 mm. 75*5 fc. 8 K. 80 f , 150 mm. 76-5 k. 8 K. 50 
f., 50 mm. 77 k. 8 K. 80 f„ 100 mm. 75 k. 8 K. 55 1.

Hartai: 850 mm. 76*5 k. 8 K. 50 f.
Bácskai: 150 mm. 75*5 k. 8 K. 95 f., 150 mm. 

75*5 k. 8 K. 95 f.
Szerb: 3000 mm. 76 k. 8 K.
IZj búza. Pestmegye vidéki.- 300 mm. 78 k. 

aug. 15—20. szállítás.
Mind három hónapra.
Rozs: 100 mm. 7 K. 25 f.
Tengeri: 500 mm. 6 K. 12>/a f.
Zab: 100 mm. 7 K. 35 í., 100 mm. 7 K. 30 

100 mm. 7 K. 2 7 f., 100 mm. 7 K. 15 f., 100 
7 K. 12tyz f , 100 mm. 7 K. 10 £., 100 mm. 7 K., 
mm. 6 K. 80 f,

Cmquantini 300 mm. 5 K. 75 f.
Repce: Uj áru 300 mm. 10 K. 85 fi
Eésspénsfizeiés mellett.
A  készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

ós értéktőzsde szokásai szerint készpénzben 50 
kilogrammonkint. — A minőség hektoliterenkint és 
kilosTammonkint.

8 K.

t ,
mm.
2u0

B  u  x •
. KUugTMUUl 

ára
K.-vól

ír 6 8.63 8.75 to
77 8.70 8,VO 81
78 8  75 ü og Bk
79 8 .hu a . tó -Feb^rm egyel 76 b.CO 8.70 80

,  ■ 77 K.65 8 bő 81
73 8.75 W.Oo 82
79 b.85 9.06 —

P eitv idók l 76 b.tO 8  70 be j
»• B 77 8.65 8.85 31

78 8 7 ’ 8.90 82
79 8 8J 8 .c6 —

liám ág l 76 b 65 8 70 80
77 8.6c 8.85 81
78 8.63 8 «»0 82
79 U.— 0 .—

n ácikat 76 8.60 8 80 80
77 8.65 8 .4 0 81
78 0 .— 0 .— 32

• 79 0 .— o .—

E g y é b  g a b o n a n e m ű  e l j K ilói

K ö z i

Á rp a

Zab*
T e n g e ri

Repce

K öles

7.25
7.16
6.96C.6O
0 .—
6.850.—0.—
ölöd

7.86  
7.25  
6.06
6.86  
0 .— 
7 .— 
e —
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k A p o«x l*_búunátfl —,

Októberi búza 1902. 
Októbori rozs 1902. 
Októberi zab 1902. 
Júliusi tengeri 1902. , 
Aug. tengeri 1902. 
Májusi tengeri 1903.

A határldöüzlet folyamán a kővetkező kötések 
történtek:

7.67-7.65-7.60
6.41—G.37—6.88—6.34—6.86
5.82—5.83—5.80
4.99-5.01-4.99
5.11-5.10
5 .1 3 -5 .1 4 -5 .1 2  

Augusztusi repce 1902. —
Déli egy órakor a következő zárőárakat állapí­

tották meg hivatalosan a tőzsdén:
• Októberi búza 1902,. . . . . .  7.60— 7.61

Októberi rozs 1902 ........................  6 .36 - 6.37
Októberi zab 1902. . . . . . .  5,80— 5.81
Júliusi tengeri 1902. • • • . . 4 99— 5.—
Augusztusi tengori 1902.................. 5.10— 5.11
Májusi tengeri 1908.........................  5.12— 6J3
Augusztusi repce 1902. . . . .  11.16—11.25

D élután fé l fi órakor zárul:
Búza októberre 1902. . . .  1 7.56— 7.58
Októberi rozs 1902......................  6.38— 6.34
Októberi zab 1 9 0 2 . .................... 5.79— 5.80

Júliusi tengeri 1902................. ....  5.01— 5.02
Augusztusi tengeri 1902. . . . 6.10— 6.11 
Májusi tengeri 19í'3 . . . . .  5.10— 6.13 
Augusztusi repce 1902. . . . .  11.——11.10

A  b u d a p e s t i  é r té k tő z s d e .
A mai tőzsde fedezésekre és jobb küllőldi hírekre 

szilárd irányzattal indult és a két Hite részvény emel­
kedett, az üzlet folyama alatt .azonban üzletcsönd 
állott be és az értékek némileg csökkentek. Az álta­
lános forgalom csekély volt.

Valuta és érc váltó változatlan.
Elötőzsde. Osztrák hitelrészvóny 676.50—679.—.

Magyar Hitelrészvóny 703.-----705.75. Államvasuti
részvény 704.-----704.25. Rimamurányi vasmű rész­
vény 608.-----509.— korona.

A déli tőzsdén a következő értékekben volt for­
galom : Osztrák hitelrészvény 679.26—678.25. Magyar 
hitelbank részvény 707.50—705.50—706,—. Államvasuti 
részvény 701.60—701.—. Hóli vasút 64.— 63.50—
63.—. Rimamurányi vasmű részvény 508.-----507.—•
Közúti vaspálya részvény 603.—. Ipar- és kereske­
delmi bank részvény 40.— korona.

A 4 órai zárlatkor m aradt:
Osztrák hitelrészvény 677.60. Magyar hitelrész­

vény 705.50. Leszámítoló 431.—. Rí mamurányi vasmű- 
részvény 507.—. Osztrák-Magyar államvasuti részvény 
700.—. Közúti vasút 603.—. Villamos vasút 307.50 
korona.

A  b u d a p e s t i  t e r m é n y tő z s d e .
A terményüzletben a szezonszerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény­
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg: •*»

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar 46.-54,— 
korona, vörös aprószemü 35.—40,— korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —.------—.—
korona, közópszemü 42.——46.— korona, nagyszerűd
48.—62.— korona. Disznózsír: budapesti 65-----66.60
korona, vidéki —.--------korona. Táblaszalonna:
lóg enszáritott vidéki —.--------.— korona, városi 4
darabos 65.---- 66.—. korona. 3 darabos 67.------67.50
korona, lüstölt —.------- .— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség — ----- .— korona, 121) da­
rabos —.--------.— korona. 100 darabos —.-----
koroua, 85 darabos —.------- .— korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség —.------- .—
korona, x00 d a rab o s----- .-----.— korona, 85 darabos

korona. Szilváim: slavóniai —.------- .—
korona, szerbiai —.— — .— koronu azonnal való 
szállításra.

A  b é c s i  g a b o n a t ő z s d e .
B écs, julius 1. (A  Budapesti Napló teieiou-

jelentése.) New-York és Parisból ma ugyan magasabb 
jegyzéseket jelentettek, de ezek szilárdító be.olyast 
nem gyakoroltak, mert a vételkedv teljesen hiányzott. 
Másfelől a kínálat sem volt nagyobb terjedelmű s így 
az árfolyamok lényegesebb elváltozást nem szenved­
tek. Búza Őszre 7.86—7.84, rozs őszre 6.72—6.76, ten­
geri julius—augusztusra 5.28—5,25—5.27, tengeri szep­
tember-októberre 5.46—5.45, zab őszre 6.13 —tfclö, 
repce augusztus —szeptemberre 11.50—11.60 korona*

Zárlatkor: búza őszre 7.81, zab őszre 6.12—6.11 
korona,

A  b é c s i  é r t é k t ő z s d e .
Az elótózsdén barátságos volt a hangulat.
A déli tőzsde é.énk forgalom mellett indu t. Ja­

vulás volt észlelhető. Később általános üzleti csendes­
ség mellett a vezető coulisse-papirok tartottak voltak* 
2 óra 30 perckor csendes. Berlinre tartott. Londonra 
szilárd.

Béos, ju liu s  1. (M agyar értékek zá rla ta .)  4°/i>os 
a ran y járad ék  120.60. Tiszai és szegedi kölcsön so rsjegy  109.— . 
M agyar v asú ti kö lcsöu ezüstben  — .— . M agyar keleti v asú ti 
állam i kötvény — .— . M agyar leszám íto ló- és pénzváltóbank 
— . K im am uránvi vasm úrészvény 606.— . < Magyar k o ­
ro n ajá rad ék  07.80. 4u/o o s  M agyar löld toherm . kötvény 07.75. 
M agyar hitelbank részvény 7 0 5 — . M agyar nyerem ény köl­
csön  sorsjegy 206.50. K a ssa -o d e rb e rg i v asú ti részvény 
— .— . M agyar keresk . bank — .— . M agyar cukoripar 1340.

B é c s ,  ju liu s  1. (O sztrák értékek zárla ta .)  4,2°/o-os 
pap irjárad ék  101.60.4°/o-os o sztr. a ra n y já ra d é k  120.75. 186.'-os 
sorsjegy 153.10. O sztrák h ite lso rsjegy  —.— . Angoi-osztrák 
bank  — . L'écsi bankegyesület 453.50. O sztrák-m agyar 
bank  1698. Déli v asú t 64.50. D unagözbajózási részvény 
878.— . D ohányrészvény 203.— . Császár; és királyi arany  
11.30. Ném et bankváltók  117.30, 4’2^/o-os ezüst já rad ék  101.55. 
O sztrák  k o ro n ajárad ék  90.60. 1864-iln sorsjegy  252.—.
O sztrák h itolintéseti részvény  (77 .75 . Unionbank 541.— . 
O sztrák Lán ierbank 419,50. O sztrák-m agyar állam vasut 
700.25. Eibavölgyi v asú t 445.60. Alpesi b ányarészvéuy  402.— . 
20 irank . a ran y  10.07. Londoni v á ltó á r  240.16 Bécsi T raw w ay 
L i t tB .— .— . Bécsi Iram w& y L itt A. 284.— . Lipót kohó 379.— . 
Az irán y za t nyugodt.

B e c s ,  ju liu s  1. (A B u dapesti N ap ló  tu d ó sító ján ak  
telefonjelentése.) A délu táni m agánforgalom ban  a  zárla tok  a 
következők v o l ta k : O sztrák h itelrészvény 676.75. Magyar 
h itetrészvény 705.50. Angol-Osztrák bank 279 50. B écs: bank- 
egyesület 4 5 4 — . Union bank  642.— . L áuderbank  419.50. 
O sztrák-m agyar á llam vasu t részvény  700 25. Déli v a sú t 64 25 
Eibavölgyi v a sú t 416 40. Északnyugati v a sú t részvény  — .—  
Dohányrészvcuy 203.50. ttiw am u rán y : v asm ű 107.50. Alpesi 
b ányarészvény  401.60. M ájusi já ra d é k  101.65 M agyar korona 
já rad ék  97.50. Török sorsjegyek 107.75. ftém et birodalm i 
m árk a  117.36— 117.33. N apoleond’o r  19.08.
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K ü lf ö ld i  é r t é k tő z s d e .
Berlin, ju liu s  1. ássam tudósítás.) N oha m a sem  

élénkült m eg az üzlet, m égis szilárd volt a  hangulat. Ennek 
azonban  csak  a  kóhó- és báoy& részvények lá tták  h asznát. 
Azokban az iparértékekben , am elyekben kupon-üzletek kö tte t­
tek, m eglehetősen nagy em elkedést értek  cl. Já radékok  csön­
desek. V asutak jó l á llanak . Bankok el vannak  hanyagolva. 
H itelrészvények Bécsre em elkedtek . A m ásodik ó rában  az 
üzlet nagyon k o rlá to lt volt. M agánkam atláb l 7/s°/o.

B o r i in ,  jubus 1. (Z a m a t.)  4,2°*o-os pap irjáradék  
— .— , 4% -os osztrák a ran y já rad ék  102.75. Klbavölgyi vasút 
— .— . M agyar sorunajáradeK  98 25. U sztrák-m agvar állam- 
vasú t 150.— . K assa-oderbcrg i v asú t —.— . Bécsi váltóár 
85.15. M agyar v asú ti b e ru h ázási kölcsön 100.10. Alpesi banya- 
részvény —,— . b tscnato-C om rr an d it 184 60. Á ltalános v i l la ­
m ossági Edison 178.50, L eiscnaircheni 169.50. L aura-konó 
198 40 . 4*2°ü-os ezü stjárad ék  10175. 4®/b-os m agyar a ran y -
ja raaék  101.60, O sztrák h itelrészvény 213,— . Déli v a sú t
17.25. Károly Lajos v asú t — .— . O rosz bankjegyek 216.05. 
4u/u-os uj orosz kölcsön 96 60. Török dohányrészvény  — .— . 
Ulasz járad ék  1C3.25. M agyar hitelbank —.— . Dynam it Í r á s t  
— .—. H arp tn t 169 25. Az irányzat szilárd.

B e r l l u ,  ju lius 1. (A AwfiopesR N a p ló  tu d ó sító ­
jának  táv ira ta .)  Aan forgalom  4°/o-os m agyar a ran y já rad ék  
— . M agyar k o ro n ajárad ék  98 — . O sztrák hite lrészvécy
2 1 .2 5 .  O sztrák-m agyar állam  v a sú t 150.17 Béli v asú t 17.50. 
Északnyugati vasú t — .— . Klbavölgyi v a s ú t— .— .O ro sz  b an k ­
jegy készpénz 216 05 . B uscb tieh rad i — r—. O rosz bankjegy 
—.— . (Uituno.) tx jm hard  — •— .

P a r i s ,  ju liu s  1. (Z árta i.)  O sztrák -m agvar á llam - 
vasa* 761.— . 4°/o-og osz trák  a ran y já rad és  103 60. O sztrák 
L ánderbank  — .—  3°/u-os francia  jaradek  lü l .77. O ttoinan- 
uank 574.—. franc ia  járad ék  102.50. Alpesi banya-
részvény —.— . Déli v asú t — .— . 4ü/e-ob m agyar a ran y - 
ja ra d é k ’ 1C4 70. P á ris i  bankrészvény 1056.—  Olasz járad ék  
104.— . F ran cia  tö riesz th . já rad ék  — .— . O sztrák  iöidbitet- 
intézeti részvény 1300.—  Törők dohányrészvény 322.— . 
Az irán y za t ha tá rozatlan .

F r a n k f u r t ,  ju liu s  1. (E d r la i.)  4’2 % -o s pap ír- 
láradék  101.70. 4% -os osz trák  a rany járadék  102 95. M agyar 
k o ro n aja rad ék  98.30. O sztrák-m agyar bank 114.45. Béli vasút 
17 60. islbavölgyi vasút 111.40. Londoni v á itó ér 2G4 47, 
Bécsi bankegyesület 115.25 Villamos részvény — .— . 3ü/o-os 
m agyar arauvsö lcsön  86 80. 4’2% -o s e z ü s tá ra d é *  101.65. 
4°/<wo8 m agyar a ran y já rad ék  101.80. O sztrák hiteirészveny 
21320 . O sztrák-m agyar áü am v asu t 15025. Északnyugati 
vasú t —.—. Bécsi vá ltóár 851.16. P án si vá ltóár 612.33. 
Unió bank  —-.— . Alpesi bán y a reszv én y  204.— , Az irányzat 
szilárd.

F r a n k f u r t ,  ju liu s  1. (A B u dapesti N ap ló  tu d ó ­
sító jának  táv ira ta .)  Árfolyam ok ja n u á r ra . E s t i  forgaiom  
O sztrák b iíelrészvény 213.10. Ném et bank  — ,— . D isconto 
184 9 0 . Berlini kereskedelm i bank — .—. G eiseukircheni 
169.50. H arpeni —.— . L aura-kohó —.— . Olasz járadék  
------- . Az irányzat h a tá rozatlan .

H a m b u r g ,  ju lius 1. (Z á rla t.)  4*2°, o-o? ezüst- 
láradék  101.50. 1880. sorsjegy 153 25. Déii v asú t 17 20. 4°/<>-©« 
osztrák  a ran y járad ék  102,80. Osztrák hiteirészveny 213.30. 
O sztrák-m agyar á ü a n iv rsu t 150.25. Olasz járadék  1( 3 15. 4°/ü-o i 
m agyar a ran y já rad ék  101.75. Az irányzat szilárdabb.

B u d a p e s t - k ő b á n y á i  a e r t é s k e r e s k e a e lm i  
c s a r n o k  j e le n t é s e .

Ju lius 1. A s e r ié s tz ie t  irányza ta  változatlan .
A) l i i s o t t  sertések a r a :  L  A) M a  g y a r  e l s ő r e n d ű i
Öreg nehéz (páronk in t 400 kilogram m on felüli súlyban) 

98— ICO fillérig. Öreg közép  (páronk in t 300— 340 kilogrammig 
terjedő  sú lyban) —— —  üilérig. F ia ta l n ehéz i p á ro n k in t 320 
kilogram m on lelüli sú lyban) 106— 1C8 lillcng. F ia ta l közép 
(páronk in t 261— 320 kilogram m ig terjedő  sú lyban) 104— 106 fil­
lérig. F ia ta l könnyű (p áro n k in t 250 kilogram m ig te rjed ő  súly­
ban) —----------fillérig. —  ifi M a g y a  r s z e n e t  t :  Nehcz
(uaronk in t 260 k ilogram m on felüli s ú l y b a n ) -------------• fillérig.
Közép (páronk in t 24O— 28C kilogram m  sú lyban) — — ki­
len g . Könnyű i p á ro n k in t 240 kilogram m ig te rjed ő  súlyban) 
. . — — _. ullérig . —  HL R o m á n i á i :  Nehéz l#paronKiu1
320 k ilogram m on telüli sú ly b an ) — -  —  fillérig. Közép (pá-
ro n k in t 250— 320 k ilogram m ig teried ő  s u ly b a D ----------- -- ül"
lerig. Könnyű (p áro n k in t 2o 0  kilogram m ig terjed ő  súlyban.
--------- —  ullérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( b t a c n l i .
Nehéz (páronk in t 240 k ilogram m ig terjedő  sú lyban  i ------ —
fillérig. Könuyü (p áro n k in t 240 Kilogrammig te rjed ő  sú lyban)
- — -------  fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nenéz (p áro n k in t 260
kilogram m on felüli su iv b an  ) 107------ 108 fillérig. Közép 'p a ro n -
kin: 240— 260 kilogram m ig teriedő  sú lyban , 105—— 106 tilléng. 
Könnyű (pároukm t 240 kilogram m ig terjedő  su iyhan ; 104— 105 
fillérig.

S e r t é s J é t s z á m  1902. ju n iu s  29. n ap ján  voit 
készlet 47.167 darab . —  1902. ju n iu s  30. n a p já n  íelhajta- 
to tt  180 d arab . 1902, ju n iu s  30. n a p já n  e lszá llitta to tt 477 
d a rab , 1902. ju liu s  1. n a p já ra  m arad t készle tben  46,870 
d arab .

E gyetem i fű v iszker t  az  Ü llői-uton dé le lő tt 7 ó rá tó l 12 
óráig  és  a . d. 2 ó rátó l 7 óráig.

A ü a tk e n  a  Városligetben n y itv a  egosz nap . Belépődíj 
60 fillér. .

M a g ya r Kereskedelm i M uzeum . igazgatóság , kereske­
delm i szakkönyv tár és ke le ti m in ta té r :  V. kerü le t Váci-kórut 
32. szára a la tt, h iv a ta lo s  ó r á k : déle lő tt 9-től d é lu tán  -  óráig. 
Hazai term ékek  állandó k iállítása  es  K eresxeuoiein történet 
gyűjtem ény, továbbá a h áz i- ip an  k iállítás (m elyben az üz t 
letvezetóseg á ru s ítá so k a t is eszközöl) a városligeti ipar- 
c sarn o k b an  n v i tv a : dé le lő tt 9 ó rátó l 12 óráig  és  d é lu tán  
3 o rato l 6 óráig. A külföldi k irendeltségek  központi uzle)- 
vezetősége (M agyar aereaaedelm i rcszv en y ta rsasag ) V., Váci-

I d ő j e l z é s .
__ X í  Orssáyos Meteorclogiat Íntétet Hivatalos jelentése,~

Budapest, julius 1 .

Meleg és  tú lnyom óan  száraz  idő v á rh a tó , he ly en k in t 
z ivatarokkal. , , , , ,, , , .

É szak-E urópában depresszió  helyezkedett cl, m elynek 
m agva a  B otteni-öböl fölött van , a  m agas nyom ás pedig déh 
és keleti E urópát borítja .

E urópában  az idő m eleg é s  jo b b ára  s z á ra z ; esők  vol­
tak  Angol- és  F ranciao rszágban , N ém etország északnyugati 
részéből pedig  z iv a ta ro k a t jelen te ttek

K ilátás-. H azánkban a  m eleg és  d e rü lt idő m ég 
egyro ta r t . 

V í z á l l á s .

S a r-e g y  s zám  

á ra  30  f i llé r .

Minden fűzet egyen­
ként kapható. —a

T e lje s  J e g y zé k  m in . 
den k ö n y v k e re s k e ­
désben  k a p h ató . =

Az eddig m egjelent
szam ok  részletfize­
tésre  is kaphatok  =

N a p i r e n d .
N a p tá r . S zerd a  ju liu s  2. —  R óm ai k a th o lik u s : 

Sári. B, A. — P ro te s tá n s :  S a r o lta .—  G örög-o rosz : (junius 
19.) Ju d ás  ap. — Z s id ó : S iván 27. — Nap k e l:  3 ó ia  
52 nerckor. — Nyugszik : 7 óra 43 perckor. —  Hold k é l : 
1 ó ra  5 perckor é jje l. —  N y u g sz ik : 4  ó ra  13 perckor 
délu tán .

A  horvát m in iszter  fogad d é lu íán  4 órakor.
N em zeti Szalon  á llandó  k iállítása  (Ferenciek-tere  9. sz.) 

d. e . 9 ó rátó l 7-ig. Üelepöuij 50 fillér.
N em zeti M uzeum . K éptár és  n éprajz i k iállítás (Csillag­

u tc a  15. sz. a.). Nyitva van  délelő tt 9 ó rátó l d é lu tán  1 óráig. 
—  Többi tá ra i 1 korona be le röd ii m elleit tek in th e tő k  meg.

Országos K ép tár  az  A kadém iában dé le lő tt 9— 1-ig.
Iparm űvészeti M úzeum  d. e. 9— 1-ig.
Technológiai ipa rm u zeu m  ny itva  oé ie lő tt 9— 1-ig.
M ezőgazdasági M uzcun t (K ercpesi-u t 72. sz.) déle lő tt 

9-től 1 óráig.
A  fö h ta n i  intézet m úzeum a  (S te íán ia -u t 14.) n y itv a  

d. e. 10— 1-ig. Belépődíj 1 korona.
Közlekedési M úzeum  a  Városligetben n y itva  d. e . 9-től 

12 óráig  és  d é lu tán  2— 6 óráig.
SzabaatuH u tevéltár (E rzsébet-köru t 19.) n y itv a  dé le lő tt 

9— 1 óráig.
A z  A kadém ia  Goethe* szobája  n y itva  d é le lő tt 10— 12-ig.
A z  u j  országház kupolacsarnoka  és lépcsőháza, dél­

e lő tt 9 ó rátó l e s te  6 óráig 1 Korona belépődíj m ellett.
M entoeqyesúlet helyiségei a M arkó- és Sólyom -utcák sa r­

kán, reggel 8 ó rá tó l e s te  6-ig.

u t á r
Szerkeszti =

R A D Ó  A N T A L

= K ia d ja :
L A M P E L  R. (W o d ian e r F . és F iai)
cs. és kir. udvari k ö n yvkereskedése  ~  ■ t .-

Jt jnninsi sorozat a következő:
S t ó s p e r e .

A szerelem  örökszép tra g é d iá já n ak  k iváló 
u j  fo rd ítá sa , a  ford ító  jegyzeteivel, r z -----

lÓksi MÓL Petőfl S án d o rró l.:

Io n
Duaa

■túrva
V i «

Órává

Mura
Száva

Szam os
K r a s z n u
L a to r c a
L a b o r o a
ü n g

Bchlrdíag _  
Huia&c - - 
U n * — —  
Pécs ..
Pozsony _ _ _  
Kort: Árum ___» 
Bud ipoat _ _
F an * ______
Muháee____
Gombos ___
Újvidék ___
Pnnciwiva ___
OmoV* _—
M s gyárfal v k -  
Zttoliitt - . 
Truiicnóa _ _ _
örerrd ____
Hz. An.tthárd 
Bárvár , —
Győr ______
Peitan - - 
Zákány -
Barcs____
Eszék .
M -6zordat___
ZAgrftb - 
Hzíazek _____
ftlltrovica___
Dóén ... 
RxitmAr 
N.-M ajtény _  
M unkács _ _ _  
Ucm onna  
L'ngvUr _

Jun . J ó l.
30. 1.
m é t e r

2.4Ó 2.60
8.57 8.04
1.1^ 1.20
1.2á 1.14
8.43 3.33
4.62 4.36
4 .  6 4.84
4 .5 2 4.38
6.G0 6 .00
5 .88 v .c2
6.19 Ö.24
4.97 4.97
4.42 4.40
8 .7 6 2.7Ö
1.10 1.10
Ü.93 0.85
1. 6 1.18
0.04 0 .—
0.40 0.47
8 .08 3.54
1.0> 1.71
0 .70 0.72
1.85 1. 2
3.92 8.30
1.20 1.20
0 .02 0 .60
1 .0 . 1.90
3.o3 8 HJ
G.bO 0 0 j
2.4J 2 .1 !
1.8J 1.10
0 .31 0.32
0 .3 0 0.25
0 .37 0.30

B— 289.

B u i o p

csak  jó  miiiösógü.
Hálószoba, kredenc, szónyog- 
diván y . asztal, szók, íróasztal, 
k ön y v szex ren y , úri íoteleK, 
ottum án, eznlonborcndezés, tük­
rök, úgy eiryenklut is , nagyon  
olcsón , e l tu la s  n a g y b a n  e s  
k ic s in y b e n .  V idékre gondosan  
csom agolva , biztosítva. Csak 
V I .  T c rá a -k v ru t  40 . ezátu

b te in h e r g e r  .lla u d  
butori párosnál

=  281.
Jó k a in ak  Petőfi S án d o rró l Írott v isszaem lé­
kezései. N agyérdekü  o lv asm án y  s egyú tta l 
je len tő s  fo rrá sm u n k á ja  Petőfi éle tének . =

V álto za to k  a G h ú r o n . =  2 9 2 , '

A je le s  író  legszebb p ró z á b a n  irt kö ltem é­
ny e in ek  gy ű jtem én y e .

M eg rtn  iet L A M P E L  R Ó B E R T  ( W O D I A N E R  F .  É s  F I A I )
C S . É S  K IR . U D V . K Ö N Y V K E R E S K E D É S É B E N , B U D A P E S T , V I .,  A N D R Á S S Y -U T  21. S Z Á M . 
—— — ~ min de n  könyvkeresk ed ésb en . --------------- - . . - / j a . ; :

Titkos betegségek
g y ó g y ítá sá ra  e sp e c ia lis ta  leg jobban  a ján lha tó  

záraos óvon á t  sz e rz e tt  gazdag kórházi ta­
pasztalatai alapján

Dr.FABINYIJ.
v. kórházi orvos, specialista 

i.’v ó g y it legrövidebb idd  a la tt b isto s  s ik e rre l 
-fiáknál és nőknél: hugycaöfciyást, hétyagbajokat, 
u.akoroa sebeket, syphilist, ennek következményed, 

nihkacs börbajokat és sz  öntertözéabtil tám ad t
ideubetegaégeket

‘•let lepő az eredmény lerfiui gyengeségnél (Impo- 
tent a) ú g y  fiatal, m in t ö reg eb b  eg y én ek n él. 

L evelek re  d íjta lan u l v á lasz ; k ív á n a tra  g y ó g y ­
szerek .

Lakás: Budapest, Erzsébet-körut 12. sz..
( b o h a n y -n ic a  s a r o k , I .  e m e le t ) .

B ejá ra i a lijiesönil. K iiltm  váróterm ek
R: r(leles délelőtt 9 — 3-Iq. este 6 — 84g.

T itkos betegségek szakorvosa p
4  vyonSnt, gy o rs, alapos é s  K ényelm es műdön Dlzvos gyű-
p  g y ű lé s t óhajtó sam vedóK neK , 20 é v e s  kórházi és m agén- C  

ífjaKorlaU tap asztala.ü lné' (ogva legjobban ajánlható

§Dr. C Z I N C Z Á R  " h
e g y e te m , o r v o v tm lo r

5  gyógyít f é m  a  Mn d l «■ n d k n é l foglalkozási
nélkül m indennem ű bárm ily rég i Keleti!

N em i betecsé ífeket

to v áb b á  ' p
N em i j f je n g e s ó íl  á lla p o to k a t

pr ( Im p o t e n n ls l
C  m eglep ő b ls to a  e re d m é n y  n y e l  g y o rs a n  a legújabb  H
□  m ódon. 0
5  B enáelő-ln tézet:B tidapest,V n.,K ercpe5Í-titK .sz.I.0 . <} 
►3 R e n d e ló s :  d é l e l ö t t lO —4 - l g ,d ó lu t a n 6 — 8-l(j. t

k ü lö n  Váló term ek. Külön i»o- é s  Kijárat. 4
Levelekre rflgWin válasz. S ,

i • L

N EV ETŐ
MAGYAR-
ORSZÁG.

ö ssz e á llíto tta :

GBACZA GYÖRGY.
3 -ik  bővített kiadás. 
Két kötet d íszes vAszon- 
kőtésben. G .iray Á kos 
és Túli ö ild n  remek 
illusztrAczióval A lég- 
szórak ozta tób b  o lv a s ­

m ány.
Efiy-egy k ö te t ára 

k ö tv e  7 korona. 
M egrendelhető:

LAMPEL RÓBERT-féls
(WOOIAMtt F li Fijl) 

tt. él k. séi. bfiiijnkiriiktélsbii 
BUDAPEST

VI.,Andrá8öy-ut 21. sz.

Tlssa K E r s
V.-Naxnény —
T o k a j----------- -

• pasa-Fúred—
•
•
B
e

O n d ó v á
T o p o ly *
B o d r o g

Csnugréd _ _
Szeged __Török-Beeee
Titel _______ _
Bártfs -

Zem plén ------
S a jó Zsolca _

B o r e t ty ó  Margité

K d A .
B.-G jfaln _ —  
Oeucsa , —
N -V árad —

• B elényes

O urai. unó _ _
• Boron) « u ő _ _

Gyom* ------ *
H arsé O y.-Fehérvár

Branytoaks _
Se borain _ _ _
Arad _ ----
M a k ó _______

T é m á i K -K .w táiy —
Boga K lszxH ő_____

•
•

Ttci.eevKr _ _  
Beo«kerek |.

Jun. JuL
80. 1.
m é t e r

0.75 0.63
O.éu o.42
0 .— 2.72
6.66 6.82
6 . - 6.96
6.95 0 .—
6.12 0 .19
6.04 0 . —
6 .— 6.09
6.83 5 . 7
0.05 0 .02
0.76 0 .8  t
5 .— 4."I
1.8J 1.76
0.48 0.41
0 .86 0.25
0 .52 0.24
0 .3a 0.22
0 . — 0.48
U.84 0 .—
0.62 0.40
0 .50 0 .50
0.75 0.54
3.82 8.36
6.80 5.04
1.4 - 1.16
2 .20 1.90
0 .— 0 .—
1.48 1.G4
« .3 J 8 .06
1.28 1.22
1.05 1.14
0 .29 0.22
1.43 1.48

J A  n e k ü n k  b e m u t a t o t t a z á m t a la n m e g b íz h a t ó ,h i t e l e s  
I kŐBEÖnolrat fo ly tá n  e z e n  n e g y e d s z á z a d  ó t a  fennA U ó

r e n d e lö - ln t e a e t  a  le g m e le g e b b e n  a já n lh a tó .

! H i'u d c lű - ln té ie t Budapest, András,j-ut !M.
m  Opera mellett

I T I T K O S B E T E G S É G E K E T

huKyosöfolykaokat és sebeket, a z  ftn fertóstetéa  ntó - 
b a ia lt ,  a z  e lg y e n g ü l t  férfleró , m agöm lések, a  bn jakór  
u tó k  ó T c tk e z m é u y é lt ,  n ő k n é l  f e h é r f o ly é s t ,  b á r m e n y ­
n y ir e  Id ü lte k  la , v a la m in t  m in d a z o n  nőt b e t e g s e g e -  
k e i ,  m e ly e k n e x  a  m a g t a la n s é g  e g y ik  fő o k n z ó ja  és 
b ő rb eteg ség eket g y ó g y ít uj g y ó g y m ó d  s z e r in t ,  b iz ­

to s  s ik e rre l, gyorsan  ós alaposan

® r .  © arai J ln ia l
REN D K Li naponta d. e . 10 órától egéaz délután 4 óráig 

este  T órától 8 óráig.
D íjazott leve lek re  legnagyobb figyelem m el váJaasottatlk és  

gyógysserekről Is -• gondoskodva L
N őknek külön váró terem .

U gyanott m egjelen t ée  a szerzőnél Dr. QAKa I aNTaL- 
nál m egrendelhető NE**MZKRC C T M U T A 1 ó  (már a 
lö-lk kiadásban m egjelent) a  nem i bol.'gHÁge|( ós ezek  
észszerű gyógykezelóBéhez olmű könyv, volt ára S frt 50 
kr., m ost oeak ©O k r . ó  könyv Jól Dec. m agolva lexz 
elkü ldve, 1 ír t bekü ldése m ellett bérm entve —

utánvét m ellett.
vagy 90 Kr.

8G G 62/U 02. C U .  s z á m .M agy. k ir. á llam v asu tak .

H i r d e t m é n y e
D ő ln ó m et-o az trák -m ag y ar k ö te lék , II. ré sz  5 füze t, 

ó ryónyos 1899. ja n u á r  1-tŐl.
F o ly ó  6vi ju liu s  h ó  1-től v issz a v o n á s ig  való  é r-

vónynyol L év a  á llom ás a  fen ti fü ze t 51. sz. k ivéto- 
los d íjs z a b á sá b a  (lib am áj) a  következő  d íjté te le k k e l 
fö lv é te te t t :
L év a -M etz___ .
L c v a -S tra ssb u rg  C. B. 33.98 ) 1 

B udapost, 1 02. ju n iu s  hó.
(U tánnyom ás n em  d i ja z ti tik .)

d* Qo’no \ m á rk a  100 k g .-k in t

biztos éeés halhólyag-kttlönleg-esség-ek,
valódi francia 6e ango l gyártm ány, te ljesen  bls 
ártalmatlan. ILoule 1, 2, 3,4 , 5, 0 frt tucatja, halhólyag  2, 
8, 4, 6, 6 frt tucatja, Capottea atnoricauH 2, 8, 4, 6 frt 
tucatja, párisi sz ivacs 2, 3 , 4, ő, 6 frt tucatja.
Pcasarium oclualvum  frt 1 .n0—2.50-lg. D lsna-öv havlbaj- 

kötelvk 2 frt 50, 8 frt 50 kr. darabja.

Magyar Orvosi flíiiszertárban
lludupeN t, K e r e p e s i-u t  3 2 .  W.,

a U őkus-kótház tem idom ával szem ben. — Á rjegyzők In­
gy en , zárt borítékban.

10 frtnyi m egren d elé .n é l 20% engedm ény.



170. szám. Budapest, szerda B U D A P E S T I  N A P L Ó 1902. julius 2.

S z í n h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e l y e k .
FŐVÁROSI NYÁRI SZÍNHÁZ.

S z e rd a , 1902. ju  iu s  hó 2-án.
A k e re s z t  je lé b e n .

T ö rté n e ti  k o r ra jz  N ero  c s á s z á r  k o ráb ó l 5 felvonás­
ban , 9  k é p b e n  zen év e l, én e k ek k e l. Irta  B a r ié t  W il- 

bou. F o rd íto tta  K om or G y u la .
Kezdete 7 órakor.

V Á R O S L IG E T !  N Y Á R I S Z ÍN H Á Z .
S zorda, 1902. ju liu s  lió 2-án.

G y ö n g y i Izsó  vondégfellóptóvol.
A d e m o k ra ta .

(K uruc Lába Mór.)
E re d e ti fővárosi é le tk ép  d a lo k k a l é s  tán cca l 4 fe l­
vonásb an . I r ta  F é ld  M átyás. Z en é je  B arn a  Izsótól, 

kezdete crakor.

Os-Bcdavára.1
Nyitva d. u. 6 órától reggeli 4 óráig.

Egészen uj varieté-műsor.
T l i e  IV Iíiiiliz x tte iA -í^ iia i’t e t t

kaliforniai utcai ének esek .
D * A o lo - t r o u p o  » . zen ei je len e t ; T h e  6  H a r r ls o n ’s I 
angol dal és lá n c ;  J a n o v & k y - t r u u p e  kőz-cqu lllbris-1 
Iák, M ls s  G i z e l l a  tit H a r r y ,  tréfás du> t 3 a u o r |  
R ó z a  operett én ek esn ő  .T h e  M a a q u a r a d e r 's  angol |  

álarcos-tánc é s  agtöbbi elsőrangú  specialitás. “

A. I3 in < le v -  C H tilsu l “®l

Cirkusz Sarké Oszkár
(az állatkor tbun).

Ma szerdán, julius 2-án este 7*/3 órakor
n : i í » y  < ii* ta tc lö t i> < lá e i

cgőszon  uj óa k ivá ló  m űsorral.

Prof. N orton  3 . Sraitli
a  lo n d o n i  k ir . m e z ő g a z d a s á g i  i n t é z e t ­
b ő l  ; rendkívü l érd ek es bom utatásn itten i 
tu. douusuk rosszindulatú  lova in ak , bániu- 

, la to s  s z in tű  liihob  tle n  e red m ó n y n y o l. A  
c irk u & zl m ű v é s z e t  le g n o g y s z e r ü b b  a t t ­

r a k c ió j a  ! R osszindulatu  lovak , n iiu t rugósait, Harapósak, csö­
k önyösek . csirák, id eg esek , ijed ősek  stb . tu lajdonosai fclkórot- 
nek, h o g y  ilyon  lovaikkal a c irkuszba je lo  ü tközzenek , ahol 
P ro f. S m ith  azoka t m ■ .-javítja é s  u iogsze lid lti M in d e n  á l la t ­

k ín z á s  t e l j e s e n  k iz á r v a !

flraiiyösi-ióls 
felső kereskedelmi iskola

g

V. Nagykorona-utca 13.
Üp/ B EÍR Á S m ind  a h ó rom  o sz tá lyba  

ju l iu s  1—5 nap ja in  d é le lő tt 8  -12-ig.

F . FRANDS m e c h . s z ín h á za .
A m e r ik a i  lo v a r d a .  S o k  m á s  s z ó r a k o z á s .  |

Belépődíj 60 fillér, gyermekjegy 20 fillér.
K ed vezm ényes je g y e k  m inden tőzsdében. ——

JL»v. K E M V E l t

VIZGYÖGYINTÉZETE
b e j á r ó  b e t e g e k  s z á m á r a ,  h m —  

Budapest, YIL, Valero-utca 4, (Telefon 555.)
Az Intézetben g y ó g y k eze lé s  alá vétetnek  különfélo I d e g -  és 
g e r in c b a jo k ,  á lm a t la n s á g ,  s z é d ü lé s ,  I d e g e s  g y e n g e s é g !  
á lla p o to k ,  a  g y o m o r  é s  b ó lé k  r o n y h o a á g c ,  id o g c s  s z lv b á n -  
ta lm a lc  stb. — Alkalm azásban levő  gyógyoszkózok : A tu d o ­
m ányos v izg y o g y itó m ó d  összes eljárásain kívül, s z é n s a v a s  
fü r d ő k  i iia u á c iiu i e ljá rá s , sz ív b a jo su k  szár,: . i. fé n y - fü r d ő k  
(efliizásonnál é s  csuziis bán tataiaknál), a’  e le k t r o m o z á s  m in ­
den faja (galvnnlzáció, furadizáeió, franklin záció), m a s s z á z s  
(orvosilag  vagy v ibrációs a lakban, v ag y  e le k t r o  m a s s z á z s t  stb. 
Árak m érsékeltek. Prospektus kívánatra.

A világh írű  eredeti
A n g o l l l e l l e a l  P r e m ie r -  
K e r é k p á r o k a t  m é ly e n  le ­
s z á l l í to t t  á r b a n  8 és 10 frtoe 
részletre, k e r é k p á r  • a lk a t ­

r é s z e k e t

30»/o árleszállítással
szállítunk.

I. r. ktileö gum m l fr t5 .6 0 é s4 .— 
I. r. b első g um iul „ 3 .— és  2.— 
A cetylen lám pa „ 8.25 és 2 .— 
Calcium-carbld „ klg. —.35 
Olajlámpa .  l . S ö é s l . —
1 pár kitűnő pedál .  8 .— 6s2.40  
Kit. angol csen gő  —.76.—50.—86 
A ngol n yoreg  „ 8.25 és 2 .— 
T eleskop-pum pa w l.S O é s l .— 
Koggantyuk párja —.40 é s —.34 
Küllő vágva uip-

llvel —.06 é s - .0 4
Kerékfutó csen g ő  „ 1.16
Francia ku lcs —.60 és 88.— 
V idéki m egrendelések  gyorsan  
és  pontosan. — N a g y  á r j e g y ­

z é k  ingyen.

L á n g  J a k a b  é s  f i a
kerékpár n agy  raktára

Budapesten, József körút 41.
és  flók-Uzlct Rotteubillcr-u . 1- 
M in d e n fé le  k e r é k p á r ja v ltá -  
s o k a t , z o m á n c o z á s t  ■’ s n ik k e ­
l e  zéseket, lesón é s  szakszerűen

csinálunk.
Az áruk k itű n őségéért fe le lő s­
sé g e t  vá lla lunk  é s  nem tetszés  
esetén  a  póuzt visszak ü ld jü k

M agy. k i r .  á lla m v a su ta k . 
87988. C II . 1902.

M a g y a r  T u d o m á n y o s  A k a d é m ia
á l t a l  l e g ú j a b b a n

a B U L Y O V S Z K Y -d ijja l
k itü n te te tt  m u n k a:

S z a t í r á k .
•  •  •  •  I r t a  •  •  •  •

KOZMA ANDOR.
Ára fllzve = = =

5  K. 2 0  f ii
=  $  V

f i i .  X 7
Vászonkötésben

k o r o n a .

Megjelent és kapható az ATHENAEUM 
irodalmi és  nyomdai részvénytársulatnál 
Budapest, VII. ker„ Kerepesi-út 54. sz.

_  irodaim 
j  Budape:

h — 4

H i r d e t m é n y ,

UJSER L.Kle TURISTA-TAPASZ
T h z t o s á í^ é s g y o r r a n h a t i^ o r  S * .

tyú kszem , szem ölcs íss .k
• ------ 1

K özvollcn fo rg a lo m  e g y ré s z t  N ém eto rszág , m ás ré sz t S ze rb ia , B u lg á ria  és  
T ö rö k o rszág  közölt. (Z a b rz e  á llo m ás  fö lv é tele  a  17. sz. (üveg) k iv é te le s  d íjsza ­
básba). Az e g y ré sz t  N é m e to rszá g , m á s ré sz t  S ze rb ia , B u lg á ria  és  T ö rö k o rsz á g  
k özö tti fo rga lom ban  1900. év  m á ju s  hó  1. ó ta  é rv é n y e s  á ru d ijsz a b á s  17. szám ú  
(ü v eg  s tb .)  k iv é te le s  d í js z a b á s á b a  a  k a tto w itz -i kir. v a s ú t  ig az g a tó sá g  Z abrze  
á llo m ása  f. óv a u g u sz tu s  h ó  1-évoi fe lv é te tik , m in e k  fo ly tán  az em líte tt  d íjsz a ­
bás  268. o ld alán  fo g la lt a) c so m ó p o n ti d íjtá b lá z a to k  az  a lá b b i d ijtő to lekkel p ó t-  
landók .

ta lp , v ■ i sarok

Szenzácziós találmány!
_ . F  M . kir. szabad alom 21333.

2 E 3 J  Agy
Osaaerakva. tjűí*

ö s s ze ra k h a tó  és k é z itá s k á b a n  h o rd h ató  s za b . ág y , mely 
i.appal egy kis táskába helyezhető és éjjelre k é n y e lm e s  ágy. 
Ez az <?y fö lös legessé te s z i e z  ág-yneműt. S z ű k  la k a - í  
sokban  megbecsülhetetlen. V e n d é g -, g y e rm e k - és cseléd-fc  

szo b ákb an  valamint k irá n d u ló k n a k  n é lk ü lö z h e te tle n . I
£ &  Frendiger M ó zese  fia t j

B udapest, V I . .  L an d o n -u to za  6. — Telefon 39—75.

b orkem ényedéael,
v á b b á  m in d en n em ű
bö re lazaru so d ás^
ellen . A h a tá s ír t^ u ^ ? -  
jótállás vái-

SC3WENK L„
”  ü EIDLIMQ-BÉCS

f  • < *  C salt akko r
va ló d i, ha m inden  ha»z- 

- nálatl u tasítás é s  m inden tapasz
m ellel le s  vód jegygyel é s  aláirássol 
von látva, a z é r t  i-j e rre  ü gyeln i 

k o l l .  1 doboz ára 1.20 kor. vidékre l.tit, 
kor. e lőzetes bekü ldése m ellett bórmontve. 

M a g y a r o r s z á g i  l ó r i i k  t á r :
I Török József gyó?ysz. Budapest,

K ö z p o n t i  
-  ^ ^ ^ ^ s z é t k .  r a k tá r

Állmairól

Csom ópontig

A || B

a

5000

kg-

b

10000

kg-

K onstan tin áp o ly  é s  S alon ikkal való  
forgalom ban

I.
üvegáruk , tb lö s  

ü v egáruk  kivételé  el

11.
Öblö6 üvegárak

a  || b
5000 k -. 11 lOOOOkg.

a  b
5000 kg. lOOOOkg.

D íjtételek 100 kgm onkónt a ra n y  cen tim esben
Z ab rze  j| K attow itz || 441 lj 301 jj 

B u d ap est, 1002. ju n iu s  h av áb an .

(U tán n y o m á s  nem  d ija z ta tik .)

A  m . k i r .  á lla m v a su tak  ig a z g a tó sá g a  
a  ré sz e s  v a s u ta k  n e v é b en .

F ü r s lő -  é s  Ü d ü lő h e ly e k  a  d é l i  v a s ú t  m e n t é n
V a s u t ö s s z e k ö t t e t é s e k  é s  m e n e tá r a k  B u d a p e s tr ő l . (D éli v a s ú t i  p á ly a u d v a r .)

A llH n v in  (Prag& rhafon á t)  B u d ap est d. v. ind. 8 -0 0 re g .,  8*00 este . Abbazia-M attuglie érk. 
x x U U d Z i l d  9«37 egte, 9*17 d . e. M enettérti jegyek 30 napig  é rvényesek  g y o rsv o n a to k ra :
I. o sz t. 104.16 k., 11. oszt. 74.35 k ., III. oszt. 47.78 k.
A rPO  (Pragerhof-M arburg-M ori-n á t) B udapest d. v. ind. 8*00 reggel, 8 ’00 este. Arco érk.

- c x l C U  9 5 0  d . e ., 10-39 este. M enettérti je g y e k  Móri állom ásig 30 napig é rv é n y e se k ’) 
g y o rsv o n a to k ra : I. o s z t  132.10 k., II. oszt. 94.92 k., III. oszt. 61.53 k.
A n a n l i n P  (P ragerhofon  át) B udapest d . v. ind. 8*00 reggel, 8-00 es te , 9*55 este . W elden 

2 x U .v J L H l U l  é rk . 7-42 es te , 6 4 6  reggel, 2 04 d. u . 30 napig  é rvényes m en e tté rti jegyek*)
Veiden állom ásig, g y o rsv o n a to k ra : I. oszt. 80.12 k., II. oszt. 55.83 k., III. oszt. 35.52 k.
R n l o i n n  B u d ap est d. v. ind. f t  5-50 regg., 6-50 regg., 8-00 d. e., 2-00
X J c H d / l v H - !?  U lL L V c l I  d . u ., f  5’25 d. u ., 8 ‘00 este , 9 '55 este . B ala ton-F öH vár érk. 
t t  8*52 d . e ., 1102 d . e., 1O’28 d. e., 6 1 0  d. u ., f  # '16 es te , 10-32 este, P42 éjje l. Gyors- 
v o n a ti m en e tté rti jeg y e k : I. oszt. 21.60 k., II. oszt. 14.40 k., III. oszt. 8.70 k. Szcm élyvonati 
m en e tté rti je g y e k : 1. oszt. 15.40 k., II. oszt. 10.30 k., III. oszt. 6.50 k. Tekin tet nélkül a 
k iad ás  n a p já ra , a  fü rd ő év ad  végéig, azaz szeptem ber 30-ig bezáró lag  érvényesek.

II. oszt. 15.80 k ., III. oszt. 10.80 k . B áró iró l 30 n a p ig  é rv é n y e s  m e n e t té r t i je g y e k : I. oszt. 
15.— k., II. oszt. 10.— k., III. oszt. 7.— k.
K T p r n i i  (P ra g e rh o fo n  út) B u d ap est d . v . in d . 8-00 regg ., 8-00 este . M eran  érk . 7*51 reg g ., 
i t l v K U l  2-45 d. u. B z n-Gries á llo m á s it  30 n a p ig  érvényes*) m en e tté r tije g y e k . G y o rs ­
v o n a t:  I. o sz t. 124.68 k ,  11. oszt. 89.32 k ., III. oszt. 67.80 k.
P í i r ÍQ í * I lQ  Q (P ra g e rh o fo n  á t) B u d ap est d . v . in d . 8-00 re g g ., 8*C0 este , 1 v l  Löl/llíH. I I  c l ,k J  9.55 pgte. P ö rtsc h a c h  a /S eo  é rk .  7*27 es te , 6’35 regg ., 1*50 d .u .  
30 n a p ig  é rv é n y e s ’) m en e tté rtije g y e k .
oszt, 35.52 k.

G y o rsv o n a t: I. oszt. 80.12 k ., II. oszt. 55.88 k . ,  III.

P o lo f X n  B udapest d. V. ind. f t  5’50 re gg-» 6 '.50 r c FS - 8 -0 0  d - e -- 2 ‘° °  d - u -
l l l v v l  5 2 5  d. u .( 8 '00 este , 9*55 este. Siófok érk. f f  8’25 d. e., 10 35 

d . e ., 10-09 d. e., 5’37 d. u ., f  7 ’48 es te , 10 11 este , T17 éjjel. Gyoravonati m enettéri jeg y ek :
I. oszt. 19.00 k., II. oszt- 12.70 k., 111. oszt. 7.60 k. Szcm élyvonati m enettérti jegyek : I. oszt. 
13.50 k., II. o sz t 9.— k., III. o s z t  5.60 k. (Siófokig és  vissza). T ekintet nélkül a  kiadás 
n a p já ra , a  fü rdőévad  végéig, azaz szep tem ber 30-ig bezáró lag  érvényesek .

ű v k n  r l  (P ragerhof-F ranzonsfesten  á t) B udapest d. v. ind. 8-00 regg., 8 00 este. 
J jrC IlI lc rU cU l B rennerbad  érk . 5 1 5  regg., 2*59 d. u . 30 napig é rv én y es  m enetté rti 
jeg y e k : G yorsvonati m en e tté rti jeg y e k : 1. oszt. 117.30 k., II. oszt. 83.76 k., 111. oszt. 53.63 k. 
T A a v n - i v r n v  (N .-K anizsa-Barcson á t) B udapest d. v. ind. 8*00 regg., 9’55 es te . D aruvár 
J J d íU V d r  érk. 8 5 3  este , 12’09 d. u . Szem élyvonatu m enetjegyek B arcsig : I. oszt. 
23.80 k., II. o s z t  15.80 k., 111. oszt. 10.80 k. Byronról 30 napig  é rvényes m en e tté rti jegyek : 
I. o s z t  13.—  k., II. oszt. 9 .— k., III. oszt. 6.—  k.
L V t ia t / w I í i iv r ln fo ln n  RudaPest d v- ind- + t  5 '50 rc BF-, ° '50 r c ^ -  R,° °1? 0 n V 0 ( l " I U Í  G O tC lG p  2-00 d . u ., t  5‘25 d. u. Fonyód  fiirdötelep érk . f+  9 38 
d . e. 11-51 d. e., 10-50 d . 8., 7 ’04 este , + 9‘04 este. G yorsvonati m en e tté rti jegyek : I. oszt. 
27.00 L, II. o s z t  18.00 k., III. oszt. 10.80 k. Szcm élyvonati m enetté rti jeg y e k : I. o s ri. 19.20 k., 
H. o s z t  12.90 k., III. oszt. 8.10 k. Tekin tet nélkül a  k iad ás  n ap já ra , a fürdőóvad végéig, azaz 
szeptem ber 30-ig bezáró lag  érvényesek .í (P rag e rh o fo n  át) B u d ap est d. v. in d . 8-00 r e g g  , 8 00 este, 9-55 este.
vTlCl V llü IlüC I P u r!;la  é rk . 8-00este . 8-18 d. e., 3’00 d. u .3 0  n a p ig  é rv én y es  m enetté rti 
jeg y o k  Spielfeld ál o m ásig , g y o r sv e n a lo k ra  I. oszt. 59.60 k ., II. oszt. 41.11 k ., 111. o sz t 25.50 k.

(P ra g e rh o f— F ran zo n sfes ten  át) B u d a p e s t d. v. in d . 8.00 reg g ., 8 00 
V jOboCIISdSö este . U o ssen sass  é rk . 4 38 regg ., 2’30 d. u. S O ^ n p ig  é rv é n y e s  m enet­
té r ti  jegyek:*) G y o rsv o n at: I. o sz t. 117.30 k ., II. oszt. 83.76 k ., III. oszt. 53 03 k.
í (P ra g e rh o fo n  át) B u d a p e s t d . v. ind . 8 00 reg g ., 8-00 este , 9-55 es te . O orz é rk .
vJ U l Z  io-ou e s te , 10-07 d . e., 6 3 4  osto. >0 n a p ig  é rv é n y e s  m en e tté rti  j e g y o k :  G yors­
v o n a t:  I. o sz t. 11P58 k  , II. o sz t. 80*15 k .. I II .  oszt. 51-51 k.
1 I X v r í r r  B u d a p e s t d . v. in d . 6 50 re g g ., 8 00 rogg., 2 00  d . 8*00 este , 9 55 esto , Koszt- 
I Í C V I Z  h e ly  é rk .  1-00 d . u ., 1P45 d. e., 8-10 e s te , 12'00 é jjo l, 3 ‘40 reg g . M cnnottórti- 
j “g v e k  B .-Szt-G yörayln ; G y o rsv o n a t: 1. o sz t. 32 40 k ., I I . oszt. 21*60 k., III. oszt. 13 00 k. 
S z e m é ly v o n a t: I. oszt. 2 3 1 0  k ,  I I. oszt. 15-40 k., III. oszt. 9-00 k . T ek in te t n é lk ü l a k iad ás  
n a p já ra  a  fu rd ő ó v ad  v ég é ig , az az  sz ep te m b e r 30-ig b e z áró lag  órvénycsok-
1 Y txÍ V  N a g y k a n izsa — B arcso n  á t)  B u d ap est d . v. in d . 8-00 reggo l, 9*55 este . L ip ik  é rk . 
l J i p i K  io -23 e s te , 3 37 d . u . S zem ély v o n a tu  m o n etjeg y ek  B a rc jlg : I .  o sz t. 23.C5Q k o r.,

(P ra g e rh o fo n  át) B u d a p e s t d. v. in d  8-00 ro g g ., 6 5 0  re g g ., 8 -00 e s te ,  9*55
I b ’ M I l l ó t  I I  este . I’ö rts  h a c ü  é rk . 3 0 7  d. u ., 8*33 osto, 3 34 reg g ., 8 5 9  d . e., 30 n a p ig  
é rv é n y e s  m en e tté r tije g y e k  Pörtschach állo m ásig . G y o rsv o n a t: I. o s z t  61’88 k ., II. oszt. 
42.88 k., III. oszt. 26 64 k.
1 J ü n i n r l v i í l  B u d ap o s t d. v . in d . 8*00 re g g . 6*50 reg g ., 8 00 es te , 9.55 es te . R öm er- 
1 V t l l l l v l  l l c l t l  bad  érK. 4 ’09 d . u ., 10*03 osto, 4 '33 re g g .,  10 '3 l d . e ., 30 n a p ig  ó rvő- 
nyos m en c ltó rtijo g y ck  : G y o rsv o n a t : I. oszt. 70.04 k., II. o sz t 48 92 k., III. oszt. 30.72 k .

SG V í i n  V l l l n í l  (K an izsán  át) B u d a p e s t d. v. in d . 6 50 r e g g  , 8 00 re g g .,  8-00 este , 
c l V f l l l j  L l A I i l  9-55 esto . S a v a n y ú k ú t é rk . 7‘ 19 osto. 4 '03 d. u ., 6-54 rogg ., I l ’ i7 

d. e, S zcm ély v o n a ti j e g y e k :  I. oszt. 28.20 k., II. o sz t. 18.60 k ., Ili, oszt. 13.20 k.
^ P in i l lP r ín o *  (K an izsa— P ra g e rh o fo u  ál) B u d a p e s t d . v. in d . 8 90 re g g .,  6.50 reg g ., 
k J (>I I I I 1 1 v l  I I I ; - )  8 ‘00 es te , 9 -55 es te . S om m cring  é rk . 6-45 es te , 2*40 é jje l, 7 ’05 reg g ., 
4 32 d. u. G y orsvonn ti m en e tté rtijeg y ek  30 n a p ig  é rv é n y e s e k :  I. o sz t. 77.44 k ., II. oszt. 
54.50 k., III. ő sz '. 34.44 k.
Q i n f n l ’’ B udapest <1. v. ind. +f5*50 regg., 6 50 regg., 2 0 0  d. u., t5 '2 5  d. u., 8 0 0  este, 
k J l U W K  9 55 es te , é rk . f-f-8-25 d. e., 10-35 d. e., 10.09 d. e., 5 37 d u  , +7*48 este , 10-11 este , 1*17 
éjjel. G yorsvonati m enettértijegyek  : I. oszt. 19.00 k., II. oszt. 12.70 k., III. oszt. 7.60 k. Személy- 
vonnti m en etté rtijeg y ek : I. oszt 13.50 k., II. oszt. 9.— k., III. oszt 5.00 k. T ek in tet nélkül a 
k iadás n ap já ra , a fü rdöévad  végéig azaz szeptem ber 30-ig bezáró lag  é rvényesek .
r | \ U w J  L n  r l  (Prngerhof-G razon á t)  B udapest d. v ind. 8 00 regg., 8-00 es te , 9 55 este. 
A U U L /l  U í l t l  Prem st& tten-Tobelbad érk. 6-12 este , 8 00 regg., 146  d . u . Graz állom ásig 

30 napig é rv én y es  m enettértijegyek  g y o rsv o n ato k ra : I. oszt 59.90 k., 11. oszt. 41.11 k., III. 
O’ zt. 25.50 k.
r P n h 1 » W » l l  (Pra ge rh ofon  ót) B udapest d. v. ind. 8 0 0  rogg., 8 0 0  este , 9-55 este . Toblach
±  ( J U I í l U l  érk. 10 2  éjjel, 10*46 d. e., 7*16 este. 30 napig  é rv é n y e s’) m enettértijegyek  

gyorsvonatokra  : I. oszt. 106.14 k., II. oszt. 75.41 k., 111. oszt. 48.55 k.
rP í i f í í ‘ P (Pragerhofon  át) B udapest d. v. ind, 8 0 0  regg., 0 5 0  regg., 8 00 este , 9 5 5  este.
X U I 1 L I  Markt-TüíT r  érk. 4 00 d. u ., 9 52 este, 4 25 regg., 10 21 d e. 30 napig é rvényes 

m enettértijegyek  M arkt-Tüffer állom ásig, g y o rsv o n a t: I. oszt. 68.54 k., II. oszt. 47.83 k., III. 
oszt. 29.99 k.
V o l r l o n  f i  (Pragerhofon  á t) B udapest d. v. ind. 8 00 regg., 8*00 es te , 9*55 este .
V V J U L I I  d .  IV  . Veiden érk 7 4 5  oste, 6 '46  regg., 2 04 d. u . 30 napig  é rv é n y e s’)

m enettértijegyek, g y o rsv o n a t: I. oszt. 80.12 k., II. oszt. 55.88 k., III. oszt. 3 562  k. 
A f o r n c d  (C sáktornyán át) B udapest d. v. ind. 6 50 regg., 8 0 0  este , 9*55
'  d l  c l o v l "  L v J J I L l& i  egtCi Varasd-Tcplitz é rk . 5 23 d. u ., 5-27 reeg., 7 06 regg. Személy- 

vonati jegyek  Csáktornya á llom ásig : I. oszt. 21.60 k., II. oszt. 14.40 k., III. oszt. 9.60 k.

*) M ájus hó l-tő l augusztus hó végéig cső időszakban  vá lto tt jegyek  f. é. ok tóber bő 
végéig érvényesek .

f  Ju n iu s  hó  20-tól szep tem ber hó  10-ig közlekedik.
t t  Ju liu s  bó  l-tő l augusztus h ó  31-ig csak  vasár- ás  ü n n epnap  közlekedik.
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M inden szó  eg y sze ri b e ik ta tá sa  
n o n p a re ille  b e tű k b ő l 4 fill. V a sta ­

gabb b etű k b ő l 8  fillér . APRÓ A h ird e té s e k re  d íjm e n te se n  ad fel­
v ilá g o s ítá s t a  k ia d ó h iv a ta l :  Jó zsef- 

k ö ru t 18. szám .

L evélbeli tu d ak o zó d ásra  ingyen  ad u n k  fe lv ilág o sítás t, c sak  a  v á la sz ra  sz ü k sé g e s  b é ly eg e t k e ll  m ellék e ln i. F udakozódásokuál a h ird e té s  szám át a k iad ó h iv a ta lla l m in d ig  k ö zö ln i kell.

A pró h ir d e té s e k e t  
k ö z p o n t i  IrodanK ban  6 b e re ­
deti nyugta  m ellett m ég a kö­
vetkező fiókokban leh e t föl­
adni:

B r e n e r  n ő v é r e it
dohánytózsdéje

Teréz-körut ö l szám alatt.
D e u tsch  H ik sá n é

A ndrássy-ut 38.
E c k ste in  B e r n é t

hirdetési iroda
V. kar. Fürdő-utca 4. ssáflk

Engrelm ann M ór
gyorss ajtó nyomda

IV. k ér., K álvin-tér 2. szám.
F r a n k é  P í l

könyvkereskedése
IV. , Gróf C ziráky-féie palota. 
K ossuth Lsjos-utca. K ígyó-tér,

(Koronaheroog-ntca aartka.í
F is c h e r  J . D.

hirdetés! iroda 
IV ., Gerlóczi-utca 1. 

Goldbergrer A. V. 
hirdetési iroda

IV. k ér., Váci-utoa 17. szám.
G old ner Jozefln

Andrássy-ut 50.
G old grn b er  M ór 

könyvkereskedő  
II. kér., Fő-utca 17. szám.

flaaseostein és foglár
hirdetési iroda

V. kér., borottya-utca 9. szánt.
J a m b r l l i o r l i s

dohánytőzsdéje
K erepesi-ut 6u. (Takaré&p.épüL)

Kernbe!*? R o z á lia
doh&uytözsdéje 

VIII. k ér., M uzeum -kőrot 18.
L e o p o l d  G y u l a

hirdetési iroda
VII. , Erzbébct-körut 54. I. eoa.

H ő s s é  R u d o l f
hirdetési iroda 

Ferencziek-tere 8. 
M e z e i  A n t a l  

hirdetési iroda  
IV. kér. EskU-ut 9. szám. 

l é m é i n e k  A. J .  
njság-árudája

IV. kér. l'etőti-tér 8. szám. KJ. Intel Ölté 
köoyvkereskedő  

Muzeum-kőrut 2. bz. (NemssM 
Színház bérbáza.) 

R oh on czi H ona  
dohanytőzsdéjs

VI. Andrássy-ut 48. szám.

S í k r a  y  S  a  m  a
hirdetési iroda

VI. k ér., Váci-kőrut 33. szám.
S o p r o n y l  V.

dohánynagyáras
VIII. kér., K erepesi-ut 1. szám.

S z á n t ó  M ó r
dohánytózsdéje

IV ., K ecskem éti-utca 14. szám.
S ch w a rz  J ó z se f  

h ird etési iroda 
V. k ér ., M arokkói-utca 4. za. 

S e M n w a ld  F c r e n c n é  
dohánytózsdéje  

Ferenc-korut 82. szám. 
T e n c ie r  G yula  

hirdetési iroda
IV. k ér., fizervjta-tér 8. szám.

T o l d i  L a j o s  
könyvkereskedése  

Q. k ér., Fő-utca 8. szám. 
W eitzen fe ld  J a k a b  

Király-utca 1.
ZJpaer <a ( iS n ic  

zenem ilkereskeüése  
VL kér., A ndrossy-ut 4 . szám. 
Minden apróhirdetés, m elyet 
1SZ este  « ő r s ig  fö la d n a k , 
már másnap m e g j e l e n i k  •  

B a d a p e s t i  A a p i c b a a .

B o g á r k á ik n a k
A z em ber szavatartó legyen , 
m ég  ha — asszon y  is . Miért 
eresztette  k i?  vagy ha  már 
k ieresztette , m iért volt ilyen — 
fö svén y . Jajai • de szégyen lem  
m agom at! E gy , az is  csak
K atica b o g á r ----  p á ra tla n  ! !
é d e s _  őzike barna___ Imád­
koztam , ott. Jaj, de m egszorí­
totta az u jjam at! Tü-cérnát is  
v ittem . Én csókoltam  m eg elő­
ször, azóta is sokszor, a kegyed  
kacsójával együ tt. U g y e  szép , 
erő s ? U gye sem m i baj ? Ne is 
le g y on I 30.án fél 12-kor Írom, 
gyűrűs ujjal, képpel kezem ben ; 
„édes aram nak a fe lo ségo . . “ 
Ez vagyunk , leszünk  i s ,  u g y e?  
Csókolja m eg helyettem  is . Á l­
dás kacsódat, homlokodat sok­
szor ceókolja, értetek imádkozó, 
nagyon , nagyon szerető  kis 
urad. U. 1. k is  anám kérőm, 
nagyon  szőrit a — bornyu kö­
té l őmaf. 12786

Édes
sz iv e m , drága lelkem , szép sé­
g e s  életem , m indenem , m inde­
nem  I Mára vártam édes leve­
ledet. Nem jött. Miért nem  Írás ? 
10. 11 és 13-iUAn, m elyről szó­
v a l szeretnek m egem lékezni, 
sajnos, nőm lehet. Minden más 
napon h ú szig  Igen. Azután he­
te k ig  n incs dolgom . Parancsolj ? 
fizivszorongva várom. Tudod, 
m egteszek m in d en t! ö le l ,  csó ­
kol forrón, n.illiószor, csak is  
utánad vágyó : Gymnázletád. 
Szeretlek  nagyon. 12789

B á jo s  n r  h ö lg y !
Majd csak m e g n ő ----  A m últ
hóban jelzett napokon é s  u gyan­
ott--------- Oszinto csókot küld
,.N évte len je? - 12786

C sinos
fiatal asszony ajánlkozik m int  
pénztárnokno, v gy  clárusltónő. 
S zives m egkeres- sí k „Szerény" 
cim  alatt e fa p h o s  kéretnek.

K E R E S L E T .
E«ry

30—40 óv körüli m indenes 
ki a bázvezetésben ném i jártas­
ságga l b ir és jó b izonyítvány- 
nyai rendelkezik , azonnal fel­
v étetik . K igyó-utca 5. az. 1. em. 
2. 4298

T á rs
(működő) kerestetik  5000 kor.

szpöuztőkóvel, egy  már 15 
t z óta fennálló, jóh lrnévnek  
ö rv en ó ,, ü gyn ök ségh ez, m ely  
ed d ige le  »veuto tiaztán 8000 
koronát Jövedelm ezett. Csakis 
kereskedő vagy gazdasági szak- 
májú, intelligensebb  s 50 évet 
tú l nem  haladott reflektáne ké­
retik d éli 1—2 órák között fel­
keresn i szem élyesen . B ővebbet
Józser utca 32. 111. em . K örtéiéin  
Z sigm ond urnái.

T á r s  k e r e s te t ik
eg y  a szőllő  tulajdonosokra  
rendkívü l fontos, az ö ssz e s  or­
szágokban szabadalm azott cikk  
kihasználására. 8 z iv e s  ajánla­
tok „W. fi." je lig év e l a kiadóba,

4293

C sin os
fla'al özvegyn él lakást keres  
egy  fiatal tanárjelölt augusztus  
végére, k iv e l addig levelezésb e  
állhatna. J e lig e  „özv eg y "  a ki- 
adóhivatalba. 12788

T á r s  k e r e s te t ik
og.v már régen fennálló üzlet­
hez 8—4<00 írttal, m ely ö sszeg  
b iztosittatik . É vi jövedelem  
1500—2000 frt, ese tleg  m ég  
több e g y ik  részre. L eveleket 
.B iz to s  cxistencla" Jeligével a 
kiadóba. 11315

F t y  i ie y c s
fehérnem ű-varrónő kerestetik , 
a k i háznál dolgozik  ju tányo­
sán , S váb h egy , Költő-utca 23. 
szám  alatt. 4288

K iv esztettem
Munkács és Csap között a vo­
naton e g y  gyém ánt fülbevalót. 
Kérem a t. zálogházakat és  
ék szeré zek et. ha valaki ilyen t  
a^ánl, azl velem  tudatüi. Ifj. 
O rostéin  Mór, M unkács. 4280

V olt v illa m o s
vasnti ellenőr, a leszám old iro­
dában é s  pénzkezelésben teljes  
láriassácgal bir, hasonló állást 
teres  C im : VL, K irály-u. 90., 
ajtó 6. 4226

K e r e s te t ik
ü gyes kézilány szabónő m ellé. 

Szenik  rályi-ntca 22. II. 26.
U g y a n i t t  e l e g á n s  t o l le t t e k  
o lc s ó n  k é s z í t t e t n e k .  12342

V e sz e k  e<y
jókarban lévő , tiszta, használt 

gyerm ekkocsit. Ajánlatokat 
.G yerm ekkocsi" jeligével e lap­
hoz kérek. 11195

K ÍN Á L A T .

K lvá lá
s z é p ír á s a  s s s b e r  ajánlkozik
m ásolások vagy bárm ilyen Írás 
b eli m unkára házon k ívü l, va­
g y is  otthoni e lvégzésre . Aján­
latokat, k érvén yek et, költség- 
v etések et és hasonló dolgokat 
ha kívántatik , kaligraflce k é­
szítem  szerény dijazás m ellett. 
C im : D em binszky-utca 4. IP 
em. 24.

Irod áb a
ajánlkozik a vakációra egy  felső  
kereskedelm i isk . középosztályt 
végzett fiatalember. Szives m» g- 
keresést kér Schw ariz Nándor 
V., C sáky-o. 4. sz. II. em . ’6.

T lá r n s itó n ő n e li
vagy pénztárnoknönek ajánl­
kozom . K ellő b iztosítékkal ren­
delkezem . M nrányi-n. 45. fszint 
ajtó 9. 4282

M indenféle
asztalosm unkát s lvá lls l, ú g y ­
m int butorfényezéa, beeresztés  
és  m inden e szakm ába vágó  
asztalosm unkát elvállal. Haber- 
mann M. asztalos VII. Rotten- 
büler-utoa 5/b, 4226

P ó t- é s  m agán -
vizsgára olőkészit reál, polgári 
v agy  felső kér. isk . alsó oszt. 
tanulót, olcsón é s  jó l, felső k e ­
reskedelm i iskola  középosz­
tályát végzett fiatal ember, 
jim  : Schw srtz Nándor V. kér., 

Csáky-utca 4. sz . II. 16.

E K jetrm l hnllirató
elk ism oretesen ta n itu g y  elem i, 

valam int gim názlnm bell tanuló- 
tat e l l á t á s ,  e setleg  f iz e t é s  

fejében. Bővebbet: W eiss B.- 
nál TX. Ü llői-ut 61. 11. 20.

B é c s i  szab ón ő ,
elsőrangú szalonok volt mflve- 
zetőnője, s ik k es ruhákat és 
kosztüm öket készít m érsékelt 
áron v idékre is  W id d e r  
Gynláné, Budapest, VI. kér., 
Lövöldotér 5. I. em. 5. 4198

V lllan yviliir ltA itl
s z e r e l é s e k e t ,  g á z  e a  p e tr ó ­
le u m  c s i l lá r o k n a k  v i l la n y r a  
v a ló  á t v á l t o z t a t á s á t  o lc s ó n  
e lv á l la l j a  B a r ta  K á r o ly  
V I I I .  F o h . S á n d o r -u te a  32 .

O k lev e le s
t a n í tó n ő  a já n lk o z ik  h e ly b e n  

ó r á k  a d á s á r a  e l lá t á s é r t .  
Cím : G. 8. J ó zze f-k ö rn t a.
Tőzsde.

Hrsmatott » „PMh*" irodalmi Ullolat és nyomdai tésirénytitsaBig köriotgógépén, Budapest, IX. OllOi-ut 25,

V irágrb arn tok n ak !
A „F lorol“ v irágtrágya-kivonat 
használata báni i l la to s  hatással 
vau a v irágok fejlődése, szin- 
pom pája és illatára. E gy  doboz 
80 fillér, kor. 1.50 és 3 korona. 
Ahol nem  kapható, oda postán 
bérm entvo kü ld i 1, 2 kor. 5o 
és  4 koronáért a főraktár : 
W a lte r s d o r f e r  P á ld r o g u i s t a  
B udapest, K erepesi-ut 8. 121U2

T a n á r je lö lt
n y elv ész , perfekt a n g o l ,  für­
dőbe utazó családhoz ajánlko­
zik. M egkereséseket . , A ngol"  
je lig e  .alatt a kiadóhivaialba.

12787

T átra -T om n iczon
k i a d ó  e g y  e l e g i t n u a i i  b n -  
( o r o z o l t  v i l l a  u a g y  p a r k ­
k a l ,  l e n n i *  s l b .  C im  a  k i ­
a d ó b a n .  12781

E ladó  u r lln k .
árnyas, a fővárostól 15 percnyi 
v illan yos k özlek ed éssel, m eg ­
állóhely m ellett, m oly á ll:  2 
utcai, 1 udvari, fürdő- ős e lő­
szoba, konyha é s  m inden mól- 
lék h ely iségek k el. T eherm entes. 
K edvező fizetési fe ltételek  m el­
le tt azonnal eladó. C im : Kájel 
Ján os, Ü llú i-ut 20. földszint.

K ü lttn b ejáratn
csinosan  bútorozott u  cai szoba, 
azonnal kiadó. D ehány-atca 88. 
1. em . 7.

R övid  z o n g o ra
7 oktávos, olcsón eladó. Kis- 
faludi-utca 6. földszin t 4. 12790

A sz fa lto z á st te r m é ­
s z e te s  a sz fa ltta l,

vízm en tes le fed ések et, nedves  
falak szárazzá tételét jótállás 
m ellett vállal Dr. H eid lberg  
Tivadar Budapest, Váci-körut 
72.

f in to r
leg job b  m inőségben , lego lcsób ­
ban, részletre és készpénzért 
kapható W einberger Fülöpnél 
V I., N agym ező-utca 87 13084

K e r é k p á r
e g é s z e n  u j, a  g y á r o s t ó l  3 
é v i  j ó t á l lá s s a l ,  a n g o l  v e r -  
s e n y g ó p  r é s s l e t f l z o t é s r e  e l ­
a d ó . C int a  k ia d ó b a n . 11231

X em zeti zen ed ét
végzett clm balom tanitónő óhajt 
m ég egynéhány leck ét adni 
házban vagv házon k ívü l. Cim : 
Óriás-u. 6. 1. 12. 4206

G y ü m ö lcsö t
m indennem ű befőzni va lót leg- 
iutanvosahb árban szá llít Im r e  
és S lp p e r  Budapest, Központi 
vásárcsarnok. 12723

Oly u r a k n a k ,  
k ik  k é n y e lm e s  e s  o s e n d e s  
o ttn o n t ,  v i l á g o s  e s  fe r e g -  
m e n t e s  o lc s o  s z o b á t ,  g y ö ­
n y ö r ű e n  b e r e n d e z v e ,  k ü lö n  
b e já r a t ta l ó h a j ta n a k , a já n l­
h a tó  a  S a n d o r -u tc a  3O<B. 
E  13 . s z .  a la t t i  K itű n ő  e s  
p o n to s  k i s z o lg á lá s .  A z o n ­
n a l  k ia d ó .

S z ü lö k  figye lm éb e !
A lk a lm i k ö s z ö n t ö k  e s  s z a -  
v a lm a n y o k , m elyben minden  
alkalom ra igen  szép köszöntő  
versok vannak é s  a legszebb  
szavalat! darabok k isebb  és 
nagyobb gyerm ek ek  számára. 
Irta : Ceernay József, főv. tanitó. 
A r a : 1 korona. Kapható e lap 
Kiadóhivatalában. 4186

V arrón ő ,
kitünően jártas, saját lakásán  
olcsón  vállal munkát. G yerm ek- 
rnha varrást is  k ilogástalanul 
v égez. C im : özvegy  Léderer  
Lipőtnó, W easolónyi-utoa 54. 
III. em . 45. 4233

C ipő
alkalm i eladás, finom férfi és  
női cipők 1 írttól 5 ír tig , kivá­
g n i  cipők 1 frt 60 kr., n a g y  
v á la s z t é k .  W eisz, Fürdő-utca  
9. lf!323

H e x e d ü o k ta tá s .
lopedü ln i tanítok k itűnő mód­

szer  szerint, szerén y  díjazásért. 
C im : R. J . fiziv-u. 30. B. I. 8.

4207

Sintrer-T arróff ép e­
ket , a legolcsóbb  árakkal, 
előnyös fizetési fe ltételekkel 
szállítunk. IA ng J. és fia Ke­
rékpárüzlet B udapesten , József- 
kórut 41.

M asszázst
eg y  elsőrangú v ízgyógy in tézo t  
volt alorvosa a b eteg  lakásán  
g én  jutányoson v égez. C im : 
Klauzál-u. 10. föld. ajtó 8.

4202

S zü n id e i 
s z é p irá s i

ta n fo ly a m .
Ú gym in t a m últ évek b en , esen  

szünidőben is , ju liu s  2-án 
szépírást tanfolyamot

im agyar é s  ném et Írás) 
n y itok , m ely tanfolyam  au gu sz­
tu s hó v ég é ig  tart é s  m eglepő  
erodm ényt b iztosítok . A tan­
díj ezen időre 31 kor. A zonkí­
v ü l alaposan tanítom  a ném et 
n yelvtant é s  h elyesírást. A d le r  
J a k a b  szépiró tauá- A ndrássy- 
ut 24. III. cm. Értekezési órák 
1 0 - 1-ig, délután 4- 6-ig . 1271/

V asú ti sinek,
vágán y  é s  ép íté s i célokra
la k a to s-  é s  k o v á c s-  

sze r sz á m o k ,
üllők, s tők, fúvók, tábori tü­
zek , fúrógépek, esztergapadok, 
tartányok,

c e fr e -sz iv a tty ú k ,  
c e fr e -p á r o ló k , tranz- 
missió , S7ijkerekek, grőz- 
fa v á g ó , ál 12 lóerejü 
R an gén  é s  Wolf-féle 
gázmotorból, 4  balta, 2 kör­

fűrészből,
sz ivattyúk , vasgerendák , csö ­
vek ,
r ö ld fu ró sz er szá m o k ,
tégla- é s  habarcsfólvonók, hasz­
nált, de jó  állapotban olcsón  
kaphatók

A b eles E m iln é l, 
B u d a p e s t ,  V ., V á c l - u t  14., s 
n yu gati pályaudvar m ellett. Te­
lefon 24— 41.

M agy. k ir ,  á lla m v a su tak .
H ird e tm én y .

M e g szü n te te tt v o n a to k n ak  
ú jb ó l v a ló  fo rg a lo m b a  

h e ly ezése.)
A  K is-T eren n e  - k is ú j ­

szá llás i voun lon , K isú j­
szállás  és S za ló k  T ak so n y  
k ö z ö tt a  f. év i á p r i l is  hó 
3 )-ával m eg szü n te te tt 7617 
i s  7 618 sz. v eg y esv o n a­
tok, f. évi ju l iu s  hó  5-től 
kezd v e  ú jb ó l fo rg a lo m b a  
he ly ez tetn ek .

A 7617. sz. v eg y e sv o n a t 
K isú jsz á llá s ró l d é lu tá n  4 
ó ra  52 p e rc k o r  in d u l  és  
S za ló k -T ak so n y ra  e s te  6 
ó ra  15 p e rc k o r  é rk e z ik  ;

'618. sz . v o n a t p e d ig  
S za ló k -T ak so n y ró l é jje l 3 
óra  15 p e rc k o r  in d u l  és 
K is ú js z á llá s ra  re g g e l  4 
ó ra  27 p e rc k o r  é rk e z ik , 
hol c sa tlak o z á s t közvetít

B u d a p e s t kelo ti p . u .-ra  
re g g e l  7 ó ra  50 p e rc k o r  
é rk ező  501. sz . g y o rsv o ­
n a th o z  is.

B u d ap est, 1902. ju n . hó.
A  m ag y . k ir .  á llam v as­

u ta k  ig az g a tó sa g a .
(U tán n y o m ás nem  dijazt.)

M agy . kir. á llam v asu tak .

Pályázati hirdetmény.
Az a lu líro tt  ig az g a tó sá g  

a m ag y . k ir. á lla m v a su tak  
ré sz é ro  a  jö v ő  1903. é v ­
ben , ille tő leg  1905. év  vé­
g é ig  a  fe s té k ek , v eg y i­
s z e re k  é s  k ü lö n fé le  a n y a ­
g o k b ó l felm erü lő  sz ü k sé g ­
letének  sz ill i ta sá t  b iz to ­
s ítan i k íván v án , ezennel 
n y ilv án o s p á ly á z a to t  h i r ­
det.

A  k iirá s  t á r g y á t  k ép ező  
e g y e s  c ik k e k e t  e lő tün tető  
je g y z é k , m ely  e g y s z e rs ­
m in d  a já n la ti  m in táu l 
szo lgál, v a lam in t a  s z á l ­
lítá so k ra  von atk o zó  r é s z ­
le te s  m ódozatok , v a la ­
m en n y i h a z a i k e rcsk ed o l-  
m i é s  ip a rk a m a rá n á l m eg- 
tek in tk e tő k  é s  a m a g y a r  
k ir. á lla m v a su tak  ig a z g a ­
tó ság a  a n y a g - és  leltárDe- 
szerzési (V i l i )  szak o sz tá ­
lyánál (B pest, A n d ríssy -u t  
73. sz. II. em . 47. sz.) in ­
g y e n  k ap h a tó k .

A  sz ab á ly sze rű e n  k iá l­
líto tt, iv o n k in t ogy  k o ro ­
n á s  m- k ir. o k m án y  bé ly eg ­
ge l e llá to tt a ján la to k  le­
pecsé te lv e  lo g k éső b b  f. 6. 
ju liu s  hó  25-ik i d é li  12 
ó rá ig  a m ag y . k ir .  á llam ­
v asu tak  a n y ag - és  le ltár- 
b esze izés i sz ak o sz tá ly á ­
b an  á tad an d ó k , ille tő leg  
p ó sta  u tján  o d a  k ü ldon- 
dők és  a  b o ríték  ezen  k ú l-  
c im inel lá tan d ó  el:

A já n la t  84654/902 szám ­
hoz."

Az a já n lo tt  á ru k  ogy- 
óvi é rté k é n ek  6°/o-kal fe l­
é rő  b án a tp én z  k é szp é n z ­
ben vagy  á llam i leté ti k re  
a lk a lm a s  é rté k p a p íro k b a n  
leg k éső b b  f. évi ju l iu s  hó 
24-iki d é li  12 ó rá ig  a 
m agy. k ir. á llam v asu tak  
fő p én z tá rá n á l leteendő.

B án atp én z  n é lkü li v a g y  
k é ső b b  b e n y ú jto tt  a já n la ­
to k , v a la m in t o lyanok , 
m elyok nem  p o n tosan  és 
rész le te s  m ódozatok  be­
ta r tá s a  m ollo tt á llí tta tn a k  
k i. nem  v é te tn ek  flgve- 
lem bo.

B u d ap es t, 1902. ju n . hó. 
Az ig azg a tó ság .

(U tán n y o m á s  n em  dijazl.i

Nászajándék
Lakásdiszek

kiváló o lcsó m inden tárgyon fel­
tüntetett szabott árbau kaphatók

A n d r á ssy -u t 17. s z
u. m . o lajfestm ények, aquarol- 
lek , neélm eiszetek , gobelinok , 
d iszes  k eretek , etagorek, tük­
rök, szék ek , kz Hon szék i , n yék , 
oszlopok, Alivá iyok, szalon- 
szerviz-j<>ur, dohányzó, fénykép  
ós női íróasztalok, órák, kande­
láberek , szobrok, iró é s  szivar­
k észletek , bronz, porcellán és  

üvegtárgyak stb.

M agy. k ir .  á llam v asu tak .

Pályázati hirdetmény.
A m agy. k ir. á lla m v a s­

u ta k  ig a z g a tó sá g a  a jövő 
1903. évben , o se t.eg  3 éven  
á t  sz ü k sé g e s  K o cs iten g e ­
ly ek  sz á llítá sá n a k  b izto ­
s ítá s á t  ó h a jtv án , e z irá n t 
n y ilv á n o s  p á ly á z a to t h i r ­
det.

Az a ján la to k  leg k éső b b  
folyó év i ju liu s  hó 15-nek 
déli 12 ó rá ig  h e te rje sz -  
ten d ő k , a  b á n a tp é n z  p e ­
d ig  folyó évi ju liu s  14-én 
d é li 12 ó rá ig  bek ü ld en d ő .

A p á ly á z a tra  v o n a tk o zó  
ré sz le te z e tt  fe lté te le k  a 
m en n y iség ek , ú g y sz in té n  
az á lta lános és  k ü lö n leg es  
sz á llítá si fe lté te lek  a  m a­
g y a r  k ir .  á '.iam vasu tak  
an y ag - és le ítá rb e sze rz é si 
szak o sz tá ly á n á l (B u d ap est 
VI. A n d rá ssy -u t 73.) m eg ­
tek in th e tő k .

B u d ap es t, 1902. ju n . hó . 
Az ig azg a tó ság .

(U tánnyom ás nőm  d ijazt.)

v a ló d i fr a n c ia  gyárt­
m ány le g b iz to sa b b  
és nem  á r ta lm a s  
tu c a tja  1.20, 2, 3, 4, 5, 
6 I r t  M egrendeléseke t 
t ito k ta r tá s  m e lle tt  

eszközöl

R a d v á n y i  L .
keztyü- é s  kötszer-gyáros

Buflapesl,VI.AnflréssT-utl5'a 
és VB., Eresíbel-Kűrut 36'a.
K é r je n  m in d e n k i  In -  

iry e n  Á r je g y z é k e t .

H ö lg y e k
v á s á r o ln a k

I g e n  e lő n y ö s e n  m a r a d é k o k  
Á r u h á z á b a n , VII. k ér., Károly- 
körut 9 ., az udvarban illad ik -  
B arkócy-félo házban). Á llandó  
nagy m aradékvásár a legfino­
mabb ős divatos ruhakeim ék- 
ből, selyem árukból, cérna-, pa­
m ut- ős dam asztárukban, sz i­
gorú szabott árak m ellett. Meg 
nem  felelő  Aruk v isszavételn ek  
é s  a pénz visszaadatik.

Moat Jelent m eg I

Zsedényi Aladár

A CSICSA.
(Bácskai históriák. Ü L kötet.) 

Budapest. Athenastun.

A ra  a k o r o n a .
A sajtó ÖMBVÓtemónye szerint

egyike a legérdekesebb nldon- 
ságoknak. Zsedényi Aladár a 
Bicska krónik&HA az ő seükebb  
hazájának érdekességeit mu­
tat, i a be, m esteri m eseszóvéssél, 
szokatlan , eredeti modorban. A 
hálás talajon ö sszegyű jtö tt his­
tóriák néprajzi szem pontból is  
igen  becsesek az irodalomra, 
s  ig y  nem csak szórakoztatnak, 
de tanítanak is . F iata lokat, óre­
gek et egyaránt m ulattatnak  
Z sedényi h istóriá i, m elyeknek  
pointjel a Bácska specziá íitása i ; 
a bor, a szerelem  és a kártya.

Á r a  2 k o r o n a .  
M egrendelhető az Athenaenm 
.•észv-tárz. Budapesten V II. 
Kerepesi-út 64. sz . é s  minden 

Könyvkereskedésben.

8ci
l a k á s t  k e r e s  o 

v a g y  k ia d ó
la k á s a  o »

v a n  o *

A  l í i
s z e m é ly z e t e t  o

k e r e s  v a g y  

h e ly  n é lk ü l

v a n . a o

k i
v a la m it  v e n n i

v a g y  e la d n i
a k a r  o « o

stb . stb .

a  legjobb eredményt ér 
heti e i a

Föhlrdetés-felvétel
a  .B u d a p e s t i  N apló* k i- 

adókuvautiáoau

Vili, Jozsal-körut 18.

Legolcsóbb áraki 

Legjobb eredmény.

Magyar 
®® Könyvtár.
Szerkeszti; R a d ó A n t a l .
E g y - e g y  s z á m  á r a  3 0  fillér .

Minden füzet eg y en k ln t Is 
k ap h ató :
K iad ja :

LampelR.(WodianerF.ésfiai)
cs. é s  k ir . udv. k önyv­

k eresk ed ése

B u d ap est, A n d rá s sy -u t 21. 
Történet-, irodalom- és mii- 
történeti bölcsészeti, te r­
mészettudományi, szónoki 

munkák és útleírások.
Id . Á b r á n y i  K o r n é l .  Képek a 

magyar Másvilágból. (I76j 
A n g y a l  D á v id . B etűien Gábor
é lete . K épekkel, (133 ) 
A n o n y m u s .  Béla K irály név­

telen jeg y ző jén ek  k önyve. (80) 
A p o r  P á te r .  M etam orphosis.

T rnnsylvaniae. (168.) 
A p p o n y i A lb e r t  g r ó f .  Válo­

gatott b eszéd ei. (271—272.) 
A ld á s s y  A n ta l .  Pázm ány Pé­

ter é lete . K épekkel (63l. 
B e c s i  k é p e s  K r ó n ik a . (1*8.) 
C ic e r o . Az ö regségrő l. (05) 
C o r n e l iu s  N e p o a . H íres fér­

fiakról. (201.)
C á e r e l M ih á ly  H istóriája.

(120.)
E s k ü d te k  é s  e a k ü d tb lr á k  

k ö n y v e .  (155—160.)
F á ik  M ik s a .  E rzsébet k irály­

néról. (64).
F a lu d y  F .  A T éli É jtszakák-

ból. (2 1 ) .
F la m m a r io n .  C sillagos esték.

• 37.1
G a lle o t to  M a r z io  kön yve .

Mátyás királyról. (259).
G r a c z a  G y . 1848. m árcius 15.

(82.)
J u n lu s .  K atona J ó z se f  élete.

(19fl.)
K a z in c z y  F e r e n o  le v e le i(130)
— P.ilyám em lékezete. (135)
K e l e t i  G u s z tá v .  Markő Károly.

K épekkel C'7.)
K é z á l .  Magyar krónikája (227). 
K o r c h tn á r o a  K erékpáros káté.

K épekkel. (117).
K o s s u t h  L . 1849. ju liu s  11.

beszéde (86.)
K ö lc s e y  F e r e n c  v ál. b eszédei.

(61).
M a j th é n y l  F ló r a .  Spanyolor­

szági k ép ek . (165.)
M in d a z e n th y  G. naplója (168.) 
M ik e s  K e le m e n  vál. leve le i.

G69.)
N a n s e n  F r id t jo f .  É jen é s  jé­

gen át. K épekkel. (77—78). 
P á z m á n y . Kom pis K risztus

k övetésérő l. (151—163.) 
F e la n e r J. K épek a rég i Pest-

Budáról. (275.)
P lu t a r o h o s .  P er ik ies. (78.)
— C oríolanus (167).
R a d o  A n ta l ,  D ante. (221 ) 
S a l iu s t lu s .  Catilina. (26S). 
S z a lá r d l  J .  S iralm as krónikája

(68.)
S z e m e r e -M a r ó o y .  fiokköuyv.

(177-78 .)
S z é c h é n y i  l á t v á n  g r ó f .  Hitel.

(888 280.)
S z e n d r e y  J ú l ia  naplója

le v d e i .  (49.)
T a c i t u s .  G erm ánla. (279). 
V a n d e r h e y m  G. H úsz hónap

A bessin íában . (185.)
Z r ín y i. Az török adum  ellen

való orvosság . (216).

S z ín m ü v e k .
A la rh .v lo s . P rom étheusz Zi­

lahi K. (27).
— A gam em non. Várad! A . (162)- 
K e n itO  P é r e z  <üal«KiN.

Elektra. Hadó A . (233-234.) 
B y r o n .  Manfréd. Á brányi E.

(23) — K ain M ikes L ajos (128) 
B r a c r o .  Don P ietro Caruso.

Kadó. (80.)
B r i r n i .  A bölcső. Gábor lg .

(203.)A vörö* t a lá r .  LAndor Tiv.
(257-258).

B r o < ly  N á n d o r .  H ófehérke.
(246).

4 'n v a l lo t t i ,  É nekek  ónoké.
Radó A. (58.)

D n m a s . A kam élián h ölgy  (15). 
U n  J la u r le r - P o t t e r .  Trilby

(9.)
( d a c im n .  B orús szerelem .H adó

A . (89.)
I la n p tu ia n n -G e r ls a r d .  A

takácsok (219.)
I b a e n .  A íépgyfiW lő. Vlkár

B . (41.) - -  A társadalom  tá­
m aszai. (128.)

K a to n a .  Bánk bán Beöthy
Za. (1.)

K is f a lu d y  K á r o ly .  A  kérők.
(5.) 6— Sz.ilágyl M. Mátyás 
diák. H ű ség  próbája. (202).

M o lié r e
D andin G yörgy. H evesi Sándor.

(81.)
A fösvén y . H evesi Sándor. (71). 
A kón ycsk od ők . H ev es i Sándor

(142.)
A botcsinálta  doktor. Gabányl.

(114 )
M u ra i K á ro ly . Haszárszero-

lom . (51)
M u r g e r -B a r r lá r e .  Bohém élet.

(29)
R a c ln o .  Phaodra. Á brányi E.

(185)
R á k o s i J e n ó .  A esopns. (200) 
R o s ta n d .  Cyrano d e Bergerac.

Á brányi E. (281—282) 
R o v c t t a .  A bocstelenok . Radó

A. (18)
E u rd o a -B fa ja c . Váljunk el. (26) 
A .M agyar Könyvtár" eddig 
m egjelent szám ai eg y ü tt rész- 

lotflzotéaro is  kaphatók. 
T eljes jeg y zék  in g y en  kapható 
m inden könyvkercckedénbon.
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